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No. 63 -2014

Angeolina Toral Hidalgo
MINISTRA DE COORDINACION DE LOS
SECTORES ESTRATEGICOS (S)

Considerando:

Que, el 03 de enero del 2008, mediante Decreto Ejecutivo
No. 849, se cred el Ministerio de Coordinacion de los
Sectores Estratégicos, publicado en el Registro Oficial No.
254 de 17 de enero del 2008;

Que, el articulo 4 del Decreto Ejecutivo No. 849, sefiala
que el: Ministro de Coordinacion de los Sectores
Estratégicos, sera la maxima Autoridad de esta
dependencia de Estado y ejercera su representacion legal,
tendra la responsabilidad de emitir acuerdos y resoluciones
para la reglamentacion y estructura organica funcional,
desarrollo de actividades;

Que, el 28 de noviembre de 2012, mediante Decreto
Ejecutivo No. 1365, el seflor Presidente Constitucional de
la Republica nombré como Ministro de Coordinacion de
los Sectores Estratégicos, al doctor Rafael Poveda Bonilla;

Que, mediante Acuerdo No. 60-2014 de 17 de octubre de
2014,el Ministro de Coordinacion de los Sectores
Estratégicos, por motivo de licencia para el cumplimiento
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de Servicios Institucionales al Exterior en las ciudades de
Doha — Estado de Catar, Ginebra — Republica Federal de
Suiza, Hong Kong y Beijing — Repuiblica Popular de
China, encargo el Despacho Ministerial a la Sra. Angeolina
Toral, Secretaria Técnica (E) de esta Cartera de Estado,
desde el 19 de octubre al 02 de noviembre de 2014,
inclusive.

Que, mediante memorando No. SE-DM-2014-0044-M de
23 de octubre de 2014, la Sra. Angeolina Toral Hidalgo,
Ministra de Coordinacion de los Sectores Estratégicos (S),
solicita el desplazamiento de la Mgs. Carolina Garcés
Fuentes, Asesora Ministerial y del Mgs. Gustavo Sanchez
Hidalgo, Asesor Ministerial, a la ciudad de Beijing-
Reptiblica Popular China, a fin de continuar con las
negociaciones para el Proyecto Refineria del Pacifico
“Eloy Alfaro”, los dias comprendidos del 28 al 31 de
octubre de 2014, inclusive.

Que, con el objeto de cumplir con la agenda de trabajo
programada, y por razones de disponibilidad en los
horarios de transporte, es necesario que los mencionados
servidores, se traslade con la antelacion del caso, en
armonia con lo dispuesto en el literal c) del articulo 7 del
Acuerdo No. 1101, expedido por el Secretario Nacional de
la Administracion Publica;

En ejercicio de las Facultades y Atribuciones previstas en
el Art. 154 numeral 1 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador; articulos 17 y 17-3 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva; y,
Articulo 4 del Decreto Ejecutivo No. 849 publicado en el
R. O. 254 de 17 de Enero del 2008.

Acuerda:

Articulo 1.- Declarar en Licencia para el cumplimiento de
Servicios Institucionales al exterior, en la ciudad de
Beijing- Republica Popular China, en las fechas que se
detallan a continuacion, a los servidores:

FUNCIONARIO FECHA
- Mgs. Carolina Garcés
Fuentes
Asesora Ministerial * Desde el 28 al 31

de octubre de
- Mgs. Gustavo Séanchez 2014, inclusive
Hidalgo

Asesor Ministerial

Articulo 2.- Notificar con el presente Acuerdo Ministerial
a la Secretaria Nacional de la Administracion Publica y
disponer su publicacion en el Registro Oficial.

DISPOSICION FINAL.- Este Acuerdo Ministerial
entrard en vigencia a partir de la presente fecha, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, a
23 de octubre de 2014.

f.) Angeolina Toral Hidalgo, Ministra de Coordinacion de
los Sectores Estratégicos (S).

Es fiel copia del original.- f.) Ilegible.

No. 64-2014

Angeolina Toral Hidalgo
MINISTRA DE COORDINACION DE LOS
SECTORES ESTRATEGICOS (S)

Considerando:

Que, el 03 de enero del 2008, mediante Decreto Ejecutivo
No. 849, se credé el Ministerio de Coordinacion de los
Sectores Estratégicos, publicado en el Registro Oficial No.
254 de 17 de enero del 2008;

Que, el articulo 4 del Decreto Ejecutivo No. 849, senala
que el: Ministro de Coordinacion de los Sectores
Estratégicos, sera la maxima Autoridad de esta
dependencia de Estado y ejercera su representacion legal,
tendra la responsabilidad de emitir acuerdos y resoluciones
para la reglamentacién y estructura organica funcional,
desarrollo de actividades;

Que, el 28 de noviembre de 2012, mediante Decreto
Ejecutivo No. 1365, el sefor Presidente Constitucional de
la Republica nombré como Ministro de Coordinacion de
los Sectores Estratégicos, al doctor Rafael Poveda Bonilla;

Que, mediante Acuerdo No. 60-2014 de 17 de octubre de
2014, se dispone que durante la ausencia del Ministro de
Coordinacion de los Sectores Estratégicos por motivo de
licencia para el cumplimiento de Servicios Institucionales
al Exterior en las ciudades de Doha — Estado de Catar,
Ginebra — Republica Federal de Suiza, Hong Kong y
Beijing — Republica Popular de China, encargar el
Despacho Ministerial a la Sra. Angeolina Toral, Secretaria
Técnica ( E ) de esta Cartera de Estado, desde el 19 de
octubre al 02 de noviembre de 2014, inclusive.

Que, es mision del Ministerio de Coordinacion de los
Sectores Estratégicos la de dirigir las politicas de acciones
de la instituciones que integran los sectores estratégicos,
para que mediante la ejecucion, articulada y eficiente de
planes, programas 'y  proyectos sectoriales e
intersectoriales, se propicie el cumplimiento del Plan
Nacional de Desarrollo a través de la consecucion de los
objetivos institucionales de este Ministerio y de la
entidades coordinadas por éste;

Que, el Ministerio de Coordinacion de los Sectores
Estratégicos requiere una ASISTENCIA TECNICA
INTERNACIONAL PARA EL DESARROLLO DE LA
AGENDA REGULATORIA Y DEL PLAN DE
TRABAJO DE LA AGENCIA DE REGULACION Y
CONTROL DE L AGUA PARA EL ANO 2014-2015 a
cuyo efecto se emiti6 la Resolucion No. MICSE-RPB-CE-
2014-003 de 31 de octubre de 2014, en donde inicia el
procedimiento especial para realizar dicho proceso
precontractual e invitd a la empresa AIGOS S.A.S., de
nacionalidad colombiana en aplicacién al articulo 3 del
Reglamento General a la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica.
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Que, mediante Resoluciéon No. MICSE-RPB-CE-2014-003
de 31 de octubre de 2014 se faculta al Eco. Jorge Tinoco
Marquez, delegado del titular del MICSE para la
suscripcion de todos los documentos inherentes a dicho
proceso, hasta la suscripcion del contrato correspondiente,
que se realizard en la ciudad de Bogota — Republica de
Colombia.

En ejercicio de sus atribuciones constitucionales y legales;
y, especialmente de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Acuerda:

Articulo 1.- Declarar en Licencia para el Cumplimiento de
Servicios Institucionales al Exterior, en la ciudad de
Bogota — Republica de Colombia, del 11 al 12 de
noviembre del 2014 inclusive, al Eco. Jorge Tinoco
Marquez, Coordinador General Administrativo Financiero
del Ministerio de Coordinaciéon de los Sectores
Estratégicos, para la suscripcion de todos los documentos
referentes a dicho proceso hasta la suscripcion del contrato
correspondiente para la asistencia referida con la empresa
AIGOS S.A.S.

Articulo 2.- Notificar con el presente Acuerdo Ministerial
a la Secretaria Nacional de la Administracién Publica y
disponer su publicacion en el Registro Oficial.

DISPOSICION FINAL.- Este Acuerdo Ministerial
entrard en vigencia a partir de la presente fecha, sin

perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, a
los 31dias de octubre de 2014.

f.) Angeolina Toral Hidalgo, Ministra de Coordinacion de
los Sectores Estratégicos (S).

Es fiel copia del original.- f.) Ilegible.

No. 65-2014

Rafael Poveda Bonilla
MINISTRO DE COORDINACION DE LOS
SECTORES ESTRATEGICOS

Considerando:

Que, el inciso segundo del articulo 141 de la Constitucion
de la Republica sefiala que la Funcién Ejecutiva esta
integrada por la Presidencia y Vicepresidencia de la
Reptiblica, los Ministerios de Estado y los demas
organismos e instituciones necesarios para cumplir, en el
ambito de su competencia, las atribuciones de rectoria,
planificacién, ejecucion y  evaluacion de las
politicas publicas nacionales y planes que se creen para
ejecutarlas;

Que, el articulo 154 de la Norma Suprema sefiala que
corresponde a las ministras y ministros de Estado, ademas
de las atribuciones establecidas en la ley, ejercer la rectoria
de las politicas publicas del area a su cargo y expedir los
acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su
gestion;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva sefiala que los
Ministros de Estado dentro de la esfera de su competencia,
podrén delegar sus atribuciones y deberes al funcionario
inferior jerarquico de sus respectivos Ministerios, cuando
se ausenten en comision de servicios al exterior o cuando
lo estimen conveniente, siempre y cuando las delegaciones
que concedan no afecten a la buena marcha del Despacho
Ministerial, todo ello sin perjuicio de las funciones,
atribuciones y obligaciones que de acuerdo con las leyes y
reglamentos tenga el funcionario delegado;

Que, el 03 de enero del 2008, mediante Decreto Ejecutivo
No. 849, se cred el Ministerio de Coordinacion de los
Sectores Estratégicos, publicado en el Registro Oficial No.
254 de 17 de enero del 2008,;

Que, el articulo 4 del Decreto Ejecutivo No. 849, sefiala
que el: Ministro de Coordinacion de los Sectores
Estratégicos, sera la maxima Autoridad de esta
dependencia de Estado y ejercera su representacion legal,
tendra la responsabilidad de emitir acuerdos y resoluciones
para la reglamentacion y estructura organica funcional,
desarrollo de actividades;

Que, el 28 de noviembre de 2012, mediante Decreto
Ejecutivo No. 1365, el sefior Presidente Constitucional de
la Republica nombré como Ministro de Coordinaciéon de
los Sectores Estratégicos, al doctor Rafael Poveda
Bonilla;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 63-2014 de 23 de
octubre de 2014, la Sra. Angeolina Toral Hidalgo, Ministra
de Coordinacion de los Sectores Estratégicos (S), dispuso
el desplazamiento de la Mgs. Carolina Garcés Fuentes,
Asesora Ministerial y del Mgs. Gustavo Sanchez
Hidalgo, Asesor Ministerial, a la ciudad de Beijing-
Republica Popular China, a fin de asistir a las
negociaciones para el Proyecto Refineria del Pacifico
“Eloy Alfaro”, los dias comprendidos del 28 al 31 de
octubre de 2014, inclusive.

Que, a fin de continuar con las negociaciones para el
Proyecto Refineria del Pacifico “Eloy Alfaro”, se ha
autorizado extender la permanencia de la Mgs. Carolina
Garcés Fuentes, Asesora Ministerial y el Mgs. Gustavo
Sanchez Hidalgo, Asesor Ministerial, en la ciudad de
Beijing- Reptblica Popular China, hasta el 05 de
noviembre de 2014, inclusive,.

En ejercicio de sus atribuciones constitucionales y legales;
y, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 154
numeral 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador;
articulos 17 y 17-3 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva; y, articulo 4 del
Decreto Ejecutivo No. 849 publicado en el R.O. 254 de 17
de enero de 2008.
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Acuerda:

Articulo. 1.- Extender la permanencia en la ciudad de
Beijing- Republica Popular China, de la Mgs. Carolina
Garcés Fuentes, Asesora Ministerial y del Mgs. Gustavo
Sanchez Hidalgo, hasta el 05 de noviembre de 2014,
inclusive.

Articulo 2.- Notificar con el presente Acuerdo Ministerial
a la Secretaria Nacional de la Administracion Publica y
disponer su publicacion en el Registro Oficial.

DISPOSICION FINAL.- Este Acuerdo Ministerial
entrard en vigencia a partir de la presente fecha, sin

perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, a
los 04 dias de noviembre de 2014.

f.) Rafael Poveda Bonilla, Ministro de Coordinacion de los
Sectores Estratégicos.

Es fiel copia del original.- f.) Ilegible.

No. 66 -2014

Rafael Poveda Bonilla
MINISTRO DE COORDINACION DE LOS
SECTORES ESTRATEGICOS

Considerando:

Que, el inciso segundo del articulo 141 de la Constitucion
de la Republica sefiala que la Funcién Ejecutiva esta
integrada por la Presidencia y Vicepresidencia de la
Reptiblica, los Ministerios de Estado y los demas
organismos e instituciones necesarios para cumplir, en el
ambito de su competencia, las atribuciones de rectoria,
planificacion, ejecucién y evaluacion de las politicas
publicas nacionales y planes que se creen para ejecutarlas;

Que, el articulo 154 de la Norma Suprema sefiala que
corresponde a las ministras y ministros de Estado, ademas
de las atribuciones establecidas en la ley, ejercer la rectoria
de las politicas publicas del area a su cargo y expedir los
acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su
gestion;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva sefiala que los
Ministros de Estado dentro de la esfera de su competencia,
podran delegar sus atribuciones y deberes al funcionario
inferior jerarquico de sus respectivos Ministerios, cuando
se ausenten en comision de servicios al exterior o cuando
lo estimen conveniente, siempre y cuando las delegaciones
que concedan no afecten a la buena marcha del Despacho
Ministerial, todo ello sin perjuicio de las funciones,
atribuciones y obligaciones que de acuerdo con las leyes y
reglamentos tenga el funcionario delegado;

Que, el 03 de enero del 2008, mediante Decreto Ejecutivo
No. 849, se cred el Ministerio de Coordinacion de los
Sectores Estratégicos, publicado en el Registro Oficial No.
254 de 17 de enero del 2008;

Que, el articulo 4 del Decreto Ejecutivo No. 849, sefiala
que el: Ministro de Coordinacion de los Sectores
Estratégicos, sera la maxima Autoridad de esta
dependencia de Estado y ejercera su representacion legal,
tendra la responsabilidad de emitir acuerdos y resoluciones
para la reglamentacion y estructura organica funcional,
desarrollo de actividades;

Que, el 28 de noviembre de 2012, mediante Decreto
Ejecutivo No. 1365, el sefor Presidente Constitucional de
la Republica nombré como Ministro de Coordinacion de
los Sectores Estratégicos, al doctor Rafael Poveda
Bonilla;

Que, mediante memorando No. SE-DM-2014-0543-O de
14 de noviembre de 2014, se autoriza el desplazamiento
del Ing. Javier Orellana Herrera, a la ciudad de Zaragoza —
Espafia, a fin de que forme parte de la delegacion que
visitard y conocera los cultivos de Arundo para la
generacion de Biomasa en el sector industrial, los dias
comprendidos del 15 al 19 de noviembre de 2014,
inclusive.

Que, con el objeto de cumplir con la agenda de trabajo
programada, y por razones de disponibilidad en los
horarios de transporte, es necesario que el mencionado
servidor, se trasladen con la antelacion del caso, en
armonia con lo dispuesto en el literal c) del articulo 7 del
Acuerdo No. 1101, expedido por el Secretario Nacional de
la Administracion Publica;

En ejercicio de las Facultades y Atribuciones previstas en
el Art. 154 numeral 1 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador; articulos 17 y 17-3 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funciéon Ejecutiva; y,
Articulo 4 del Decreto Ejecutivo No. 849 publicado en el
R. O. 254 de 17 de Enero del 2008.

Acuerda:

Articulo 1.- Declarar en Licencia para el cumplimiento de
Servicios Institucionales al exterior, en la ciudad Zaragoza
— Espaiia, en las fechas que se detallan a continuacion al
servidor:

FUNCIONARIO FECHA
- Ing. Javier Orellana | - Desde el 15 al 19
Herrera de noviembre de

Asesor Ministerial 2014, inclusive;

Articulo 2.- Notificar con el presente Acuerdo Ministerial
a la Secretaria Nacional de la Administracion Publica y
disponer su publicacion en el Registro Oficial.

DISPOSICION FINAL.- Este Acuerdo Ministerial
entrard en vigencia a partir de la presente fecha, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.
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Dado en San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, a
12 de noviembre de 2014.

f.) Rafael Poveda Bonilla, Ministro de Coordinacién de los
Sectores Estratégicos.

Es fiel copia del original.- f.) Ilegible.

No. 67 -2014

Rafael Poveda Bonilla
MINISTRO DE COORDINACION DE LOS
SECTORES ESTRATEGICOS

Considerando:

Que, el inciso segundo del articulo 141 de la Constitucion
de la Republica sefiala que la Funcién Ejecutiva esta
integrada por la Presidencia y Vicepresidencia de la
Republica, los Ministerios de Estado y los demas
organismos e instituciones necesarios para cumplir, en el
ambito de su competencia, las atribuciones de rectoria,
planificacion, ejecucion y evaluacion de las politicas
publicas nacionales y planes que se creen para ejecutarlas;

Que, el articulo 154 de la Norma Suprema sefiala que
corresponde a las ministras y ministros de Estado, ademas
de las atribuciones establecidas en la ley, ejercer la rectoria
de las politicas publicas del area a su cargo y expedir los
acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su
gestion;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva sefiala que los
Ministros de Estado dentro de la esfera de su competencia,
podran delegar sus atribuciones y deberes al funcionario
inferior jerarquico de sus respectivos Ministerios, cuando
se ausenten en comision de servicios al exterior o cuando
lo estimen conveniente, siempre y cuando las delegaciones
que concedan no afecten a la buena marcha del Despacho
Ministerial, todo ello sin perjuicio de las funciones,
atribuciones y obligaciones que de acuerdo con las leyes y
reglamentos tenga el funcionario delegado;

Que, el 03 de enero del 2008, mediante Decreto Ejecutivo
No. 849, se cred el Ministerio de Coordinacion de los
Sectores Estratégicos, publicado en el Registro Oficial No.
254 de 17 de enero del 2008;

Que, el articulo 4 del Decreto Ejecutivo No. 849, sefiala
que el: Ministro de Coordinacion de los Sectores
Estratégicos, sera la maxima Autoridad de esta
dependencia de Estado y ejercera su representacion legal,
tendra la responsabilidad de emitir acuerdos y resoluciones
para la reglamentacion y estructura organica funcional,
desarrollo de actividades;

Que, el 28 de noviembre de 2012, mediante Decreto
Ejecutivo No. 1365, el sefior Presidente Constitucional de
la Republica nombré como Ministro de Coordinacion de
los Sectores Estratégicos, al doctor Rafael Poveda Bonilla;

Que, con motivo del viaje del sefior Ministro de
Coordinacion de los Sectores Estratégicos, Dr. Rafael
Poveda Bonilla a la ciudad de Beijing- Republica Popular
China, los dias comprendidos del 17 al 23 de noviembre de
2014, inclusive, a fin de mantener reuniones del Proyecto
Refineria del Pacifico “Eloy Alfaro”; se ha autorizado
mediante memorando No. SE-DM-2014-0587-O de 11 de
noviembre de 2014, el desplazamiento a mencionado pais,
a la Lic. Daniela Vayas Tobar, Directora de Gestion
Internacional, a la Mgs. Carolina Garcés Fuentes, Asesora
Ministerial y del Mgs. Gustavo Sanchez Hidalgo, Asesor
Ministerial.

Que, con el objeto de cumplir con la agenda de trabajo
programada, y por razones de disponibilidad en los
horarios de transporte, es necesario que los mencionados
servidores, se traslade con la antelacion del caso, en
armonia con lo dispuesto en el literal c) del articulo 7 del
Acuerdo No. 1101, expedido por el Secretario Nacional de
la Administracion Publica;

En ejercicio de las Facultades y Atribuciones previstas en
el Art. 154 numeral 1 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador; articulos 17 y 17-3 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva; y,
Articulo 4 del Decreto Ejecutivo No. 849 publicado en el
R. O. 254 de 17 de Enero del 2008.

Acuerda:

Articulo 1.- Durante la ausencia del sefior Ministro de
Coordinacion de los Sectores Estratégicos por motivo de
licencia para el cumplimiento de Servicios Institucionales
al Exterior en la ciudad de Beijing- Republica Popular
China, subrogar el Despacho Ministerial a la seflora
Angeolina Toral, Secretaria Técnica (E) de ésta Cartera de
Estado, los dias comprendidos del 17 al 23 de noviembre
de 2014, inclusive.

Articulo 2.- Por los efectos del articulo primero del
presente Acuerdo Ministerial, se encarga la Secretaria
Técnica del Ministerio de Coordinacién de los Sectores
Estratégicos al Ing. Jhon Jara Merino, Coordinador
General de Proyectos Emblematicos, los dias compren-
didos del 17 al 23 de noviembre de 2014, inclusive.

Articulo 3.- Declarar en Licencia para el cumplimiento de
Servicios Institucionales al exterior, en la ciudad de
Beijing- Republica Popular China, en las fechas que se
detallan a continuacion a los servidores:

FUNCIONARIO FECHA

- Lic. Daniela Vayas Tobar | - Desde el 17 al 23
Directora de Gestion de noviembre de
Internacional 2014, inclusive;

- Mgs. Carolina Garcés | - Desde el 14 al 23
Fuentes de noviembre de
Asesora Ministerial 2014, inclusive;

- Mgs. Gustavo Sanchez | - Desde el 17 al 23
Hidalgo de noviembre de
Asesor Ministerial 2014, inclusive;
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Articulo 4.- Notificar con el presente Acuerdo Ministerial
a la Secretaria Nacional de la Administracion Publica y
disponer su publicacion en el Registro Oficial.

DISPOSICION FINAL.- Este Acuerdo Ministerial
entrard en vigencia a partir de la presente fecha, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, a
14 de noviembre de 2014.

f.) Rafael Poveda Bonilla, Ministro de Coordinacién de los
Sectores Estratégicos.

Es fiel copia del original.- f.) Ilegible.

No. 68-2014

Angeolina Toral Hidalgo
MINISTRA DE COORDINACION DE LOS
SECTORES ESTRATEGICOS (S)

Considerando:

Que, el inciso segundo del articulo 141 de la Constitucion
de la Republica sefiala que la Funcién Ejecutiva esta
integrada por la Presidencia y Vicepresidencia de la
Republica, los Ministerios de Estado y los demas
organismos e instituciones necesarios para cumplir, en el
ambito de su competencia, las atribuciones de rectoria,
planificacién, ejecucion y evaluacion de las politicas
publicas nacionales y planes que se creen para ejecutarlas;

Que, el articulo 154 de la Norma Suprema sefiala que
corresponde a las ministras y ministros de Estado, ademas
de las atribuciones establecidas en la ley, ejercer la rectoria
de las politicas publicas del area a su cargo y expedir los
acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su
gestion;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva sefala que los
Ministros de Estado dentro de la esfera de su competencia,
podran delegar sus atribuciones y deberes al funcionario
inferior jerarquico de sus respectivos Ministerios, cuando
se ausenten en comision de servicios al exterior o cuando
lo estimen conveniente, siempre y cuando las delegaciones
que concedan no afecten a la buena marcha del Despacho
Ministerial, todo ello sin perjuicio de las funciones,
atribuciones y obligaciones que de acuerdo con las leyes y
reglamentos tenga el funcionario delegado;

Que, el 03 de enero del 2008, mediante Decreto Ejecutivo
No. 849, se cre6 el Ministerio de Coordinacion de los
Sectores Estratégicos, publicado en el Registro Oficial No.
254 de 17 de enero del 2008;

Que, el 28 de noviembre de 2012, mediante Decreto
Ejecutivo No. 1365, el sefior Presidente Constitucional de
la Republica nombré como Ministro de Coordinacion de
los Sectores Estratégicos, al doctor Rafael Poveda Bonilla;

Que, mediante Acuerdo No. 67-2014 de 14 de noviembre
de 2014, el Ministro de Coordinaciéon de los Sectores
Estratégicos, por motivo de licencia para el cumplimiento
de Servicios Institucionales al Exterior, en la ciudad de
Beijing-Republica Popular China, subrogd el Despacho
Ministerial a la Sra. Angeolina Toral, Secretaria Técnica
(E) de esta Cartera de Estado, desde el 17 al 23 de
noviembre de 2014, inclusive.

Que, mediante memorando No. SE-DM-2014-0049-M de
17 de noviembre de 2014, se autoriza el desplazamiento de
la Ing. Carmita Calderén, Asesora Ministerial y al Abg.
Stevie Gamboa Valladares, Asesor Ministerial, a la ciudad
de Santiago de Chile—Republica de Chile, los dias
comprendidos del 24 al 28 de noviembre de 2014,
inclusive, a fin de mantener reuniones de cooperacion
minera entre Ecuador y Chile, dando cumplimiento al
compromiso adquirido durante la visita a dicho pais en el
mes de agosto de 2014.

Que, con el objeto de cumplir con la agenda de trabajo
programada, y por razones de disponibilidad en los
horarios de transporte, es necesario que los mencionados
servidores, se trasladen con la antelacion del caso, en
armonia con lo dispuesto en el literal ¢) del articulo 7 del
Acuerdo No. 1101, expedido por el Secretario Nacional de
la Administracion Publica;

En ejercicio de las Facultades y Atribuciones previstas en
el Art. 154 numeral 1 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador; articulos 17 y 17-3 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funciéon Ejecutiva; y,
Articulo 4 del Decreto Ejecutivo No. 849 publicado en el
R. O. 254 de 17 de Enero del 2008.

Acuerda:

Articulo 1.- Declarar en Licencia para el cumplimiento de
Servicios Institucionales al exterior, en la ciudad de
Santiago de Chile—Republica de Chile, en las fechas que se
detallan a continuacion a los servidores:

FUNCIONARIO FECHA
- Ing. Carmita Calder6on
Asesora Ministerial - Desde el 24 al 28 de
noviembre de 2014,

- Abg. Stevie Gamboa
Valladares
Asesor Ministerial

inclusive;

Articulo 2.- Notificar con el presente Acuerdo Ministerial
a la Secretaria Nacional de la Administracion Publica y
disponer su publicacion en el Registro Oficial.

DISPOSICION FINAL.- Este Acuerdo Ministerial
entrard en vigencia a partir de la presente fecha, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, a
18 de noviembre de 2014.

f.) Angeolina Toral Hidalgo, Ministra de Coordinacion de
los Sectores Estratégicos (S).

Es fiel copia del original.- f.) [legible.
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No. 69 -2014

Angeolina Toral Hidalgo
MINISTRA DE COORDINACION DE LOS
SECTORES ESTRATEGICOS (S)

Considerando:

Que, el inciso segundo del articulo 141 de la Constitucion
de la Republica sefiala que la Funcién Ejecutiva esta
integrada por la Presidencia y Vicepresidencia de la
Reptiblica, los Ministerios de Estado y los demas
organismos ¢ instituciones necesarios para cumplir, en el
ambito de su competencia, las atribuciones de rectoria,
planificacion, ejecucién y evaluacion de las politicas
publicas nacionales y planes que se creen para ejecutarlas;

Que, el articulo 154 de la Norma Suprema sefiala que
corresponde a las ministras y ministros de Estado, ademas
de las atribuciones establecidas en la ley, ejercer la rectoria
de las politicas publicas del area a su cargo y expedir los
acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su
gestion;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva sefiala que los
Ministros de Estado dentro de la esfera de su competencia,
podran delegar sus atribuciones y deberes al funcionario
inferior jerarquico de sus respectivos Ministerios,
cuando se ausenten en comision de servicios al exterior o
cuando lo estimen conveniente, siempre y cuando las
delegaciones que concedan no afecten a la buena marcha
del Despacho Ministerial, todo ello sin perjuicio de las
funciones, atribuciones y obligaciones que de acuerdo con
las leyes y reglamentos tenga el funcionario delegado;

Que, el 03 de enero del 2008, mediante Decreto Ejecutivo
No. 849, se cred el Ministerio de Coordinacion de los
Sectores Estratégicos, publicado en el Registro Oficial No.
254 de 17 de enero del 2008;

Que, el 28 de noviembre de 2012, mediante Decreto
Ejecutivo No. 1365, el sefior Presidente Constitucional de
la Republica nombré como Ministro de Coordinacion de
los Sectores Estratégicos, al doctor Rafael Poveda
Bonilla;

Que, mediante Acuerdo No. 67-2014 de 14 de noviembre
de 2014, el Ministro de Coordinacion de los Sectores
Estratégicos, por motivo de licencia para el cumplimiento
de Servicios Institucionales al Exterior, en la ciudad de
Beijing-Republica Popular China, subrog6 el Despacho
Ministerial a la Sra. Angeolina Toral, Secretaria Técnica
(E) de esta Cartera de Estado, desde el 17 al 23 de
noviembre de 2014, inclusive.

Que, mediante memorando No. SE-DM-2014-0050-M de
20 de noviembre de 2014, se autoriza el desplazamiento de
la Lcda. Gabriela Pefiaherrera Espinoza, Asesora
Ministerial, y de la Srta. Nicole Ochoa Espinoza, Asistente
de Gestion Internacional, a la ciudad de Bogota-Republica
de Colombia, los dias comprendidos del 23 al 27 de
noviembre de 2014, inclusive; a fin de que forme parte de
la delegacion que participara en las reuniones preparatorias

de protocolo y mesas técnicas previas al Gabinete
Binacional Ecuador-Colombia, a desarrollarse el 15 de
diciembre de 2014.

Que, con el objeto de cumplir con la agenda de trabajo
programada, y por razones de disponibilidad en los
horarios de transporte, es necesario que las mencionadas
servidoras, se traslade con la antelacion del caso, en
armonia con lo dispuesto en el literal c) del articulo 7 del
Acuerdo No. 1101, expedido por el Secretario Nacional de
la Administracion Publica;

En ejercicio de las Facultades y Atribuciones previstas en
el Art. 154 numeral 1 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador; articulos 17 y 17-3 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva; y,
Articulo 4 del Decreto Ejecutivo No. 849 publicado en el
R. O. 254 de 17 de Enero del 2008.

Acuerda:

Articulo 1.- Declarar en Licencia para el cumplimiento de
Servicios Institucionales al exterior, en la ciudad de ciudad
de Bogota-Republica de Colombia, en las fechas que se
detallan a continuacion a las servidoras:

FUNCIONARIO FECHA

- Lcda. Gabriela Pefiahe-
rrera Espinoza

Asesora Ministerial - Desde el 23 al 27

de noviembre de

- Srta. Nicole Ochoa Espi- 2014, inclusive;

noza
Asistente de Gestion
Internacional

Articulo 2.- Notificar con el presente Acuerdo Ministerial
a la Secretaria Nacional de la Administracién Publica y
disponer su publicacion en el Registro Oficial.

DISPOSICION FINAL.- Este Acuerdo Ministerial
entrard en vigencia a partir de la presente fecha, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, a
20 de noviembre de 2014.

f.) Angeolina Toral Hidalgo, Ministra de Coordinacion de
los Sectores Estratégicos (S).

Es fiel copia del original.- f.) Ilegible.
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No. 70A-2014 FUNCIONARIO FECHA
- Econ. Adrian Orbe ) ]();csi(lernir(e)ldzlz%ﬁge
Rafael Poveda Bonilla Navarrete inclusive ’
MINISTRO DE COORDINACION DE LOS
SECTORES ESTRATEGICOS
. Articulo 2.- Notificar con el presente Acuerdo Ministerial
Considerando:

Que, el 03 de enero del 2008, mediante Decreto Ejecutivo
No. 849, se cred el Ministerio de Coordinacién de los
Sectores Estratégicos, publicado en el Registro Oficial No.
254 de 17 de enero del 2008.

Que, el articulo 4 del Decreto Ejecutivo No. 849, senala
que el: Ministro de Coordinacion de los Sectores
Estratégicos, sera la maxima Autoridad de esta
dependencia de Estado y ejercerd su representacion
legal, tendra la responsabilidad de emitir acuerdos y
resoluciones para la reglamentacion y estructura organica
funcional, desarrollo de actividades.

Que, el 28 de noviembre de 2012, mediante Decreto
Ejecutivo No. 1365, el sefior Presidente Constitucional de
la Republica nombré como Ministro de Coordinacion de
los Sectores Estratégicos, al doctor Rafael Poveda
Bonilla.

Que, es mision del Ministerio de Coordinacion de los
Sectores Estratégicos la de dirigir las politicas de acciones
de la instituciones que integran los sectores estratégicos,
para que mediante la ejecucion, articulada y eficiente de
planes, programas 'y  proyectos sectoriales e
intersectoriales, se propicie el cumplimiento del Plan
Nacional de Desarrollo a través de la consecucion de los
objetivos institucionales de este Ministerio y de la
entidades coordinadas por éste.

Que, del 1 al 6 de diciembre del 2014, se llevara a cabo el
Primer Taller Regional para paises de Latinoamérica y el
Caribe “Apoyo a los paises en desarrollo para la
mediciéon de sus avances hacia una economia verde”
Proyecto de la Cuenta del Desarrollo de las Naciones
Unidas 2014-2015, en la ciudad de Santiago de Chile.

Que, se designd al Econ. Adrian Orbe, para que participe
en el Primer Taller Regional para paises de Latinoamérica
y el Caribe “Apoyo a los paises en desarrollo para la
medicion de sus avances hacia una economia verde”
Proyecto de la Cuenta del Desarrollo de las Naciones
Unidas 2014-2015.

En ejercicio de sus atribuciones constitucionales y legales;
y, especialmente de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Acuerda:

Articulo 1.- Declarar en Licencia para el cumplimiento de
Servicios Institucionales al exterior, en la ciudad de
Santiago de Chile - Republica de Chile, en las fechas que
se detallan a continuacion al servidor:

a la Secretaria Nacional de la Administracion Publica y
disponer su publicacion en el Registro Oficial.

DISPOSICION FINAL.- Este Acuerdo Ministerial

entrard en vigencia a partir de la presente fecha, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, a
los 28 dias de noviembre de 2014.

f.) Rafael Poveda Bonilla, Ministro de Coordinacion de los
Sectores Estratégicos.

Es fiel copia del original.- f.) Ilegible.

MINISTERIO DE FINANZAS
No. 0307

LA COORDINADORA GENERAL
ADMINISTRATIVA FINANCIERA

Considerando:

Que mediante memorandos Nros. MINFIN-DM-2014-0570
y MINFIN -DM-2014-0579, de 04 y 05 de noviembre de
2014, respectivamente, el Economista Fausto Herrera
Nicolalde, Ministro de Finanzas, solicité a la Economista
Rosana Cevallos Zaldumbide, Coordinadora General
Administrativa Financiera, se realicen los tramites
pertinentes para la comision de servicios al exterior de la
economista Madeleine Abarca, Viceministra de Finanzas,
doctor Willam Vasconez, Subsecretario de Financiamiento
Publico, y economista Juan Hidalgo, Asesor de la
Subsecretaria de Financiamiento Publico, para que asistan
a reuniones de trabajo a fin de continuar con los procesos
de negociacion para la obtencion de financiamiento para
los programas y proyectos de inversion, en Nueva York,
Estados Unidos, del 09 al 14 de noviembre de 2014;

Que segun lo dispuesto en el Gltimo inciso del Art. 30 de la
Ley Organica del Servicio Publico; y Art. 4 del Acuerdo
No. 1101, de 22 de marzo del 2012, mediante el cual se
expide el Reglamento de Viajes al Exterior de los
Servidores Publicos de la Funcion Ejecutiva y Entidades
Adscritas, de la Presidencia de la Republica; la Direccion
de Administracion del Talento Humano y la Secretaria
Nacional de la Administraciéon Publica, han emitido
informe favorable para la comision de servicios con
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remuneracion en el exterior, en el lapso del 09 al 14 de
noviembre de 2014, a favor de la economista Madeleine
Abarca, Viceministra de Finanzas, doctor Willam
Vasconez, Subsecretario de Financiamiento Publico, y
economista Juan Hidalgo, Asesor de la Subsecretaria de
Financiamiento Publico, para que asistan a reuniones de
trabajo a fin de continuar con los procesos de negociacion
para la obtencion de financiamiento para los programas y
proyectos de inversion, en Nueva York, Estados Unidos,
conforme se desprende del Informe No. MINFIN-DATH-
2014-414, de 10 de noviembre de 2014, y de las
autorizaciones de viajes Nos. 38814, 38851 y 38895, de 07
de noviembre de 2014, emitidas por la Coordinacion
General de Gestion Interinstitucional de la Secretaria
Nacional de la Administracion Puablica; y,

En ejercicio de las facultades que le confiere el Art. 1 del
Acuerdo Ministerial No. 002, publicado en el Registro
Oficial No. 630 de 31 de enero del 2012.

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- De conformidad con los
dispuesto en el ultimo inciso del Art. 30 de la Ley
Organica del Servicio Publico, conceder la comision de
servicios con remuneracion en el exterior, en el lapso del
09 al 14 de noviembre de 2014, a favor de la economista
Madeleine Abarca, Viceministra de Finanzas, doctor
Willam Viasconez, subsecretario de Financiamiento
Publico, y economista Juan Hidalgo, Asesor de la
Subsecretaria de Financiamiento Publico, para que asistan
a reuniones de trabajo a fin de continuar con los procesos
de negociacion para la obtencion de financiamiento para
los programas y proyectos de inversion, en Nueva York,
Estados Unidos.

ARTICULO SEGUNDO .- El presente viaje al exterior
debera ser justificado mediante informe sometido al
analisis de la Subsecretaria de Organizacion, Métodos y
Control, y a su vez registrado en el Sistema de Informacion
para la Gobernabilidad Democratica — SIGOB, conforme
consta en la disposicion del doctor Vinicio Alvarado
Espinel, Secretario Nacional de la Administracion Publica
y Comunicacién, contenida en el oficio No. SUBP-0-08-
09097 de 24 de noviembre del 2008.

ARTICULO TERCERO.- Los gastos de boletos aéreos,
movilizacion, alojamiento y alimentacion seran financiadas
con cargo al vigente presupuesto del Ministerio de
Finanzas.

Quito, a 10 de noviembre de 2014.

f.) Econ. Rosana Cevallos Zaldumbide, Coordinadora
General Administrativa Financiera.

Ministerio de Finanzas.- Es fiel copia del original.- 1 foja.
f.) Dayana Rivera, Directora de Certificacion.

Jueves 19 de febrero de 2015
MINISTERIO DE FINANZAS
No. 0308

LA COORDINADORA GENERAL
ADMINISTRATIVA FINANCIERA

Considerando:

Que mediante memorando Nro. MINFIN-DM-2014-0575
de 05 de noviembre de 2014, el Economista Fausto Herrera
Nicolalde, Ministro de Finanzas, solicité a la Economista
Rosana Cevallos Zaldumbide, Coordinadora General
Administrativa Financiera se realicen los tramites
pertinentes para la comision de servicios del ingeniero Luis
Amable Carvajal, Subsecretario de Innovacion de las
Finanzas Publicas y del economista Oswaldo Séaenz
Santana, Analista de Programacion Fiscal, para que asistan
al curso “Diagnostico Macroecondmico (MDS)”, al
realizarse en Brasilia, Brasil, del 10 al 21 de noviembre;

Que segun lo dispuesto en el Gltimo inciso del Art. 30 de la
Ley Organica del Servicio Publico; y Art. 4 del Acuerdo
No. 1101, de 22 de marzo del 2012, mediante el cual se
expide el Reglamento de Viajes al Exterior de los
Servidores Publicos de la Funcion Ejecutiva y Entidades
Adscritas, de la Presidencia de la Republica; la Direccion
de Administracion del Talento Humano y la Secretaria
Nacional de la Administraciéon Publica, han emitido
informe favorable para la comision de servicios con
remuneracion en el exterior, en el lapso del 08 al 22 de
noviembre de 2014, a favor del ingeniero Luis Amable
Carvajal, Subsecretario de Innovacion de las Finanzas
Publicas, y del economista Oswaldo Saenz Santana,
analista de Programacion Fiscal, pata que asistan al curso
“Diagnostico Macroeconémico (MDS)”, en Brasilia,
Brasil, conforme se desprende del informe No. MINFIN-
DATH-2014-411, de 06 de noviembre de 2014, y de las
autorizaciones de viajes Nos. 38846, y 38847 de 06 de
noviembre de 2014, emitidas por la Coordinacion General
de Gestion Interinstitucional de la Secretaria Nacional de
la Administracion Publica, y,

En ejercicio de las facultades que le confiere el Art. 1 del
Acuerdo Ministerial No. 002, publicado en el Registro
Oficial No. 630 de 31 de enero de 2012.

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- De conformidad con lo
dispuesto en el ultimo inciso del Art. 30 de la Ley
Organica del Servicio Publico, conceder la comision de
servicios con remuneracion en el exterior, en el lapso del
08 al 22 de noviembre de 2014, a favor del ingeniero Luis
Amable Carvajal, Subsecretario de Innovacion de las
Finanzas Publicas, y del economista Oswaldo Séenz
Santana, analista de Progra-macion Fiscal, para que asistan
al curso “Diagnodstico Macroeconémico (MDS)” en
Brasilia, Brasil.

ARTICULO SEGUNDO.- El presente viaje al exterior
debera ser justificado mediante informe sometido al
analisis de la Subsecretaria de Organizacién, Métodos y
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Control, y a su vez registrado en el Sistema de Informacion
para la Gobernabilidad Democratica — SIGOB, conforme
consta en la disposicion del Doctor Vinicio Alvarado
Espinel, Secretario Nacional de la Administracion Publica
y Comunicacion, contenida en el oficio No. SUBP-0-08-
09097 de 24 de noviembre del 2008.

ARTICULO TERCERO.- Los gastos de boletos aéreos,
hospedaje, alimentacién, transporte y vidticos seran
financiados con recursos del Centro Regional Conjunto de
Capacitacion para América Latina (Cecab), por lo que no
representa erogacion alguna para el vigente presupuesto
del Ministerio de Finanzas.

Quito, a 10 de noviembre de 2014.

f.) Econ. Rosana Cevallos Zaldumbide, Coordinadora
General Administrativa Financiera.

Ministerio de Finanzas.- Es fiel copia del original.- 1 foja.-
f.) Dayana Rivera, Directora de Certificacion.

MINISTERIO DE FINANZAS
No. 0378

LA COORDINADORA GENERAL
ADMINISTRATIVA FINANCIERA

Considerando:

Que la Ley Organica del Servicio Publico publicado en el
Segundo Suplemento del Registro Oficial No. 294 de 6 de
octubre de 2010, en su articulo 126 dispone que cuando
por disposicion de la Ley o por orden escrita de autoridad
competente, la servidora o el servidor deba subrogar en el
ejercicio de un puesto del nivel jerarquico superior, cuyo
titular se encuentre legalmente ausente, recibird la
diferencia de la remuneracion mensual unificada que
corresponda al subrogado, durante el tiempo que dure el
reemplazo, a partir de la fecha de la subrogacion, sin
perjuicio del derecho del titular;

Que el articulo 270 del Reglamento General a la invocada
Ley Organica, publicada en el Suplemento del Registro
Oficial No. 418 de 1 de abril de 2011, dispone que la
subrogacion procedera de conformidad al anotado articulo
126, considerando que la o ¢l servidor subrogante tendra
derecho a percibir la diferencia que exista entre la
remuneracion mensual unificada de su puesto y la del
puesto subrogado, incluyendo estos los puestos que
dependan administrativamente de la misma institucion,

Que con Acuerdo Ministerial No. 2 de 5 de enero de 2012,
el sefior Ministro de Finanzas deleg6 a ¢l o la titular de la
Coordinacion General Administrativa Financiera todas las
funciones y atribuciones que le correspondan al titular de
esta Secretaria de Estado en lo referente al ambito de
aplicacion de la Ley Organica del Servicio Publico y
Codigo del Trabajo;

Que el sefior Ministro de Finanzas, autorizé a la doctora
Maria del Carmen Jibaja Rivera, Subsecretaria del Tesoro
Nacional, permiso con cargo a vacaciones desde el 20 al
24 de diciembre del 2014, y,

En ejercicio de las atribuciones que le confieren los
articulos 126 de la Ley Organica del Servicio Publico, 270
del Reglamento General a la invocada Ley, 1 del Acuerdo
Ministerial No. 2,

Acuerda:

Art. 1.- El Dr. René Clodoveo Vinueza Granda, Director
Nacional de la Caja Fiscal subrogara las funciones de
Subsecretario del Tesoro Nacional del 20 al 24 de
diciembre del 2014.

Art. 2.- El presente Acuerdo Ministerial entrard en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado, en el Distrito Metropolitano de la ciudad de San
Francisco de Quito, a 19 de diciembre de 2014.

f.)) Econ. Gloria Rosana Cevallos Zaldumbide,
Coordinadora General Administrativa Financiera.

Ministerio de Finanzas.- Es fiel copia del original.- en una
foja.- f.) Dayana Rivera, Directora de Certificacion.

EL MINISTERIO DE FINANZAS
No. 0379

LA COORDINADORA GENERAL
ADMINISTRATIVA FINANCIERA

Considerando:

Que la Ley Organica del Servicio Publico publicado en el
Segundo Suplemento del Registro Oficial No. 294 de 6 de
octubre de 2010, en su articulo 126 dispone que cuando
por disposicion de la Ley o por orden escrita de autoridad
competente, la servidora o el servidor deba subrogar en el
ejercicio de un puesto del nivel jerarquico superior, cuyo
titular se encuentre legalmente ausente, recibira la
diferencia de la remuneracién mensual unificada que
corresponda al subrogado, durante el tiempo que dure el
reemplazo, a partir de la fecha de la subrogacion, sin
perjuicio del derecho del titular;

Que el articulo 270 del Reglamento General a la invocada
Ley Organica, publicada en el Suplemento del Registro
Oficial No. 418 de 1 de abril de 2011, dispone que la
subrogacion procedera de conformidad al anotado articulo
126, considerando que la o él servidor subrogante tendra
derecho a percibir la diferencia que exista entre la
remuneracion mensual unificada de su puesto y la del
puesto subrogado, incluyendo estos los puestos que
dependan administrativamente de la misma institucion,
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Que con Acuerdo Ministerial No. 2 de 5 de enero de 2012,
el sefior Ministro de Finanzas deleg6 a ¢l o la titular de la
Coordinacion General Administrativa Financiera todas las
funciones y atribuciones que le corresponden al titular de
esta Secretaria de Estado en lo referente al ambito de
aplicacion de la Ley Organica del Servicio Publico y
Codigo del Trabajo;

Que por medio del Memorando Nro. MINFIN-CGP-2014-
0463 DE 19 de diciembre de 2014, la economista Nelly
Lupe Molina Acosta, Coordinadora General de Planifi-
cacion, informa a la economista Gloria Rosana Cevallos
Zaldumbide, Coordinadora General Administrativa
Financiera, que debido a que ha solicitado un dia de
permiso con cargo a vacaciones ha designado al ingeniero
Milton Fabidn Zamora Aizaga Director de Planificacion e
Inversion, para que subrogue el dia 20 de diciembre de
2014, en la Coordinacion General de Planificacion; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confieren los
articulos 126 de la Ley Orgénica del Servicio Publico, 270
del Reglamento General a la invocada Ley, 1 del Acuerdo
Ministerial No. 2,

Acuerda:

Art. 1.- El ingeniero Milton Fabidn Zamora Aizaga,
Director de Planificacion e Inversion subrogard las
funciones de Coordinador General de Planificacion, el dia
20 de diciembre de 2014.

Art. 2.- El presente Acuerdo Ministerial entrard en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado, en el Distrito Metropolitano de la ciudad de San
Francisco de Quito, a 19 de diciembre de 2014.

f.) Econ. Gloria Rosana Cevallos Zaldumbide,
coordinadora General Administrativa Financiera.

Ministerio de Finanzas.- Es fiel copia del original.- en una
foja.- f.) Dayana Rivera, Directora de Certificacion.

No. 0384
EL MINISTRO DE FINANZAS
Considerando:

Que la Ley Organica del Servicio Publico publicado en el
Segundo Suplemento del Registro Oficial No. 294 de 6 de
octubre de 2010, en su articulo 126 dispone que cuando
por disposicion de la Ley o por orden escrita de autoridad
competente, la servidora o el servidor deba subrogar en el
ejercicio de un puesto del nivel jerarquico superior, cuyo
titular se encuentre legalmente ausente, recibira la
diferencia de la remuneracién mensual unificada que
corresponda al subrogado, durante el tiempo que dure el
reemplazo, a partir de la fecha de la subrogacion, sin
perjuicio del derecho del titular;

Que el articulo 270 del Reglamento General de la LOSEP
dispone que la subrogacion procedera de conformidad al
anotado articulo 126 de LOSEP, considerando que la o ¢l
servidor subrogante tendra derecho a percibir la diferencia
que exista entre la remuneraciéon mensual unificada de su
puesto y la del puesto subrogado, incluyendo estos los
puestos que dependan administrativamente de la misma
institucion;

Que en por motivos laborales en mi calidad de Ministro de
Finanzas, encabezaré la delegacion de esta Cartera de
Estado, en distintas reuniones oficiales fuera del pais,
inherentes a las actividades institucionales del 3 al 10 de
enero de 2015; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confieren los
articulos 126 de la Ley Organica del Servicio Publico, 270
del Reglamento General a la invocada Ley,

Acuerda:

Art. 1.- La economista Madeleine Leticia Abarca Runruil,
Viceministra de Finanzas, subrogara las funciones de
Ministra de Finanzas del 3 al 10 de enero de 2015.

Art. 2.- El presente Acuerdo Ministerial entrard en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su

publicacion en el Registro Oficial.

Dado, en el Distrito Metropolitano de la ciudad de San
Francisco de Quito, a 31 de diciembre de 2014.

f.) Econ. Fausto Herrera Nicolalde, Ministro de Finanzas.

Ministerio de Finanzas.- Es fiel copia del original.- en una
foja.- f.) Dayana Rivera, Directora de Certificacion.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS
Y PRODUCTIVIDAD

No. 15 028
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a
una informacion precisa y no engariosa sobre su contenido
y caracteristicas”;

Que el Protocolo de Adhesion de la Republica del Ecuador
al Acuerdo por el que se establece la Organizacion
Mundial del Comercio — OMC, se publicé en el Registro
Oficial Suplemento No. 853 del 2 de enero de 1996;

Que el Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio -
AOTC de la OMC, en su Articulo 2 establece las
disposiciones sobre la elaboracion, adopcion y aplicacion
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de Reglamentos Técnicos por instituciones del gobierno
central y su notificacion a los demas Miembros;

Que se deben tomar en cuenta las Decisiones y
Recomendaciones adoptadas por el Comité de Obstaculos
Técnicos al Comercio de la OMC;

Que el Anexo 3 del Acuerdo OTC establece el Codigo de
Buena Conducta para la elaboracion, adopcion y
aplicacion de normas;

Que la Decision 376 de 1995 de la Comision de la
Comunidad Andina cre6 el “Sistema Andino de
Normalizacién, Acreditacion, Ensayos, Certificacion,
Reglamentos Técnicos y Metrologia”, modificado por la
Decision 419 del 30 de julio de 1997;

Que la Decision 562 del 25 de junio de 2003 de la
Comision de la Comunidad Andina establece las
“Directrices para la elaboracion, adopcion y aplicacion de
Reglamentos Técnicos en los Paises Miembros de la
Comunidad Andina y a nivel comunitario”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el Registro
Oficial Suplemento No. 26 del 22 de febrero de 2007,
reformada en la Novena Disposicion Reformatoria del
Codigo Organico de la Produccion, Comercio e
Inversiones, publicado en el Registro Oficial Suplemento
No. 351 del 29 de diciembre de 2010, constituye el
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene como
objetivo establecer el marco juridico destinado a: “i)
Regular los principios, politicas y entidades relacionados
con las actividades vinculadas con la evaluacion de la
conformidad, que facilite el cumplimiento de los
compromisos internacionales en esta materia; ii)
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos
relacionados con la seguridad, la proteccion de la vida y
la salud humana, animal y vegetal, la preservacion del
medio ambiente, la proteccion del consumidor contra
prdcticas enganiosas y la correccion y sancion de estas
practicas; y, iii) Promover e incentivar la cultura de la
calidad y el mejoramiento de la competitividad en la
sociedad ecuatoriana”;

Que el Servicio Ecuatoriano de Normalizacion - INEN, de
acuerdo a las funciones determinadas en el Articulo 15,
literal b) de la Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Codigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010, y
siguiendo el tramite reglamentario establecido en el
Articulo 29 inciso primero de la misma Ley, en donde
manifiesta que: “La reglamentacion técnica comprende la
elaboracion, adopcion y aplicacion de reglamentos
técnicos necesarios para precautelar los objetivos
relacionados con la seguridad, la salud de la vida humana,
animal y vegetal, la preservacion del medio ambiente y la
proteccion del consumidor contra practicas engaiiosas” ha
formulado el proyecto de Reglamento Técnico Ecuatoriano
PRTE INEN 244 “VALVULAS ARBOLES DE
NAVIDAD”;

Que en conformidad con el Articulo 2, numeral 2.9.2 del
Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio de la OMC
y el Articulo 11 de la Decision 562 de la Comision de la

Comunidad Andina, CAN, este Proyecto de Reglamento
Técnico fue notificado a la CAN el 08 de julio de 2014y a
la OMC fue notificado el 11 de julio de 2014, a través del
Punto de Contacto y a la fecha se han cumplido los plazos
preestablecidos para este efecto y no se han recibido
observaciones;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. REG-0121  de fecha 13 de Enero de 2015,
se sugirid proceder a la aprobacion y oficializacion del
Reglamento materia de esta Resolucion, el cual
recomienda aprobar y oficializar con el cardcter de
OBLIGATORIO el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 244 “VALVULAS ARBOLES DE NAVIDAD”;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad y su Reglamento General, el Ministerio de
Industrias y Productividad es la institucion rectora del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, en consecuencia, es
competente para aprobar y oficializar el Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 244 “VALVULAS
ARBOLES DE NAVIDAD”; mediante su promulgacién
en el Registro Oficial, a fin de que exista un justo
equilibrio de intereses entre proveedores y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, se delega a la
Subsecretaria de la Calidad la facultad de aprobar y
oficializar los proyectos de normas o reglamentos técnicos
y procedimientos de evaluacion de la conformidad
propuestos por el INEN en el ambito de su competencia de
conformidad con lo previsto en la Ley del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y en su Reglamento General; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el carcter de
OBLIGATORIO el siguiente:

REGLAMENTO TECNICO ECUATORIANO RTE
INEN 244 “VALVULAS ARBOLES DE NAVIDAD”

1. OBJETO

1.1 Este Reglamento Técnico establece los requisitos que
deben cumplir las valvulas arboles de navidad, con la
finalidad de proteger la vida y la seguridad de las personas
y evitar practicas que puedan inducir a error a los usuarios.

2. CAMPO DE APLICACION

2.1 Este Reglamento Técnico se aplica a las valvulas
arboles de navidad para ser utilizados en las industrias del
petrdleo y del gas natural que se comercialicen en el
Ecuador, sean éstos importados o de fabricacion nacional.

2.2 Este Reglamento Técnico no se aplica al uso en campo,
pruebas en campo o reparaciones en campo de los equipos
de cabezas de pozo y de arboles de navidad.

2.3 Los productos contemplados en el presente
Reglamento  Técnico  Ecuatoriano se  encuentran
comprendidos en la siguiente clasificacion arancelaria:
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CLASIFICACION DESCRIPCION 6. MUESTREO
8481.80.20.00 - - Valvulas llamadas “arboles
de Navidad” 6.1 El muestreo para la evaluacion de la conformidad de
8481.90.10.00 - - Cuerpos para valvulas los productos contemplados en el presente Reglamento
llamadas «arboles de Navidady» Técnico se debe realizar de acuerdo a los procedimientos

3. DEFINICIONES

3.1 Para efectos de aplicacion de este Reglamento Técnico se
adoptan las definiciones contempladas en las Normas ISO
10423, API 6A vigentes, y ademas las siguientes:

3.1.1 Proveedor. Organizacion o persona que proporciona un
producto, que puede ser el fabricante (productor) o
distribuidor mayorista oficial autorizado por el fabricante.

3.1.2 Actividad de evaluacion de la conformidad de primera
parte. Actividad de evaluacion de la conformidad que lleva a
cabo la persona o la organizacion que provee el objeto.

3.1.3 Actividad de evaluacion de la conformidad de tercera
parte. Actividad de evaluacion de la conformidad que lleva a
cabo una persona u organismo que es independiente de la
persona u organizacion que provee el objeto y también de los
intereses del usuario en dicho objeto.

3.1.4 Certificado de conformidad. Documento emitido de
conformidad con las reglas de un sistema de evaluacion de
la conformidad en el que se declara que un producto
debidamente identificado es conforme con un reglamento
técnico o procedimiento de evaluacion de la conformidad.

4. REQUISITOS DEL PRODUCTO
4.1 Valvulas arboles de navidad

4.1.1 Las valvulas arboles de navidad contempladas en el
presente Reglamento Técnico deben cumplir con los
requisitos establecidos en la norma ISO 10423 vigente o sus
adopciones equivalentes, o en la norma API 6A.

5. REQUISITOS DE MARCADO Y ROTULADO

5.1 El marcado de las valvulas arboles de navidad
contempladas en este Reglamento Técnico debe cumplir
con lo establecido en la norma ISO 10423 vigente o sus
adopciones equivalentes, o en la norma o API 6A.
Adicionalmente se debe incluir el pais de origen.

52 En el caso de ser un producto importado.
Adicionalmente, se debe incorporar en el embalaje, en una
etiqueta firmemente adherida, la siguiente informacion:

e Razodn social del importador (la empresa que realiza la
importaciéon se convierte en la responsable del
producto dentro del Ecuador).

e Numero de RUC.

e Direccion comercial del importador.

5.3 La informacion debe expresarse en idioma espafiol o
inglés, sin perjuicio de que se pueda incluir esta en otros
idiomas.

establecidos por el
productos.

organismo de certificacion de

7. ENSAYOS PARA EVALUAR LA
CONFORMIDAD

7.1 Los métodos de ensayo utilizados para verificar el
cumplimiento de los requisitos de las valvulas arboles de
navidad contempladas en este Reglamento Técnico son los
establecidos en la normas ISO 10423 vigente o API 6A
vigente o sus adopciones equivalentes.

8. DOCUMENTOS DE REFERENCIA

8.1 Norma API 6A, Industrias del petroleo y gas natural.
Equipos de perforacion y produccion. Cabeza de pozo y
equipos de drbol de navidad.

8.2 Norma ISO 10423, Industrias del petrdleo y gas
natural. Equipos de perforacion y produccion. Cabeza de
pozo y equipos de drbol de navidad.

8.3 Norma NTE INEN-ISO/IEC 17067, Evaluacion de la
conformidad. Fundamentos de certificacion de productos y
directrices aplicables a los esquemas de certificacion de
producto.

8.4 Norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1 Evaluacion de la
Conformidad — Declaracion de la conformidad del
proveedor. Parte 1: Requisitos Generales.

8.5 Norma NTE INEN-ISO/IEC 17025, Requisitos
generales para la competencia de laboratorios de
calibracion y ensayo.

9. PROCEDIMIENTO PARA LA EVALUACION DE
LA CONFORMIDAD

9.1 De conformidad con lo que establece la Ley No. 2007-
76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, previamente a la
comercializacion de los productos nacionales e importados
contemplados en este Reglamento Técnico, debera
demostrarse su cumplimiento a través de un certificado de
conformidad de producto, expedido por un organismo de
certificacion de producto acreditado o designado en el pais,
o por aquellos que se hayan emitido en relacion a los
acuerdos vigentes de reconocimiento mutuo con el pais, de
acuerdo a lo siguiente:

a) Para productos importados. Emitido por un organismo
de certificacion de producto acreditado, cuya acreditacion
sea reconocida por el Servicio de Acreditacion
Ecuatoriano, SAE, o por un organismo de certificacion de
producto designado conforme lo establece la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

b) Para productos fabricados a nivel nacional. Emitido
por un organismo de certificacion de producto acreditado
por el SAE o designado conforme lo establece la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.
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9.2 Para la demostracion de la conformidad de los
productos contemplados en este Reglamento Técnico, los
fabricantes nacionales e importadores deberan demostrar
su cumplimiento a través de la presentacion del certificado
de conformidad segtin las siguientes opciones:

9.2.1 Certificado de conformidad de producto segun el
esquema de certificacion la establecido en la norma NTE
INEN-ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de
certificacion de producto [ver numeral 9.1, literales a) y b)
de este Reglamento Técnico]. Al certificado de
conformidad de producto segin el esquema de
certificacion la se debe adjuntar:

9.2.1.1 Los informes de ensayos de tipo del producto
asociados al certificado de conformidad (ensayo de tipo
inicial y adicionales), realizados por un laboratorio
acreditado, cuya acreditacion sea reconocida por el SAE, o
evaluado por el organismo certificador de producto
acreditado, en este ultimo caso se debera también adjuntar
el informe de evaluacion del laboratorio de acuerdo con la
Norma NTE INEN-ISO/IEC 17025, el cual no debe
exceder de los doce meses a la fecha de presentacion; y,

9.2.1.2 La evidencia de cumplimiento con los requisitos de
marcado y rotulado del producto establecido en el presente
Reglamento Técnico, emitido por el organismo de
certificacion de producto.

9.2.2 Certificado de conformidad de producto segun el
esquema de certificacion 5, establecido en la norma NTE
INEN-ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de
certificacion de producto [ver numeral 9.1, literales a) y b)
de este Reglamento Técnico]. Al certificado de
conformidad de producto, segin el esquema de
certificacion 5 ademas se debe adjuntar:

9.2.2.1 Una constancia del mantenimiento de la
certificacion emitida por el organismo de certificacion de
producto después de la inspeccion anual;

9.2.2.2 La evidencia de cumplimiento con los requisitos de
marcado y rotulado del producto establecidos en el
presente Reglamento Técnico, emitido por el organismo de
certificacion de producto; y,

9.2.2.3 El Registro de Operadores, establecido mediante
Acuerdo Ministerial No. 14114 del 24 de enero de 2014.

9.2.3 Certificado de conformidad de primera parte segtin la
norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1, expedido por el
proveedor, que puede ser el fabricante o distribuidor
mayorista oficial autorizado por el fabricante, debidamente
legalizado por la Autoridad competente, que certifique que
el producto cumple con este Reglamento Técnico, lo cual
debe estar sustentado con la presentacion de certificados de
conformidad o informes de ensayo de acuerdo con las
siguientes alternativas:

a) Certificado de Marca de conformidad de producto con
las normas de referencia de este Reglamento Técnico o su
equivalente, emitido por un organismo de certificacion de
producto de tercera parte, por ejemplo: Certificado de
Conformidad con Marca CE, entre otros, que se puedan
verificar o evidenciar por cualquier medio. Al certificado

de conformidad se debe adjuntar una constancia del
mantenimiento de la certificacion emitida por el organismo
de certificacion de producto después de la inspeccion
anual. La marca de conformidad de producto debera estar
en el producto o en el embalaje; o

b) Informe de los ensayos (ensayo de tipo) realizados al
producto como parte del sistema de control de produccion
en fabrica, emitido por un laboratorio acreditado, cuya
acreditacion sea reconocida por el SAE. La vigencia del
informe de ensayos no debe exceder de los doce meses a la
fecha de presentacion; o

¢) Informe de los ensayos (ensayo de tipo) realizados al
producto como parte del sistema de control de produccion
en fabrica, emitido por un laboratorio de tercera parte que
demuestre competencia técnica con la norma NTE INEN-
ISO/IEC 17025, la cual se pueda verificar o evidenciar por
cualquier medio. La vigencia del informe de ensayos del
producto no debe exceder de los doce meses a la fecha de
presentacion; o

d) Informe de los ensayos (ensayo de tipo) realizados al
producto como parte del sistema de control de produccion
en fabrica, emitido por el laboratorio del fabricante y que
se encuentre debidamente firmado por el responsable del
laboratorio. La vigencia del informe de ensayos no debe
exceder de los doce meses a la fecha de presentacion.

Para el numeral 9.2.3, el importador ademas debe adjuntar
la evidencia del cumplimiento con los requisitos de
marcado y rotulado del producto establecido en el presente
Reglamento Técnico emitida por el organismo de
certificacion de producto [ver numeral 9.2.3 literal a)] o
por el fabricante [ver numeral 9.2.3 literal b), ¢) y d)], y el
Registro de Operadores establecido mediante Acuerdo
Ministerial No. 14114 de 24 de enero de 2014.

En este caso, previo a la nacionalizacion de la mercancia,
el INEN o las Autoridades de Vigilancia y Control
competentes, se reservan el derecho de realizar el
muestreo, ensayos e inspeccion del marcado y rotulado, de
conformidad con este Reglamento Técnico, en cualquier
momento, a cuenta y a cargo del fabricante o importador
del producto.

9.2.3.1 El certificado de conformidad de primera parte se
aceptara hasta que existan organismos de certificacion de
producto y laboratorios de ensayo acreditados o
designados en el pais de destino, o acreditado en el pais de
origen, cuya acreditacion sea reconocida por el SAE.

9.3 Los productos de fabricacién nacional que cuenten con
Sello de Calidad INEN o Certificado de Conformidad
INEN, Esquema 5, no estan sujetos al requisito de
certificado de conformidad para su comercializacion.

9.4 El certificado de conformidad e informes de ensayos
deben estar en idioma espafiol o inglés, o en ambos
idiomas.

10. AUTORIDAD DE VIGILANCIA Y CONTROL
10.1 De conformidad con lo que establece la Ley No.2007-

76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, el Ministerio de
Industrias y Productividad y las instituciones del Estado
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que, en funcion de sus leyes constitutivas tengan facultades
de fiscalizacion y supervision, son las autoridades
competentes para efectuar las labores de vigilancia y
control del cumplimiento de los requisitos del presente
Reglamento Técnico, y demandaran de los fabricantes
nacionales e importadores de los productos contemplados
en este Reglamento Técnico la presentacion de los
certificados de conformidad respectivos.

10.2 Las autoridades de vigilancia del mercado ejerceran
sus funciones de manera independiente, imparcial y
objetiva, y dentro del &mbito de sus competencias.

11. REGIMEN DE SANCIONES

11.1 Los proveedores de estos productos que incumplan
con lo establecido en este Reglamento Técnico recibiran
las sanciones previstas en la Ley No. 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y demas leyes vigentes, segun el
riesgo que implique para los usuarios y la gravedad del
incumplimiento.

12. RESPONSABILIDAD DE LOS ORGANISMOS
DE EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

12.1 Los organismos de certificacion, laboratorios o demas
instancias que hayan extendido certificados de confor-
midad o informes de laboratorio erréneos o que hayan
adulterado deliberadamente los datos de los ensayos de
laboratorio o de los certificados, tendran responsabilidad
administrativa, civil, penal y/o fiscal de acuerdo con lo
establecido en la Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad y demas leyes vigentes.

13. REVISION Y ACTUALIZACION

13.1 Con el fin de mantener actualizadas las disposiciones
de este Reglamento Técnico Ecuatoriano, el Servicio
Ecuatoriano de Normalizacién, INEN, lo revisard en un
plazo no mayor a cinco (5) afios contados a partir de la
fecha de su entrada en vigencia, para incorporar avances
tecnologicos o requisitos adicionales de seguridad para la
proteccion de la salud, la vida y el ambiente, de
conformidad con lo establecido en la Ley No. 2007-76 del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

ARTICULO 2.- Disponer al Servicio Ecuatoriano de
Normalizacion, INEN, que de conformidad con el Acuerdo
Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011, publicado
en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de 2011,
publique el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN
244 “VALVULAS ARBOLES DE NAVIDAD” en la
pagina web de esa Institucion
(www.normalizacion.gob.ec).

ARTICULO 3.- Este Reglamento Técnico entrara en
vigencia transcurridos noventa (90) dias calendario desde
la fecha de su promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 26 de enero de
2015.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 27 de enero de 2015.- £.) Ilegible.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

No. 15 029
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a
una informacion precisa y no enganosa sobre su contenido
y caracteristicas”;

Que el Protocolo de Adhesion de la Republica del Ecuador
al Acuerdo por el que se establece la Organizacion
Mundial del Comercio — OMC, se publicé en el Registro
Oficial Suplemento No. 853 del 2 de enero de 1996;

Que el Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio -
AOTC de la OMC, en su Articulo 2 establece las
disposiciones sobre la elaboracion, adopcion y aplicacion
de Reglamentos Técnicos por instituciones del gobierno
central y su notificacion a los demas Miembros;

Que se deben tomar en cuenta las Decisiones y
Recomendaciones adoptadas por el Comité de Obstaculos
Técnicos al Comercio de la OMC;

Que el Anexo 3 del Acuerdo OTC establece el Codigo de
Buena Conducta para la elaboracion, adopcion y
aplicacion de normas;

Que la Decision 376 de 1995 de la Comision de la
Comunidad Andina cre6 el “Sistema Andino de
Normalizacion, Acreditaciéon, Ensayos, Certificacion,
Reglamentos Técnicos y Metrologia”, modificado por la
Decision 419 del 30 de julio de 1997;

Que la Decision 562 del 25 de junio de 2003 de la
Comision de la Comunidad Andina establece las
“Directrices para la elaboracion, adopcion y aplicacion de
Reglamentos Técnicos en los Paises Miembros de la
Comunidad Andina y a nivel comunitario”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el Registro
Oficial Suplemento No. 26 del 22 de febrero de 2007,
reformada en la Novena Disposicion Reformatoria del
Coédigo Organico de la Producciéon, Comercio e
Inversiones, publicado en el Registro Oficial Suplemento
No. 351 del 29 de diciembre de 2010, constituye el
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene como
objetivo establecer el marco juridico destinado a: ‘i)
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Regular los principios, politicas y entidades relacionados
con las actividades vinculadas con la evaluacion de la
conformidad, que facilite el cumplimiento de los
compromisos internacionales en esta materia; ii)
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos
relacionados con la seguridad, la proteccion de la vida y
la salud humana, animal y vegetal, la preservacion del
medio ambiente, la proteccion del consumidor contra
prdcticas engariosas y la correccion y sancion de estas
prdcticas; y, iii) Promover e incentivar la cultura de la
calidad y el mejoramiento de la competitividad en la
sociedad ecuatoriana’;

Que el Servicio Ecuatoriano de Normalizacion - INEN, de
acuerdo a las funciones determinadas en el Articulo 15,
literal b) de la Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Coédigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010, y
siguiendo el tramite reglamentario establecido en el
Articulo 29 inciso primero de la misma Ley, en donde
manifiesta que: “La reglamentacion técnica comprende la
elaboracion, adopcion y aplicacion de reglamentos
técnicos necesarios para precautelar los objetivos
relacionados con la seguridad, la salud de la vida humana,
animal y vegetal, la preservacion del medio ambiente y la
proteccion del consumidor contra prdcticas engariosas” ha
formulado el proyecto de Reglamento Técnico Ecuatoriano
PRTE INEN 248 “ADOQUINES PARA
PAVIMENTO”;

Que en conformidad con el Articulo 2, numeral 2.9.2 del
Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio de la OMC
y el Articulo 11 de la Decision 562 de la Comision de la
Comunidad Andina, CAN, este Proyecto de Reglamento
Técnico fue notificado a la CAN el 08 de julio de 2014y a
la OMC fue notificado el 11 de julio de 2014, a través del
Punto de Contacto y a la fecha se han cumplido los plazos
preestablecidos para este efecto y no se han recibido
observaciones;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. REG-0121 de fecha 13 de Enero de 2015, se
sugirid proceder a la aprobacion y oficializacion del
Reglamento materia de esta Resolucion, el cual
recomienda aprobar y oficializar con el caracter de
OBLIGATORIO el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 248 “ADOQUINES PARA PAVIMENTO”;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad y su Reglamento General, el Ministerio de
Industrias y Productividad es la institucion rectora del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, en consecuencia, es
competente para aprobar y oficializar el Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 248 “ADOQUINES
PARA PAVIMENTO”; mediante su promulgacion en el
Registro Oficial, a fin de que exista un justo equilibrio de
intereses entre proveedores y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, se delega a la
Subsecretaria de la Calidad la facultad de aprobar y
oficializar los proyectos de normas o reglamentos técnicos

y procedimientos de evaluacion de la conformidad
propuestos por el INEN en el ambito de su competencia de
conformidad con lo previsto en la Ley del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y en su Reglamento General; y,

En ¢jercicio de las facultades que le concede la Ley,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
OBLIGATORIO el siguiente:

REGLAMENTO TECNICO ECUATORIANO RTE
INEN 248 “ADOQUINES PARA PAVIMENTO”

1. OBJETO

1.1 Este Reglamento Técnico establece los requisitos que
deben cumplir los adoquines de hormigén, arcilla y piedra
natural para pavimento, con la finalidad de proteger la vida
y la seguridad de las personas y evitar practicas que
puedan inducir a error a los usuarios.

2. CAMPO DE APLICACION

2.1 Este Reglamento Técnico se aplica a los siguientes
productos que se comercialicen en el Ecuador, sean éstos
importados o de fabricacion nacional:

2.1.1 Adoquines prefabricados de hormigén armados y
accesorios complementarios, previstos para uso peatonal,
uso en areas sometidas a trafico de vehiculos y cubiertas,
como por ejemplo: aceras, limite de areas, sendas para
bicicletas, estacionamientos, carreteras, autopistas, areas
industriales (incluyendo almacenes y puertos), acropuertos,
estaciones de autobuses y gasolineras.

2.1.2 Adoquines de arcilla cocida y de sus accesorios de
arcilla cocida para uso en pavimentacion flexible
(pavimentos colocados con juntas estrechas rellenas de
arena o sobre lecho de arena) y en pavimentacion
rigida (pavimentos colocados con juntas de mortero sobre
un lecho de mortero similar, este ultimo colocado a su vez
sobre una base rigida). La pavimentacion flexible sera
con fines peatonales y de trafico de vehiculos, mientras
que la pavimentacion rigida ira destinada al trafico de
peatones.

Este Reglamento Técnico no aplica a productos o
aplicaciones de ingenieria quimica y refractaria, asi como a
las baldosas ceramicas para suelos. También excluye a los
materiales de arcilla cocida para albaiiileria.

2.1.3 Adoquines de piedra natural para uso como
pavimento exterior y acabado de calzadas. El uso como
pavimento exterior incluye todos los pavimentos tipicos
de calzadas, tales como areas peatonales y de trafico de
vehiculos, plazas y similares, que se utilizan en el exterior
y que estan sometidas a agentes meteorologicos, tales
como cambios de temperatura, lluvia, viento, etc.

2.2 Estos productos se encuentran comprendidos en la
siguiente clasificacion arancelaria:
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CLASIFICACION DESCRIPCION OBSERVACIONES
|Aplica solo para adoquines prefabricados de hormigén|
Adoquines, encintados (bordillos) y losas para jarmados y accesorios complementarios, adoquines de
6801.00.00 . . . . . .
pavimento arcilla cocida y de sus accesorios de arcilla cocida; y
iedra natural para pavimento.

3. DEFINICIONES

3.1 Para efectos de aplicacion de este Reglamento Técnico se
adoptan las definiciones contempladas en las normas EN
1338, EN 1342, EN 1344 vigentes, y ademas las siguientes:

3.1.1 Proveedor. Organizacion o persona que proporciona un
producto, que puede ser el fabricante (productor) o
distribuidor mayorista oficial autorizado por el fabricante.

3.1.2 Actividad de evaluacion de la conformidad de primera
parte. Actividad de evaluacion de la conformidad que lleva a
cabo la persona o la organizacion que provee el objeto.

3.1.3 Actividad de evaluacion de la conformidad de tercera
parte. Actividad de evaluacion de la conformidad que lleva a
cabo una persona u organismo que es independiente de la
persona u organizacién que provee el objeto y también de los
intereses del usuario en dicho objeto.

3.1.4 Certificado de conformidad. Documento emitido de
conformidad con las reglas de un sistema de evaluacion de
la conformidad en el que se declara que un producto
debidamente identificado es conforme con un reglamento
técnico o procedimiento de evaluacion de la conformidad.

4. REQUISITOS DEL PRODUCTO
4.1 Adoquines de hormigon

4.1.1 Los adoquines de hormigén contemplados en este
Reglamento Técnico deben cumplir con los requisitos
establecidos en la Norma EN 1338 vigente o sus adopciones
equivalentes.

4.2 Adoquines de arcilla

4.2.1 Los adoquines de arcilla contemplados en este
Reglamento Técnico deben cumplir con los requisitos
establecidos en la Norma EN 1344 vigente o sus
adopciones equivalentes.

4.3 Adoquines de piedra natural

4.3.1 Los adoquines de piedra natural contemplados en este
Reglamento Técnico deben cumplir con los requisitos
establecidos en la Norma EN 1342 vigente o sus
adopciones equivalentes.

4.4 Los requisitos para la resistencia al hielo/deshielo se
aplicaran cuando esté previsto que los adoquines se
utilicen en zonas que lo requieran.

5. REQUISITOS DE ROTULADO

5.1 Por cada lote el etiquetado debe ser claramente visible,
facilmente legible, indeleble y debe permanecer en el
producto hasta el momento de adquisicion por el usuario
final.

5.2 La etiqueta de los productos contemplados en este
Reglamento Técnico debe estar firmemente adherida al
embalaje del producto y debe contener como minimo la
siguiente informacion:

5.2.1 El nombre del fabricante, marca comercial u otra
marca que permita identificar facilmente a la fabrica.

5.2.2 Nombre del producto.

5.2.3 Dimension nominal en el Sistema Internacional de
Unidades (SI).

5.2.4 Numero de lote y/o fecha de fabricacion (mes y afio).
5.2.5 Pais de origen.

5.2.6 Uso previsto del adoquin.

5.2.7 Forma del adoquin.

5.2.8 Norma de referencia.

5.2.9 Cuando aplique, se indicara que los adoquines han
sido tratados quimicamente o pasaron un tratamiento
secundario.

5.2.10 En el caso de los adoquines de piedra natural, se
indicara la denominacion de la piedra.

5.2.11 En el caso de ser un producto importado.
Adicionalmente, en una etiqueta firmemente adherida se
debe incorporar en el embalaje la siguiente informacion:

e Razdn social del importador (la empresa que realiza la
importaciéon se convierte en la responsable del
producto dentro del Ecuador).

e Numero de RUC.
e Direccion comercial del importador.

5.3 La informacion debe expresarse en idioma espaifiol, sin
perjuicio de que se pueda incluir esta en otros idiomas.

6. MUESTREO

6.1 El muestreo para la evaluacion de la conformidad de
los productos contemplados en el presente Reglamento
Técnico se debe realizar de acuerdo a los planes de
muestreo establecidos en las normas EN 1338, EN 1344,
EN 1342 vigentes respectivamente; y, segun los
procedimientos establecidos por el organismo de
certificacion de productos.
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7. ENSAYOS PARA EVALUAR LA
CONFORMIDAD

7.1 Los métodos de ensayo utilizados para verificar el
cumplimiento de los productos con este Reglamento
Técnico son los establecidos en las siguientes Normas:

7.1.1 Adoquines de hormigoén: EN 1338 vigente.

7.1.2 Adoquines de arcilla: EN 1344 vigente.

7.1.3 Adoquines de piedra natural: EN 1342 vigente.
8. DOCUMENTOS DE REFERENCIA

8.1 Norma EN 1338, Adoquines de hormigon.
Especificaciones y métodos de ensayo.

8.2 Norma EN 1344, Adoquines de arcilla cocida.
Especificaciones y métodos de ensayo.

8.3 Norma EN 1342, Adoquines de piedra natural para
uso como pavimento exterior. Requisitos y métodos de
ensayo.

8.4 Norma NTE INEN-ISO/IEC 17067, Evaluacion de la
conformidad. Fundamentos de certificacion de productos y
directrices aplicables a los esquemas de certificacion de
producto.

8.5 Norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1, Evaluacion de
la Conformidad —Declaracion de la conformidad del
proveedor. Parte 1: Requisitos Generales.

8.6 Norma NTE INEN-ISO/IEC 17025, Requisitos
generales para la competencia de laboratorios de
calibracion y ensayo.

9. PROCEDIMIENTO PARA LA EVALUACION DE
LA CONFORMIDAD

9.1 De conformidad con lo que establece la Ley No. 2007-
76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, previamente a la
comercializacion de los productos nacionales e importados
contemplados en este Reglamento Técnico, debera
demostrarse su cumplimiento a través de un certificado de
conformidad de producto, expedido por un organismo de
certificacion de producto acreditado o designado en el pais,
o por aquellos que se hayan emitido en relacion a los
acuerdos vigentes de reconocimiento mutuo con el pais, de
acuerdo a lo siguiente:

a) Para productos importados. Emitido por un organismo
de certificacion de producto acreditado, cuya acreditacion
sea reconocida por el Servicio de Acreditacion
Ecuatoriano, SAE, o por un organismo de certificacion de
producto designado conforme lo establece la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

b) Para productos fabricados a nivel nacional. Emitido
por un organismo de certificacién de producto acreditado
por el SAE o designado conforme lo establece la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

9.2 Para la demostracion de la conformidad de los
productos contemplados en este Reglamento Técnico, los
fabricantes nacionales e importadores deberan demostrar
su cumplimiento a través de la presentacion del certificado
de conformidad seglin las siguientes opciones:

9.2.1 Certificado de conformidad de producto segun el
esquema de certificacion 1b establecido en la norma NTE
INEN-ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de
certificacion de producto [ver numeral 9.1, literales a) y b)
de este Reglamento Técnico]. Al certificado de confor-
midad de producto segun el esquema de certificacion 1b se
debe adjuntar:

9.2.1.1 Los informes de ensayos asociados al certificado,
realizados por un laboratorio acreditado, cuya acreditacion
sea reconocida por el SAE, o evaluado por el organismo
certificador de producto acreditado, en este lltimo caso se
debera también adjuntar el informe de evaluacion del
laboratorio de acuerdo con la Norma NTE INEN-ISO/IEC
17025, el cual no debe ser mayor a doce meses a la fecha
de presentacion; y,

9.2.1.2 La evidencia de cumplimiento con los requisitos de
rotulado del producto establecidos en el presente
Reglamento Técnico, emitido por el organismo de
certificacion de producto.

9.2.2 Certificado de conformidad de producto segin el
esquema de certificacion 5, establecido en la norma NTE
INEN-ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de
certificacion de producto [ver numeral 9.1, literales a) y b)
de este Reglamento Técnico]. Al certificado de
conformidad de producto, segin el esquema de
certificacion 5 ademas se debe adjuntar:

9.2.2.1 Una constancia del mantenimiento de Ia
certificacion emitida por el organismo de certificacion de
producto después de la inspeccion anual;

9.2.2.2 La evidencia de cumplimiento con los requisitos de
rotulado del producto establecidos en el presente
Reglamento Técnico, emitido por el organismo de
certificacion de producto; y,

9.2.2.3 El Registro de Operadores, establecido mediante
Acuerdo Ministerial No. 14114 del 24 de enero de 2014.

9.2.3 Certificado de conformidad de primera parte segtin la
norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1, expedido por el
proveedor, que puede ser el fabricante o distribuidor
mayorista oficial autorizado por el fabricante, debidamente
legalizado por la Autoridad competente, que certifique que
el producto cumple con los requisitos de resistencia a
rotura — resistencia a la compresion, carga de rotura
resistencia al deslizamiento/resbalamiento establecidos en
las normas técnicas correspondientes referenciadas en este
Reglamento Técnico, lo cual debe estar sustentado con la
presentacion de certificados de conformidad o informes de
ensayo de acuerdo con las siguientes alternativas:

a) Certificado de Marca de conformidad de producto con
las normas de referencia de este Reglamento Técnico,
emitido por un organismo de certificacion de producto de
tercera parte, que se puedan verificar o evidenciar por
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cualquier medio. Al certificado de conformidad se debe
adjuntar una constancia del mantenimiento de la
certificacion emitida por el organismo de certificacion de
producto después de la inspeccion anual. La marca de
conformidad de producto deberd estar en el producto; o

b) Informe de ensayos del producto (lote) emitido por un
laboratorio acreditado, cuya acreditacion sea reconocida
por el SAE; o

¢) Informe de ensayos del producto (lote) emitido por un
laboratorio de tercera parte, que demuestre competencia
técnica con la norma NTE INEN-ISO/IEC 17025, la cual
se pueda verificar o evidenciar por cualquier medio; o

d) Informe de ensayos del producto (lote) emitido por el
laboratorio del fabricante, que se encuentre debidamente
firmado por el responsable del laboratorio indicando el
nombre y cargo.

Para el numeral 9.2.3, el importador ademas debe adjuntar
la evidencia del cumplimiento con los requisitos de
rotulado del producto establecido en el presente
Reglamento Técnico emitida por el organismo de
certificacion de producto [ver numeral 9.2.3 literal a)] o
por el fabricante [ver numeral 9.2.3 literales b), ¢) y d)], y
el Registro de Operadores establecido mediante Acuerdo
Ministerial No. 14114 de 24 de enero de 2014.

En este caso, previo a la nacionalizacion de la mercancia,
el INEN o las Autoridades de Vigilancia y Control
competentes, se reservan el derecho de realizar el
muestreo, ensayos e inspeccion del rotulado, de
conformidad con este Reglamento Técnico, en cualquier
momento, a cuenta y a cargo del fabricante o importador
del producto.

9.2.3.1 El certificado de conformidad de primera parte se
aceptara hasta que existan organismos de certificacion de
producto y laboratorios de ensayo acreditados o designa-
dos en el pais de destino, o acreditado en el pais de origen,
cuya acreditacion sea reconocida por el SAE.

9.3 Los productos de fabricacion nacional que cuenten con
Sello de Calidad INEN o Certificado de Conformidad
INEN, Esquema 5, no estan sujetos al requisito de
certificado de conformidad para su comercializacion.

9.4 El certificado de conformidad e informes de ensayos
deben estar en idioma espafiol o inglés, o en ambos
idiomas.

10. AUTORIDAD DE VIGILANCIA Y CONTROL

10.1 De conformidad con lo que establece la Ley No.
2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, el
Ministerio de Industrias y Productividad y las instituciones
del Estado que, en funcion de sus leyes constitutivas
tengan facultades de fiscalizacion y supervision, son las
autoridades competentes para efectuar las labores de
vigilancia y control del cumplimiento de los requisitos del
presente Reglamento Técnico, y demandaran de los
fabricantes nacionales e importadores de los productos
contemplados en este Reglamento Técnico la presentacion
de los certificados de conformidad respectivos.

10.2 Las autoridades de vigilancia del mercado ejerceran
sus funciones de manera independiente, imparcial y
objetiva, y dentro del ambito de sus competencias.

11. REGIMEN DE SANCIONES

11.1 Los proveedores de estos productos que incumplan
con lo establecido en este Reglamento Técnico recibiran
las sanciones previstas en la Ley No. 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y demas leyes vigentes, segtin el
riesgo que implique para los usuarios y la gravedad del
incumplimiento.

12. RESPONSABILIDAD DE LOS ORGANISMOS
DE EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

12.1 Los organismos de certificacion, laboratorios o demas
instancias que hayan extendido certificados de
conformidad o informes de laboratorio erréoneos o que
hayan adulterado deliberadamente los datos de los ensayos
de laboratorio o de los certificados, tendran
responsabilidad administrativa, civil, penal y/o fiscal de
acuerdo con lo establecido en la Ley No. 2007-76 del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y demas leyes vigentes.

13. REVISION Y ACTUALIZACION

13.1 Con el fin de mantener actualizadas las disposiciones
de este Reglamento Técnico Ecuatoriano, el Servicio
Ecuatoriano de Normalizacion, INEN, lo revisara en un
plazo no mayor a cinco (5) afios contados a partir de la
fecha de su entrada en vigencia, para incorporar avances
tecnoldgicos o requisitos adicionales de seguridad para la
proteccion de la salud, la vida y el ambiente, de
conformidad con lo establecido en la Ley No. 2007-76 del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

ARTICULO 2.- Disponer al Servicio Ecuatoriano de
Normalizaciéon, INEN, que de conformidad con el Acuerdo
Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011, publicado
en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de 2011,
publique el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN
248 “ADOQUINES PARA PAVIMENTO?” en la pagina
web de esa Institucion (www.normalizacion.gob.ec).

ARTICULO 3.- Este Reglamento Técnico entrara en
vigencia transcurridos noventa (90) dias calendario desde
la fecha de su promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano 26 de enero de
2015.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 27 de enero de 2015.- f.) Ilegible.
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No. 15 030
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a
una informacion precisa y no engariosa sobre su contenido
y caracteristicas”,

Que el Protocolo de Adhesion de la Republica del Ecuador
al Acuerdo por el que se establece la Organizacion
Mundial del Comercio — OMC, se publicé en el Registro
Oficial Suplemento No. 853 del 2 de enero de 1996;

Que el Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio -
AOTC de la OMC, en su Articulo 2 establece las
disposiciones sobre la elaboracion, adopcion y aplicacion
de Reglamentos Técnicos por instituciones del gobierno
central y su notificacion a los demas Miembros;

Que se deben tomar en cuenta las Decisiones y
Recomendaciones adoptadas por el Comité de Obstaculos
Técnicos al Comercio de la OMC;

Que el Anexo 3 del Acuerdo OTC establece el Codigo de
Buena Conducta para la elaboracion, adopcion y
aplicacion de normas;

Que la Decision 376 de 1995 de la Comision de la
Comunidad Andina cre6 el “Sistema Andino de
Normalizacién, Acreditacion, Ensayos, Certificacion,
Reglamentos Técnicos y Metrologia”, modificado por la
Decision 419 del 30 de julio de 1997;

Que la Decision 562 del 25 de junio de 2003 de la
Comision de la Comunidad Andina establece las
“Directrices para la elaboracion, adopcion y aplicacion de
Reglamentos Técnicos en los Paises Miembros de la
Comunidad Andina y a nivel comunitario”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el Registro
Oficial Suplemento No. 26 del 22 de febrero de 2007,
reformada en la Novena Disposicion Reformatoria del
Codigo Organico de la Produccién, Comercio e
Inversiones, publicado en el Registro Oficial Suplemento
No. 351 del 29 de diciembre de 2010, constituye el
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene como
objetivo establecer el marco juridico destinado a: “i)
Regular los principios, politicas y entidades relacionados
con las actividades vinculadas con la evaluacion de la
conformidad, que facilite el cumplimiento de los
compromisos internacionales en esta materia; ii)
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos
relacionados con la seguridad, la proteccion de la vida y
la salud humana, animal y vegetal, la preservacion del
medio ambiente, la proteccion del consumidor contra
prdcticas engaiiosas y la correccion y sancion de estas
prdcticas; y, iii) Promover e incentivar la cultura de la
calidad y el mejoramiento de la competitividad en la
sociedad ecuatoriana”;

Que el Servicio Ecuatoriano de Normalizacion - INEN, de
acuerdo a las funciones determinadas en el Articulo 15,
literal b) de la Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Coédigo Organico de la Produccién,
Comercio e Inversiones publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010, y
siguiendo el tramite reglamentario establecido en el
Articulo 29 inciso primero de la misma Ley, en donde
manifiesta que: “La reglamentacion técnica comprende la
elaboracion, adopcion y aplicacion de reglamentos
técnicos necesarios para precautelar los objetivos
relacionados con la seguridad, la salud de la vida humana,
animal y vegetal, la preservacion del medio ambiente y la
proteccion del consumidor contra prdcticas engafiosas” ha
formulado el proyecto de Reglamento Técnico Ecuatoriano
PRTE INEN 249 “TEJAS CERAMICAS”;

Que en conformidad con el Articulo 2, numeral 2.9.2 del
Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio de la OMC
y el Articulo 11 de la Decision 562 de la Comision de la
Comunidad Andina, CAN, este Proyecto de Reglamento
Técnico fue notificado a la CAN el 08 de julio de 2014 y a
la OMC fue notificado el 11 de julio de 2014, a través del
Punto de Contacto y a la fecha se han cumplido los plazos
preestablecidos para este efecto y no se han recibido
observaciones;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. REG-0121 de fecha 13 de Enero de 2015,
se sugirid proceder a la aprobacion y oficializacion del
Reglamento materia de esta Resolucion, el cual
recomienda aprobar y oficializar con el caracter de
OBLIGATORIO el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 249 “TEJAS CERAMICAS™;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad y su Reglamento General, el Ministerio de
Industrias y Productividad es la institucion rectora del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, en consecuencia, es
competente para aprobar y oficializar el Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 249 “TEJAS
CERAMICAS”; mediante su promulgacion en el Registro
Oficial, a fin de que exista un justo equilibrio de intereses
entre proveedores y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, se delega a la
Subsecretaria de la Calidad la facultad de aprobar y
oficializar los proyectos de normas o reglamentos técnicos
y procedimientos de evaluacion de la conformidad
propuestos por el INEN en el 4ambito de su competencia de
conformidad con lo previsto en la Ley del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y en su Reglamento General; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caricter de
OBLIGATORIO el siguiente:

REGLAMENTO TECNICO ECUATORIANO RTE
INEN 249 “TEJAS CERAMICAS”
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1. OBJETO

1.1 Este Reglamento Técnico establece los requisitos que
deben cumplir las tejas ceramicas, con la finalidad de
proteger la vida y la seguridad de las personas y evitar
practicas que puedan inducir a error a los usuarios.

2. CAMPO DE APLICACION

2.1 Este Reglamento Técnico se aplica a las siguientes
tejas ceramicas usadas en los techos y muros, que se
comercialicen en el Ecuador sean éstas importadas o de
fabricacion nacional:

2.1.1 Tejas y piezas auxiliares de arcilla cocida utilizada
para la cubierta de los tejados inclinados y para el
revestimiento interior y exterior de muros.

2.2 Estos productos se encuentran comprendidos en las
siguientes clasificaciones arancelarias:

CLASIFICACION| DESCRIPCION | OBSERVACIONES
6905.10.00 - Tejas
6905.90.00 - Los demas Aplica solo para

tejas ceramicas

usadas en techos.

3. DEFINICIONES

3.1 Para efectos de este Reglamento Técnico se adoptan
las definiciones contempladas en la norma EN 1304
vigente, y ademas las siguientes:

3.1.1 Proveedor. Organizacion o persona que proporciona un
producto, que puede ser el fabricante (productor) o
distribuidor mayorista oficial autorizado por el fabricante.

3.1.2 Actividad de evaluacion de la conformidad de primera
parte. Actividad de evaluacion de la conformidad que lleva a
cabo la persona o la organizacion que provee el objeto.

3.1.3 Actividad de evaluacion de la conformidad de tercera
parte. Actividad de evaluacion de la conformidad que lleva a
cabo una persona u organismo que es independiente de la
persona u organizacion que provee el objeto y también de los
intereses del usuario en dicho objeto.

3.1.4 Certificado de conformidad. Documento emitido de
conformidad con las reglas de un sistema de evaluacion de
la conformidad en el que se declara que un producto
debidamente identificado es conforme con un
reglamento técnico o procedimiento de evaluacion de la
conformidad.

4. REQUISITOS

4.1 Las tejas ceramicas contempladas en este Reglamento
Técnico deben cumplir con los requisitos establecidos en la
Norma EN 1304 vigente o sus adopciones equivalentes.

4.2 Los requisitos para la resistencia a la helada se
aplicaran cuando esté previsto que las tejas ceramicas se
utilicen en zonas que lo requieran.

5. REQUISITOS DE MARCADO Y ROTULADO

5.1 El marcado de las tejas ceramicas contempladas en este
Reglamento Técnico debe incluir lo siguiente:

a) Fabricante,

b) El tipo de producto (opcional),
¢) Pais de origen,

d) Afio y mes de produccion.

5.2 El embalaje del producto y los documentos
comerciales que acompaian a la entrega deben contener la
siguiente informacion:

e Nombre del fabricante o la marca registrada,
e Fecha de fabricacion (mes y afio),
e Pais de origen,

e Descripcion completa del producto: dimensiones,
rectitud, impermeabilidad, cuando aplique.

e Norma de referencia.

5.2.1 En el caso de ser un producto importado.
Adicionalmente, se debe incorporar en el embalaje, en
una etiqueta firmemente adherida, la  siguiente
informacion:

e Razodn social del importador (la empresa que realiza la
importacion se convierte en la responsable del
producto dentro del Ecuador),

e Numero de RUC,
e Direccidon comercial del importador.

5.3 La informacion debe expresarse en idioma espaiiol o
inglés, sin perjuicio de que se pueda incluir esta en otros
idiomas.

6. MUESTREO

6.1 El muestreo para la evaluacion de la conformidad de
los productos contemplados en este Reglamento
Técnico son los indicados en la norma EN 1304 y NTE
INEN-ISO 2859-1, con un plan de muestreo simple para la
inspeccion normal, nivel general de inspeccion II, con
un AQL de 1,5 %, y seguin los procedimientos establecidos
por el organismo de certificacion de productos.

7. ENSAYOS PARA EVALUAR
LA CONFORMIDAD

7.1 Los métodos de ensayo utilizados para verificar la
conformidad de las tejas ceramicas con este
Reglamento Técnico son los indicados en las normas EN
1304, EN 1024, EN 538, EN 539-1 y EN 539-2 vigentes.
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8. DOCUMENTOS DE REFERENCIA

8.1 Norma EN 1304, Tejas y piezas auxiliares de arcilla
cocida. Definiciones y especificaciones de producto.

8.2 Norma EN 1024, Tejas ceramica de arcilla cocida
para colocacion discontinua. Determinacion de caracteres
geométricos.

8.3 Norma EN 538, Tejas de arcilla cocida. Ensayo de
resistencia a la flexion.

8.4 Norma EN 539-1, Tejas de arcilla cocida para
colocacion  discontinua.  Determinacion  de las
caracteristicas fisicas. Parte 1: Ensayo de permeabilidad.

8.5 Norma EN 539-2, Tejas de arcilla cocida para
colocacion  discontinua.  Determinacion  de  las
caracteristicas fisicas. Parte 2: Ensayo de resistencia a la
helada.

8.6 Norma NTE INEN - ISO 2859-1, Procedimientos de
muestreo para inspeccion por atributos. Parte 1.
Programas de muestreo clasificados por el nivel aceptable
de calidad (AQL) para inspeccion lote a lote.

8.7 Norma NTE INEN-ISO/IEC 17067, Evaluacion de la
conformidad. Fundamentos de certificacion de productos y
directrices aplicables a los esquemas de certificacion de
producto.

8.8 Norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1, Evaluacion de
la Conformidad —Declaracion de la conformidad del
proveedor. Parte 1: Requisitos Generales.

8.9 Norma NTE INEN-ISO/IEC 17025, Requisitos
generales para la competencia de laboratorios de
calibracion y ensayo.

9. PROCEDIMIENTO PARA LA EVALUACION DE
LA CONFORMIDAD

9.1 De conformidad con lo que establece la Ley No. 2007-
76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, previamente a la
comercializacion de los productos nacionales e importados
contemplados en este Reglamento Técnico, debera
demostrarse su cumplimiento a través de un certificado de
conformidad de producto, expedido por un organismo de
certificacion de producto acreditado o designado en el pais,
o por aquellos que se hayan emitido en relacion a los
acuerdos vigentes de reconocimiento mutuo con el pais, de
acuerdo a lo siguiente:

a) Para productos importados. Emitido por un organismo
de certificacion de producto acreditado, cuya acreditacion
sea reconocida por el Servicio de Acreditacion
Ecuatoriano, SAE, o por un organismo de certificacion de
producto designado conforme lo establece la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

b) Para productos fabricados a nivel nacional. Emitido
por un organismo de certificacion de producto acreditado
por el SAE o designado conforme lo establece la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

9.2 Para la demostracion de la conformidad de los
productos contemplados en este Reglamento Técnico, los
fabricantes nacionales e importadores deberan demostrar
su cumplimiento a través de la presentacion del certificado
de conformidad segtin las siguientes opciones:

9.2.1 Certificado de conformidad de producto segun el
esquema de certificacion 1b establecido en la norma NTE
INEN-ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de
certificacion de producto [ver numeral 9.1, literales a) y b)
de este Reglamento Técnico]. Al certificado de
conformidad de producto segin el esquema de
certificacion 1b se debe adjuntar:

9.2.1.1 Los informes de ensayos asociados al certificado,
realizados por un laboratorio acreditado, cuya acreditacion
sea reconocida por el SAE, o evaluado por el organismo
certificador de producto acreditado; en este Gltimo caso se
debera también adjuntar el informe de evaluacion del
laboratorio de acuerdo con la Norma NTE INEN-ISO/IEC
17025, el cual no debe ser mayor a doce meses a la fecha
de presentacion; y,

9.2.1.2 La evidencia de cumplimiento con los requisitos de
marcado y rotulado del producto establecidos en el
presente Reglamento Técnico, emitido por el organismo de
certificacion de producto.

9.2.2 Certificado de conformidad de producto segin el
esquema de certificacion 5, establecido en la norma NTE
INEN-ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de
certificacion de producto [ver numeral 9.1, literales a) y b)
de este Reglamento Técnico]. Al certificado de
conformidad de producto, segin el esquema de
certificacion 5 ademads se debe adjuntar:

9.2.2.1 Una constancia del mantenimiento de Ila
certificacion emitida por el organismo de certificacion de
producto después de la inspeccion anual;

9.2.2.2 La evidencia de cumplimiento con los requisitos de
marcado y rotulado del producto establecidos en el
presente Reglamento Técnico, emitido por el organismo de
certificacion de producto; y,

9.2.2.3 El Registro de Operadores, establecido mediante
Acuerdo Ministerial No. 14114 del 24 de enero de 2014.

9.2.3 Certificado de conformidad de primera parte segtin la
norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1, expedido por el
proveedor, que puede ser el fabricante o distribuidor
mayorista oficial autorizado por el fabricante, debidamente
legalizado por la Autoridad competente, que certifique que
el producto cumple con este Reglamento Técnico, lo cual
debe estar sustentado con la presentacion de certificados e
informes de ensayo de acuerdo con las siguientes
alternativas:

a) Certificado de Marca de conformidad de producto con
las normas de referencia de este Reglamento Técnico o su
equivalente, emitido por un organismo de certificacion de
producto de tercera parte, por ejemplo: Certificado de
Conformidad con Marca CE, entre otros, que se puedan
verificar o evidenciar por cualquier medio. Al certificado
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de conformidad se debe adjuntar una constancia del
mantenimiento de la certificacion emitida por el organismo
de certificacion de producto después de la inspeccion
anual. La marca de conformidad de producto debera estar
en el producto o en el embalaje; o

b) Informe de ensayos del producto (lote) emitido por un
laboratorio acreditado, cuya acreditacion sea reconocida
por el SAE; o

¢) Informe de ensayos del producto (lote) emitido por un
laboratorio de tercera parte, que demuestre competencia
técnica con la norma NTE INEN-ISO/IEC 17025, la cual
se pueda verificar o evidenciar por cualquier medio; o

d) Informe de ensayos del producto (lote) emitido por el
laboratorio del fabricante, que se encuentre debidamente
firmado por el responsable del laboratorio indicando el
nombre y cargo.

Para el numeral 9.2.3, el importador ademas debe adjuntar
la evidencia del cumplimiento con los requisitos de
marcado y rotulado del producto establecido en el presente
Reglamento Técnico emitida por el organismo de
certificacion de producto [ver numeral 9.2.3 literal a)] o
por el fabricante [ver numeral 9.2.3 literales b), ¢c) y d)], y
el Registro de Operadores establecido mediante Acuerdo
Ministerial No. 14114 de 24 de enero de 2014.

En este caso, previo a la nacionalizacién de la mercancia,
el INEN o las Autoridades de Vigilancia y Control
competentes, se reservan el derecho de realizar el
muestreo, ensayos e inspeccion del marcado y rotulado, de
conformidad con este Reglamento Técnico, en cualquier
momento, a cuenta y a cargo del fabricante o importador
del producto.

9.2.3.1 El certificado de conformidad de primera parte se
aceptard hasta que existan organismos de certificacion de
producto y laboratorios de ensayo acreditados o
designados en el pais de destino, o acreditado en el pais de
origen, cuya acreditacion sea reconocida por el SAE.

9.3 Los productos de fabricacién nacional que cuenten con
Sello de Calidad INEN o Certificado de Conformidad
INEN, Esquema 5, no estan sujetos al requisito de
certificado de conformidad para su comercializacion.

9.4 El certificado de conformidad e informes de ensayos
deben estar en idioma espafiol o inglés, o en ambos
idiomas.

10. AUTORIDAD DE VIGILANCIA Y CONTROL

10.1 De conformidad con lo que establece la Ley No.
2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, el
Ministerio de Industrias y Productividad y las instituciones
del Estado que, en funcion de sus leyes constitutivas
tengan facultades de fiscalizacion y supervision, son las
autoridades competentes para efectuar las labores de
vigilancia y control del cumplimiento de los requisitos del
presente Reglamento Técnico, y demandaran de los
fabricantes nacionales e importadores de los productos
contemplados en este Reglamento Técnico, la presentacion
de los certificados de conformidad respectivos.

10.2 Las autoridades de vigilancia del mercado ejerceran
sus funciones de manera independiente, imparcial y
objetiva, y dentro del ambito de sus competencias.

11. REGIMEN DE SANCIONES

11.1 Los proveedores de estos productos que incumplan
con lo establecido en este Reglamento Técnico recibiran
las sanciones previstas en la Ley No. 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y demas leyes vigentes, segtin el
riesgo que implique para los usuarios y la gravedad del
incumplimiento.

12. RESPONSABILIDAD DE LOS ORGANISMOS DE
EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

12.1 Los organismos de certificacion, laboratorios o demas
instancias que hayan extendido certificados de confor-
midad o informes de laboratorio erréoneos o que hayan
adulterado deliberadamente los datos de los ensayos de
laboratorio o de los certificados, tendran responsabilidad
administrativa, civil, penal y/o fiscal de acuerdo con lo
establecido en la Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad y demas leyes vigentes.

13. REVISION Y ACTUALIZACION DEL
REGLAMENTO TECNICO

13.1 Con el fin de mantener actualizadas las disposiciones
de este Reglamento Técnico Ecuatoriano, el Servicio
Ecuatoriano de Normalizacion, INEN, lo revisard en un
plazo no mayor a cinco (5) aflos contados a partir de la
fecha de su entrada en vigencia, para incorporar avances
tecnoldgicos o requisitos adicionales de seguridad para la
proteccion de la salud, la vida y el ambiente, de conformidad
con lo establecido en la Ley No. 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad.

ARTICULO 2.- Disponer al Servicio Ecuatoriano de
Normalizacion, INEN, que de conformidad con el Acuerdo
Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011, publicado
en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de 2011,
publique el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN
249 “TEJAS CERAMICAS” en la pagina web de esa
Institucion (www.normalizacion.gob.ec).

ARTICULO 3.- Este reglamento técnico entrara en
vigencia transcurridos noventa (90) dias calendario desde
la fecha de su promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.
Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 26/01/2015

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 27 de enero de 2015.- £.) Ilegible.




Registro Oficial N° 440 -- Jueves

19 de febrero de 2015 -- 25

No. 15 031
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a
una informacion precisa y no engariosa sobre su contenido
y caracteristicas”,

Que el Protocolo de Adhesion de la Republica del Ecuador
al Acuerdo por el que se establece la Organizacion
Mundial del Comercio — OMC, se public6 en el Registro
Oficial Suplemento No. 853 del 2 de enero de 1996;

Que el Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio -
AOTC de la OMC, en su Articulo 2 establece las
disposiciones sobre la elaboracion, adopcion y aplicacion
de Reglamentos Técnicos por instituciones del gobierno
central y su notificacion a los demas Miembros;

Que se deben tomar en cuenta las Decisiones y
Recomendaciones adoptadas por el Comité de Obstaculos
Técnicos al Comercio de la OMC;

Que el Anexo 3 del Acuerdo OTC establece el Codigo de
Buena Conducta para la elaboracion, adopcion y
aplicacion de normas;

Que la Decision 376 de 1995 de la Comision de la
Comunidad Andina cre6 el “Sistema Andino de
Normalizacién, Acreditacion, Ensayos, Certificacion,
Reglamentos Técnicos y Metrologia”, modificado por la
Decision 419 del 30 de julio de 1997;

Que la Decision 562 del 25 de junio de 2003 de la
Comision de la Comunidad Andina establece las
“Directrices para la elaboracion, adopcion y aplicacion de
Reglamentos Técnicos en los Paises Miembros de la
Comunidad Andina y a nivel comunitario”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el Registro
Oficial Suplemento No. 26 del 22 de febrero de 2007,
reformada en la Novena Disposicion Reformatoria del
Codigo Organico de la Produccion, Comercio e
Inversiones, publicado en el Registro Oficial Suplemento
No. 351 del 29 de diciembre de 2010, constituye el
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene como
objetivo establecer el marco juridico destinado a: “i)
Regular los principios, politicas y entidades relacionados
con las actividades vinculadas con la evaluacion de la
conformidad, que facilite el cumplimiento de los
compromisos  internacionales en esta materia; ii)
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos
relacionados con la seguridad, la proteccion de la vida y
la salud humana, animal y vegetal, la preservacion del
medio ambiente, la proteccion del consumidor contra
prdcticas engafiosas y la correccion y sancion de estas
prdcticas; y, iii) Promover e incentivar la cultura de la
calidad y el mejoramiento de la competitividad en la
sociedad ecuatoriana’;

Que mediante Resolucién No. 13347 del 30 de septiembre
de 2013, promulgada en el Registro Oficial No. 108 del 24
de octubre de 2013, se oficializd con el caracter de
Obligatoria la SEGUNDA REVISION del Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 008 (2R) “TANQUES Y
CILINDROS DE ACERO SOLDADOS PARA GAS
LICUADO DE PETROLEO (GLP) Y SUS
CONJUNTOS TECNICOS”, la misma que entré en
vigencia el 24 de octubre de 2013;

Que el Servicio Ecuatoriano de Normalizacion - INEN, de
acuerdo a las funciones determinadas en el Articulo 15,
literal b) de la Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Coédigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010, y
siguiendo el tramite reglamentario establecido en el
Articulo 29 inciso primero de la misma Ley, en donde
manifiesta que: “La reglamentacion técnica comprende la
elaboracion, adopcion y aplicacion de reglamentos
técnicos necesarios para precautelar los objetivos
relacionados con la seguridad, la salud de la vida
humana, animal y vegetal, la preservacion del medio
ambiente y la proteccion del consumidor contra prdcticas
engariosas” ha formulado el Proyecto de TERCERA
REVISION del Reglamento Técnico Ecuatoriano PRTE
INEN 008 “TANQUES Y CILINDROS DE ACERO
SOLDADOS PARA GAS LICUADO DE PETROLEO
(GLP) Y SUS CONJUNTOS TECNICOS”;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. REG-0120 de fecha 09 de Enero de 2015,
se sugirid proceder a la aprobacion y oficializacion de la
Tercera Revision del Reglamento materia de esta
Resolucion, el cual recomienda aprobar y oficializar con el
caracter de OBLIGATORIO la TERCERA REVISION
del Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN 008
“TANQUES Y CILINDROS DE ACERO SOLDADOS
PARA GAS LICUADO DE PETROLEO (GLP) Y SUS
CONJUNTOS TECNICOS”;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad y su Reglamento General, el Ministerio de
Industrias y Productividad es la institucion rectora del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, en consecuencia, es
competente para aprobar y oficializar la TERCERA
REVISION del Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 008 “TANQUES Y CILINDROS DE ACERO
SOLDADOS PARA GAS LICUADO DE PETROLEO
(GLP) Y SUS CONJUNTOS TECNICOS?”; mediante su
promulgacion en el Registro Oficial, a fin de que exista un
justo equilibrio de intereses entre proveedores 'y
consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, se delega a la
Subsecretaria de la Calidad la facultad de aprobar y
oficializar las propuestas de normas o reglamentos técnicos
y procedimientos de evaluacion de la conformidad
propuestos por el INEN en el ambito de su competencia de
conformidad con lo previsto en la Ley del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y en su Reglamento General; y,
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En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caricter de
OBLIGATORIO la TERCERA REVISION del siguiente:

REGLAMENTO TECNICO ECUATORIANO RTE
INEN 008 (3R) “TANQUES Y CILINDROS DE
ACERO SOLDADOS PARA GAS LICUADO DE
PETROLEO (GLP) Y SUS CONJUNTOS
TECNICOS”

1. OBJETO

1.1 Este Reglamento Técnico establece los requisitos
asociados con la aptitud para el uso y desempefio que
deben cumplir los productos referidos en el numeral 2 de
este documento, con el fin de proteger la seguridad y la
vida de las personas y animales, el medio ambiente, asi
como de prevenir practicas que puedan inducir a error a los
usuarios de estos productos.

2. CAMPO DE APLICACION
2.1 Este Reglamento Técnico se aplica a los siguientes
productos que se comercialicen en el Ecuador, sean éstos

importados o de fabricacion nacional:

2.1.1 Cilindros de acero soldados para Gas Licuado de
Petroleo, GLP.

2.1.2 Mangueras flexibles de conexion para GLP.
2.1.3 Reguladores de baja presion para GLP.
2.1.4 Valvulas destinadas a cilindros para GLP.

2.1.5 Revision de cilindros de acero para GLP que se
encuentran en circulacion.

2.1.6 Tanques para gases a baja presion.

2.2 Estos productos se encuentran comprendidos en las
siguientes partidas arancelarias:

CLASIFICACION DESCRIPCION OBSERVACION
3917.32.99 - - - - Los demas Aplica para mangueras utilizadas con GLP.
7311.00.90 - Los demas Aplica a cilindros y tanques utilizados con GLP.
8481.40.00 - Valvulas de alivio o seguridad | Aplica para valvulas reguladoras utilizadas con GLP.
8481.80.99 - - - Los demés Aplica solamente para reguladores utilizados con
GLP.

3. DEFINICIONES

3.1 Para efectos de este Reglamento Técnico, se aplicaran
las definiciones contempladas en las normas NTE INEN
111, NTE INEN 116, NTE INEN 327, NTE INEN 885,
NTE INEN 1682, NTE INEN 2143, NTE INEN 2261, y
Codigo de Practica Ecuatoriano CPE INEN 11 y ademas
las siguientes:

3.1.1 Consumidor. Toda persona natural o juridica que
como destinatario final adquiera, utilice o disfrute bienes o
servicios, o bien reciba oferta para ello.

3.1.2 Distribuidores o0 comerciantes. Las personas
naturales o juridicas que de manera habitual venden o
proveen al por mayor o al detal, bienes destinados
finalmente a los consumidores, aun cuando ello no se
desarrolle en establecimientos abiertos al publico.

3.1.3 Proveedor. Organizaciéon o persona que proporciona
un producto, que puede ser el fabricante (productor) o
distribuidor mayorista oficial autorizado por el fabricante.

3.1.4 Actividad de evaluacion de la conformidad de
primera parte. Actividad de evaluacion de la conformidad
que lleva a cabo la persona o la organizacion que provee el
objeto.

3.1.5 Actividad de evaluacion de la conformidad de
tercera parte. Actividad de evaluacion de la conformidad
que lleva a cabo una persona u organismo que es

independiente de la persona u organizacion que provee el
objeto y también de los intereses del usuario en dicho
objeto.

3.1.6 Certificado de conformidad. Documento emitido de
conformidad con las reglas de un sistema de evaluacion de
la conformidad en el que se declara que un producto
debidamente identificado es conforme con un reglamento
técnico o procedimiento de valuacion de la conformidad.

4. REQUISITOS DEL PRODUCTO

4.1 Cilindros de acero soldados para gas licuado de
petroleo

4.1.1 El disefio y fabricacion de los cilindros de acero
portatiles con capacidad nominal entre 11 dm? a 110 dm?
para gas licuado de petroleo deben cumplir con los
requisitos establecidos en la Norma NTE INEN 111
vigente.

4.1.2 Los cilindros de acero soldados cuya presion de
ensayo no exceda los 7,37 MPa (75 kg/cm?), con una
capacidad de agua entre 11 dm? a 110 dm? destinados a
contener GLP a temperatura ambiente, deben cumplir con
los requisitos establecidos en la NTE INEN 2143 vigente.

4.1.3 La revision de cilindros de acero para gas licuado de
petrdleo, que se encuentran en circulacion, para determinar
su estado de conservacion y aptitud para uso o su retiro
inmediato, debe efectuarse de acuerdo con los
procedimientos establecidos en los  capitulos
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correspondientes de la Norma NTE INEN 327 vigente y
que hayan sido inspeccionados y certificados de acuerdo
con la norma NTE INEN 111 vigente.

4.1.4 Los talleres dedicados a la reparacion de cilindros de
acero para Gas Licuado de Petrdleo (GLP) fabricados de
acuerdo a la Norma NTE INEN 111 deben cumplir con lo
establecido en el Codigo de Practica Ecuatoriano CPE
INEN 11 vigente.

4.1.5 El cuerpo del cilindro y las partes soldadas al mismo,
seran de materiales compatibles entre si.

4.1.6 Los materiales de aportacion seran compatibles con
los aceros del cilindro, con el objeto de proporcionar
soldadura cuyas propiedades sean como minimo
equivalentes a las del material base.

4.1.7 El fabricante del cilindro mantendra los certificados
del acero, emitidos por el proveedor, en los que constan:
numero de colada, composiciéon quimica y caracteristicas
mecanicas.

4.1.8 El material debe estar perfectamente identificado con
el numero de certificado de calidad y la fecha de emision,
conferido por el fabricante correspondiente.

4.1.9 La inspeccion en la fabricacion de cilindros de acero
soldados para gas licuado de petrdleo se debe efectuar
conforme con lo establecido en la Norma NTE INEN
2143 vigente.

4.2 Mangueras flexibles de conexion

4.2.1 Las mangueras de caucho y plastico, de diametros
internos de 8§ mm y 13 mm, deben cumplir con los
requisitos establecidos en la Norma NTE INEN 885
vigente.

4.2.2 La inspeccion de las mangueras flexibles de conexion
se debe efectuar conforme con lo establecido en la Norma
NTE INEN 885 vigente.

4.3 Reguladores de baja presién para gas licuado de
petroleo

4.3.1 Los reguladores de baja presion para gas licuado de
petrdleo deben cumplir con los requisitos establecidos en
la norma NTE INEN 1682 vigente o en la norma EN
12864 o0 EN 16129 vigentes o sus equivalentes.

4.3.2 La inspeccion de los reguladores de baja presion para
gas licuado de petroleo, se debe efectuar conforme con lo
establecido en la norma NTE INEN 1682 vigente.

4.4 Tanques para Gas Licuado de Petroéleo (GLP)

4.4.1 El disefio y fabricacion de los tanques fijos 0 moviles
para gases a baja presion cuya presion de ensayo no
exceda los 1,73 MPa, con una capacidad nominal mayor a
110 dm? destinados a contener GLP a temperatura
ambiente, deben cumplir con los requisitos establecidos en
la Norma NTE INEN 2261 vigente, o el Codigo ASME,
Seccién VIII, Division I, o NOM-007-SESH, o NOM-008-
SESH/SCFI, o NOM-009-SESH o sus equivalentes.

4.4.2 La reparacion de tanques fijos o moéviles disefiados
para contener gas licuado de petrdleo (GLP), que hayan
sido inspeccionados y certificados de acuerdo con la
Norma NTE INEN 2261, debe ser efectuada por empresas
que posean las marcas de certificacion “U” o “R” de
acuerdo al Codigo ASME o The National Board of Boiler
and Pressure Vessel Inspectors, respectivamente con el
objetivo de garantizar la calidad del cilindro reparado.

4.4.3 Los tanques para almacenar y transportar GLP, que
se fabriquen, modifiquen o se reparen, deben ser
disefiados, construidos y ensayados, de acuerdo con lo
establecido en la Norma NTE INEN 2261 vigente.

4.4.4 Para el caso de tanques moviles, la iluminacion
permitida para el vehiculo es la proveniente del sistema
eléctrico normal, de acuerdo con la Norma NTE INEN
1155 vigente.

4.4.5 Los tanques fijos y moviles que van a contener GLP,
a mas de los requisitos establecidos en la Norma NTE
INEN 2261 vigente, deben cumplir con lo establecido en la
norma NFPA 58 (capitulo 8) vigente.

4.4.6 Los tanques fijos y moviles (tanques semirremolques
cisterna) para GLP deben ser pintados y rotulados de
acuerdo con lo establecido en las normas NTE INEN 1533
y NTE INEN 2266 vigentes.

4.5 Vilvulas destinadas a cilindros para gas licuado de
petroleo

4.5.1 Las valvulas destinadas a cilindros para gas licuado
de petrdleo, con capacidad de agua de hasta 40 litros o 40
dm’, deben cumplir con los requisitos establecidos en el
capitulo correspondiente de la norma NTE INEN 116
vigente.

4.5.2 La inspeccion de las valvulas destinadas a cilindros
para gas licuado de petroleo se debe efectuar conforme con
lo establecido en la Norma NTE INEN 116 vigente.

5. REQUISITOS DE ROTULADO

5.1 Cilindros de acero soldados para gas licuado de
petroleo

5.1.1 El rotulado de los cilindros de acero soldados para
gas licuado de petroleo, con capacidad nominal de agua
entre 11 dm? a 110 dm?, contemplados en este reglamento
técnico debe cumplir con lo establecido en la Norma NTE
INEN 111 vigente.

5.1.2 Los cilindros de acero para gases a baja presion cuya
presion de ensayo no exceda los 7,37MPa, con una
capacidad de agua entre 10 dm® y 110 dm?3 destinados a
contener GLP a temperatura ambiente, contemplados en
este reglamento técnico deben cumplir con lo establecido
en la Norma NTE INEN 2143 vigente.

5.2 Mangueras flexibles de conexion

5.2.1 Las mangueras de caucho y pléstico, de diametros
internos de 8 mm y 13 mm, contemplados en este
reglamento técnico deben cumplir con lo establecido en la
Norma NTE INEN 885 vigente.
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5.3 Reguladores de baja presion para Gas Licuado de
Petroleo

5.3.1 Los reguladores de baja presion para gas licuado de
petréleo contemplados en este reglamento técnico deben
cumplir con lo establecido en la Norma NTE INEN 1682
vigente.

5.4 Tanques para gases a baja presion

5.4.1 Los tanques para gases a baja presion, fijos o moviles
que almacenen o transporten gas de hasta 1,73 MPa de
presion y mayores a 0,11 m? de capacidad deben cumplir
con los requisitos establecidos en la Norma NTE INEN
2261 vigente, o el estampado ASME.

5.5 Valvulas destinadas a cilindros para gas licuado de
petroleo

5.5.1 Las valvulas destinadas a cilindros para gas licuado
de petroleo contempladas en este reglamento técnico deben
cumplir con lo establecido en la Norma NTE INEN 116
vigente.

6. MUESTREO

6.1 El muestreo para la evaluacion de la conformidad de
los productos contemplados en el presente reglamento
técnico, se debe realizar de acuerdo a los planes de
muestreo establecidos en las Normas INEN especificas
para cada producto, vigentes y seglin los procedimientos
establecidos por el organismo de certificacion de
productos.

7. ENSAYOS PARA EVALUAR LA CONFORMIDAD
7.1 Cilindros de acero soldados para gas licuado de
petréleo. Con el fin de verificar el cumplimiento de los
requisitos de calculo, disefio y fabricacion de los cilindros
de acero soldados para gas licuado de petroleo con
capacidad entre 11 dm3 a 110 dm? establecidos en la NTE
INEN 2143 vigente, se deben efectuar los siguientes
ensayos:

a) de estanquidad,

b) de expansion hidraulica,

¢) de rotura,

d) radiografico,

e) tratamiento térmico,

f) de espesor minimo de pared,

g) de impacto libre,

h) de traccion,

i) de doblado.

7.2 Cilindros de acero soldados para gas licuado de
petréleo. Con el fin de verificar el cumplimiento de los

requisitos establecidos en la Norma NTE INEN 111
vigente, se deben efectuar los siguientes ensayos:

7.2.1 Visuales, dimensionales y de pintura. En cada lote
muestreado, segun el capitulo correspondiente de la Norma
NTE INEN 111 vigente, se deben verificar el
cumplimiento de los siguientes requisitos:

a) diametro exterior,
b) capacidad de agua,
¢) soldadura principal,
d) porta valvula,

e) asa,

f) base,

g) cuerpo, y

h) adherencia de la pintura, segun la Norma NTE INEN
1006 vigente.

7.2.2 Ensayos mecanicos. Segin la Norma NTE INEN
111 vigente, se deben verificar el cumplimiento de los
siguientes requisitos:

a) traccion de chapa,

b) traccion soldadura,

¢) doblado chapa, direccion longitudinal,
d) doblado chapa, direccion transversal,
e) doblado de soldadura de cara, y

f) doblado de soldadura de raiz.

7.2.3 Ensayos radiograficos, expansion hidraulica,
espesor minimo de pared y de rotura hidraulica. Se
debe realizar los ensayos segun la Norma NTE INEN 2143
vigente.

7.2.4 Material. Los ensayos para verificar las
caracteristicas del material de que estan construidos los
cilindros se deben efectuar sobre probetas extraidas de los
cilindros terminados y son las siguientes:

a) Limite de fluencia y alargamiento. Segun la Norma
NTE INEN 2143 vigente,

b) Resistencia a la traccion. Segin la Norma NTE INEN
109 vigente,

¢) Doblado. Segtin la Norma NTE INEN 122 vigente

7.2.5 Ensayos quimicos. Por acuerdo con la autoridad de
inspeccion se aceptara el certificado quimico emitido por
el fabricante de la materia prima.

7.3 Mangueras flexibles de conexion. Con el fin de
verificar el cumplimiento de los requisitos establecidos en
la Norma NTE INEN 885 vigente se deben efectuar los
siguientes ensayos:
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a) dimensionales,

b) de acabado superficial,

¢) de resistencia a la traccion,

d) de presion hidrostatica,

e) de resistencia al Gas Licuado de Petroleo (GLP),

f) de envejecimiento acelerado,

g) de resistencia al aplastamiento,

h) de deformacion por curvatura (ovalidad), y

i) de deformacion por calor.

7.4 Revision de cilindros de acero para gas licuado de
petréleo que se encuentra en circulacion. Con el fin de
verificar el cumplimiento de los requisitos establecidos en
la Norma NTE INEN 327 vigente, se deben efectuar las

siguientes pruebas:

7.4.1 Prueba hidraulica y de estanquidad a los cilindros
reparados, segun la Norma NTE INEN 327 vigente.

7.5 Reguladores de baja presion para gas licuado de
petréleo. Con el fin de verificar el cumplimiento de los
requisitos establecidos en la Norma NTE INEN 1682
vigente, se deben efectuar los siguientes ensayos:

a) de presion hidraulica,

b) de resistencia al gas licuado de petréleo (GLP),
¢) de hermeticidad,

d) de funcionamiento.

7.6 Tanques para gases a baja presion. Con el fin de
verificar el cumplimiento de los requisitos establecidos en
la Norma NTE INEN 2261 vigente, a mas de los ensayos
efectuados por la empresa durante el proceso de
fabricacion y los indicados en el numeral correspondiente a
inspeccion, se deben efectuar los ensayos de presion
hidrostatica y de funcionamiento y comprobar el espesor y
adherencia de la pintura, cuando el tanque esta terminado;
en el caso de tanque movil se debe realizar la prueba de
rodaje, segliin el Anexo correspondiente de la norma NTE
INEN 2261 vigente.

7.7 Valvulas destinadas a cilindros para gas licuado de
petréleo. Con el fin de verificar el cumplimiento de los
requisitos establecidos en la Norma NTE INEN 116
vigente, se deben efectuar los siguientes ensayos:

7.7.1 De funcionamiento forzado:

a) dimensionales,

b) de baja presion,

¢) de alta presion,

d) de contacto con gas licuado de petrdleo,

e) de comportamiento a altas temperaturas,
f) de comportamiento a bajas temperaturas.
7.7.2 De impacto.
7.7.3 De torque.
8. DOCUMENTOS DE REFERENCIA

8.1 Cddigo de Practica Ecuatoriano CPE 11, Talleres
dedicados a la reparacion de cilindros de acero para gas
licuado de petroleo, GLP. Requisitos Minimos.

8.2 Norma NFPA 58, Almacenamiento y manejo de gases
licuados de petroleo.

8.3 Norma NTE INEN 111, Cilindros de acero soldados
para gas licuado de petroleo “GLP”. Requisitos e
inspeccion.

8.4 Norma NTE INEN 116, Cilindros para Gas Licuado
de Petroleo “GLP” de uso doméstico. Valvulas. Requisitos
e inspeccion.

8.5 Norma NTE INEN 1533, Prevencion de incendios.
Requisitos para el transporte de gas licuado de petroleo
GLP en vehiculos cisterna (tanqueros).

8.6 Norma NTE INEN 1682, Reguladores de baja presion
para gas licuado de petroleo “GLP”. Requisitos e
inspeccion.

8.7 Norma NTE INEN 2143, Cilindros de acero soldados
para gas licuado de petroleo “GLP”. Requisitos de
fabricacion.

8.8 Norma NTE INEN 2261, Tanques para gases a baja
presion. Requisitos e inspeccion.

8.9 Norma NTE INEN 2266, Transporte, almacenamiento y
manejo de materiales peligrosos. Requisitos.

8.10 Norma NTE INEN 327, Revision de cilindros de
acero para gas licuado de petroleo “GLP”.

8.11 Norma NTE INEN-ISO/IEC 17067, Evaluacion de la
conformidad-fundamentos de certificacion de productos y
directrices aplicables a los esquemas de certificacion de
productos.

9. PROCEDIMIENTO PARA LA EVALUACION
DE LA CONFORMIDAD

9.1 De conformidad con lo que establece la Ley No. 2007-
76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, previamente a la
comercializacion de los productos nacionales e importados
contemplados en este reglamento técnico, debera
demostrarse su cumplimiento a través de un certificado de
conformidad de producto, expedido por un organismo de
certificacion de producto acreditado o designado en el pais,
o por aquellos que se hayan emitido en relacion a los
acuerdos vigentes de reconocimiento mutuo con el pais, de
acuerdo a lo siguiente:
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a) Para productos importados. Emitido por un organismo
de certificacion de producto acreditado, cuya acreditacion
sea reconocida por el Sistema de Acreditacion
Ecuatoriano, SAE, o por un organismo de certificacion de
producto designado conforme lo establece la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

b) Para productos fabricados a nivel nacional. Emitido
por un organismo de certificacion de producto acreditado
por el SAE o designado conforme lo establece la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

9.2 Para la demostracion de la conformidad de los
productos, los fabricantes nacionales e importadores
deberan demostrar su cumplimiento a través de la
presentacion del certificado de conformidad, Esquema 1b,
establecido en la Norma NTE INEN-ISO/IEC 17067.

9.3 Para Tanques importados para gases a baja presion
mayores a 110 m® de capacidad nominal, la demostracion
de la conformidad se realizara mediante la presentacion del
certificado de inspeccion “FORM U-14
MANUFACTURER'S DATA REPORT FOR PRESSURE
VESSELS”, o su equivalente, emitido por la empresa
fabricante y avalado por la  American Society of
Mechanical Engineers, ASME o una organizacion
equivalente.

9.4 Los productos de fabricacién nacional que cuenten con
Sello de Calidad INEN o Certificado de Conformidad
INEN, Esquema 5, no estan sujetos al requisito de
certificado de conformidad para su comercializacion.

9.5 El certificado de conformidad debe estar en idioma
espaiol o inglés, o en ambos idiomas.

10. AUTORIDAD DE VIGILANCIA Y CONTROL

10.1 De conformidad con lo que establece la Ley No.
2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, el
Ministerio de Industrias y Productividad, la Agencia de
Regulacion de Hidrocarburos (ARCH) y el INEN que, en
funcion de sus leyes constitutivas tengan facultades de
fiscalizacion y supervision, son las autoridades
competentes para efectuar las labores de vigilancia y
control del cumplimiento de los requisitos del presente
reglamento técnico, y demandaran de los fabricantes
nacionales ¢ importadores de los productos contemplados
en este reglamento técnico, la presentacion de los
certificados de conformidad respectivos.

10.2 Las autoridades de vigilancia del mercado ejerceran
sus funciones de manera independiente, imparcial y
objetiva, y dentro del ambito de sus competencias

11. REGIMEN DE SANCIONES

11.1 Los proveedores de estos productos que incumplan
con lo establecido en este Reglamento Técnico recibiran
las sanciones previstas en la Ley No. 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y demas leyes vigentes, segln el
riesgo que implique para los usuarios y la gravedad del
incumplimiento.

12. RESPONSABILIDAD DE LOS ORGANISMOS DE
EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

12.1 Los organismos de certificacion, laboratorios o demas
instancias que hayan extendido certificados de confor-
midad o informes de laboratorio erréneos o que hayan
adulterado deliberadamente los datos de los ensayos de
laboratorio o de los certificados, tendran responsabilidad
administrativa, civil, penal y/o fiscal de acuerdo con lo
establecido en la Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad y demas leyes vigentes.

13. REVISION Y ACTUALIZACION DEL
REGLAMENTO TECNICO

13.1 Con el fin de mantener actualizadas las disposiciones
de este Reglamento Técnico Ecuatoriano, el Servicio
Ecuatoriano de Normalizacién, INEN, lo revisara en un
plazo no mayor a cinco (5) afios contados a partir de la
fecha de su entrada en vigencia, para incorporar avances
tecnologicos o requisitos adicionales de seguridad para la
proteccion de la salud, la vida y el ambiente, de
conformidad con lo establecido en la Ley No. 2007-76 del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

ARTICULO 2.- Disponer al Servicio Ecuatoriano de
Normalizacion, INEN, que de conformidad con el Acuerdo
Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011, publicado
en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de 2011,
publique la TERCERA REVISION del Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 008 (3R) “TANQUES Y
CILINDROS DE ACERO SOLDADOS PARA GAS
LICUADO DE PETROLEO (GLP) Y SUS
CONJUNTOS TECNICOS” en la pagina web de esa

Institucion, (www.normalizacion.gob.ec).

ARTICULO 3.- El presente Reglamento Técnico
Ecuatoriano RTE INEN 008 (Tercera Revision) reemplaza
al RTE INEN 008:2013 (Segunda Revision) y, entrard en
vigencia desde la fecha de su promulgacion en el Registro
Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 26 de enero de
2015.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 27 de enero de 2015.- f.) Ilegible.

No. 4891

José Ricardo Serrano Salgado
MINISTRO DEL INTERIOR

Considerando:

Que, el articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador dispone que a las Ministras y Ministros de Estado,
a mas de las atribuciones establecidas en la ley, les
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corresponde ejercer la rectoria de las politicas publicas del
area a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestion;

Que, conforme a lo dispuesto por la letra g) del articulo 23
de la Ley Organica del Servicio Publico, es derecho
irrenunciable de las servidoras y servidores publicos gozar
de wvacaciones, licencias, comisiones y permisos de
acuerdo a lo prescrito por dicha Ley;

En ejercicio de las facultades que le confiere el numeral I
del articulo 154 de la Constitucién de la Republica y el
articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva;

Acuerda:

Articulo 1.- Encargar a la sefiora Doctora Diana Lucia
Espinoza Valdez, Asesora del Despacho Ministerial, las
funciones y atribuciones del cargo de Ministro del Interior
desde las 21h00 del 05 de noviembre de 2014 hasta las
23h00 del 06 del mismo mes y afio, por ausencia del
Titular debido a la visita oficial que realizard a la
Republica de Nicaragua.

Articulo 2.- El presente Acuerdo Ministerial, pongase en
conocimiento de la Secretaria Nacional de la Adminis-
tracion Publica, mismo que entrard en vigencia a partir de
la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 05 de
noviembre de 2014.

f.) José Ricardo Serrano Salgado, Ministro del Interior.

MINISTERIO DEL INTERIOR.- Certifico que el presente
documento es fiel copia del original que reposa en el
archivo de la Direccién de Secretaria General de este
Ministerio al cual me remito en caso necesario.- Quito, a
12 de diciembre de 2014.- f.) Ilegible, Secretaria General.

No. 4892

José Serrano Salgado
MINISTRO DEL INTERIOR

Considerando:

Que, el numeral 8 del articulo 3 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, sefiala que es deber primordial del
Estado garantizar a sus habitantes el derecho a una cultura
de paz, a la seguridad integral y a vivir en una sociedad
democratica y libre de corrupcion;

Que, el numeral 25 del articulo 66, de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, establece que se reconoce y
garantiza a las personas el derecho a acceder a bienes y
servicios publicos y privados de calidad con eficiencia,
eficacia y buen trato;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, sefiala
en su articulo 158, que las Fuerzas Armadas y la Policia
Nacional del Ecuador son instituciones de proteccion de
los derechos, libertades y garantias de los ciudadanos,
estableciendo que a esta ultima le corresponde la
proteccion interna y el mantenimiento del orden publico:

Que, el articulo 163 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, determina que la Policia Nacional es una
institucién estatal de caracter, civil, armada, técnica,
jerarquizada, disciplinada, profesional y altamente
especializada, cuya mision es atender la seguridad
ciudadana y el orden publico, y proteger el libre ejercicio
de los derechos y la seguridad de las personas dentro del
territorio nacional;

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, prescribe que la administracion publica
constituye un servicio a la colectividad que se rige, entre
otros, por los principios de eficacia y eficiencia:

Que, el articulo 389 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, determina que el Estado protegera a las personas,
las colectividades y la naturaleza frente a los efectos
negativos de los desastres de origen natural o antropico
mediante la prevencioén ante el riesgo, la mitigacion de
desastres, la recuperacion y mejoramiento de las
condiciones sociales, econémicas y ambientales, con el
objetivo de minimizar la condicion de vulnerabilidad,

Que, el articulo 393 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador determina que el Estado debe garantizar la
seguridad humana a través de politicas y acciones
integradas, para prevenir las formas de violencia y
discriminacion;

Que, el literal b) del articulo 11 de la Ley de Seguridad
Publica y del Estado establece que al Ministerio del
Interior y la Policia Nacional, les corresponde la rectoria y
ejecucion de la proteccion interna, y el mantenimiento y
control del orden publico;

Que, el articulo 23 de la Ley de Seguridad Publica y del
Estado, establece a la seguridad ciudadana como una
politica de Estado, destinada a fortalecer y modernizar los
mecanismos que garanticen los derechos humanos, en
especial el derecho a una vida libre de violencia y
criminalidad, la disminucion de los niveles de
delincuencia, la proteccion de victimas y el mejoramiento
de la calidad de vida de todos los habitantes del
Ecuador;

Que, conforme establece el Estatuto Organico de Gestion
Organizacional de Procesos del Ministerio del Interior, esta
Cartera de Estado, tiene como mision ejercer la rectoria,
ejecutar y evaluar la politica publica para garantizar la
seguridad interna y la gobernabilidad del Estado;

Que, los literales b) y d) del articulo 4 de la Ley Orgénica
de la Policia Nacional, en concordancia con el articulo
56 del mismo cuerpo normativo establecen como
funcion de la Policia Nacional del Ecuador, la prevencion
de la comision de delitos, la investigacion de las
infracciones penales y la aprehension de los presuntos
infractores;
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Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 3130 de 04 de
enero de 2.013, se declar6 en emergencia institucional al
Ministerio del Interior y sus dependencias, en el ambito de
sus competencia, en las areas de equipamiento técnico,
operativo 'y especializado, logistica, infraestructura,
recursos tecnoldgicos y humanos, y capacitacion,
necesarios para atender la seguridad ciudadana, el orden
publico, y las funciones que le asigne la Ley, en todo el
territorio nacional; y se dispuso al Director Técnico para el
Plan Nacional de Seguridad Ciudadana del Ministerio del
Interior, efectie, previa autorizacion expresa de la
inversion por parte de la maxima autoridad institucional o
su delegado; bajo su exclusiva responsabilidad y dentro del
procedimiento de emergencia, las adquisiciones y
contrataciones necesarias con estricto apego a lo
establecido en la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica, su Reglamento General y las
resoluciones emitidas por el actual Servicio Nacional de
Contratacion Publica;

Que, mediante Acuerdos Ministeriales Nos. 3327A de 04
de julio del 2.013 y 3708A de 02 de octubre del 2.013, se
amplié6 por noventa y sesenta dias, respectivamente la
emergencia institucional declarada mediante Acuerdo
Ministerial No. 3130 de 04 de enero del 2.013;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 3803A de 29 de
noviembre del 2.013, se amplia la emergencia institucional
declarada mediante Acuerdo Ministerial No. 3130 de 04 de
enero del 2.013, hasta que la misma sea mitigada.

Que, el numeral 31 del articulo 6 de le Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica, define a las
situaciones de emergencia como "aquellas (.. que
provengan de fuerza mayor o caso fortuito a nivel
nacional, sectorial o institucional';

Que, mediante Resolucion INCOP NO. 045-2010 de 09 de
julio del 2.010, el Director Ejecutivo del entonces Instituto
Nacional de Contratacion Publica, emiti6 las disposiciones
para contrataciones en situaciones de emergencia, en cuyo
Articulo 1 establece que se debera considerar que los
elementos que definen una situacion como emergente, y
que debe resaltarse en la motivacion de la correspondiente
resolucion, son la inmediatez y la imprevisibilidad,
debiendo ser concreta, objetiva y probada;

Que, mediante Decreto Ejecutivo 632 de 17 de enero de
2011, el Presidente Constitucional de la Republica del
Ecuador, dispuso la reorganizacion de la Policia Nacional,
estableciendo que su representacion legal, judicial y
extrajudicial, sea asumida por el Ministerio del Interior;

Que, tal como lo define el Plan Nacional para el Buen
Vivir y la Agenda Nacional de Seguridad Ciudadana y
Gobernabilidad del Ministerio del Interior; el combate a la
delincuencia comln y organizada, es una de las principales
politicas del Gobierno Nacional, principalmente en las
ciudades de mayor concentracion de habitantes a través de
acciones oportunas y emergentes con el objeto de
continuar la reduccion de los indices delincuenciales,
requiriéndose para este efecto implementar de forma
inmediata mayor numero de medios, logistica e
infraestructura adecuada y eficaz para reducir la comision
de delitos, optimizar recursos, procedimientos y continuar
mejorando los tiempo de respuesta a la ciudadania;

Que, la necesidad de acciones emergentes y prioritarias por
parte de este Ministerio, se fundamenta en la exigencia
legitima e impostergable de la ciudadania al Estado,
respecto de la garantia y plena vigencia del derecho a la
seguridad integral, consagradas en la Constitucion de la
Republica, instrumentos internacionales y normativa
secundaria;

Que, los conceptos y sistemas que conforman las
dimensiones de seguridad implican el manejo del principio
de precaucion, y remiten a procesos de toma de decisiones,
admitiendo la posibilidad de riesgos y las consecuencias
potenciales de la inaccion;

En ejercicio de las facultades que le confiere el numeral 1
del articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, el articulo 57 de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica, y lo dispuesto en el
Decreto Ejecutivo No. 632 de 17 de enero del 2.011,

Acuerda:

Articulo 1.- Disponer al ingeniero Ricardo Marcelo
Gomez Vega, servidor publico de la Direccion
Administrativa del Ministerio del Interior, efectie
previa autorizacion expresa de la inversion por parte de la
maxima autoridad institucional o su delegado; bajo su
exclusiva responsabilidad y dentro del procedimiento de
emergencia, las adquisiciones y contrataciones necesarias,
en las areas de equipamiento técnico, operativo y
especializado, logistica, infraestructura, recursos
tecnolégicos y humanos, y capacitacion, necesarios
para atender la seguridad ciudadana, el orden publico, y las
funciones que le asigne la Ley, en todo el territorio
nacional, con estricto apego a lo establecido en la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, su
Reglamento General y las resoluciones emitidas por el
Servicio Nacional de Contratacion Publica.

Articulo 2.- Efectuadas las contrataciones amparadas bajo
el articulo 1 del Acuerdo Ministerial No. 3130 de 04 de
enero del 2.013 y sus ampliaciones, el Ingeniero
Ricardo Marcelo Gomez Vega, servidor publico de la
Direccion Administrativa del Ministerio del Interior,
remitira al Ministro del Interior, el informe detallado de las
mismas, con todos y cada uno de los justificativos
respectivos.

Articulo 3.- La Direccion Administrativa del Ministerio
del Interior, publicarda inmediatamente el presente
instrumento en el portal www.compraspublicas.gob.ec, de
conformidad con lo dispuesto en el primer inciso del
Articulo 57 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica.

Articulo 4.- El presente Acuerdo Ministerial entrard en
vigencia a partir de su fecha de suscripcion, sin perjuicio
de su publicacion en el Registro Oficial.

Articulo 5.- De la ejecucion del presente Acuerdo
Ministerial, encarguese al ingeniero Ricardo Marcelo
Goémez Vega, servidor pulblico de la Direccion
Administrativa del Ministerio del Interior, y al
Coordinador General Administrativo Financiero.
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Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 07 de noviembre
de 2014.

f.) José Serrano Salgado, Ministro del Interior.

MINISTERIO DEL INTERIOR.- Certifico que el presente
documento es fiel copia del original que reposa en el
archivo de la Direcciéon de Secretaria General de este
Ministerio al cual me remito en caso necesario.- Quito, 12
de diciembre de 2014.- ) Ilegible, Secretaria General.

No. 4900

José Serrano Salgado
MINISTRO DEL INTERIOR

Considerando:

Que, conforme al Estatuto Organico de Gestion
Organizacional por Procesos del Ministerio del Interior,
publicado en el Registro Oficial No. 102 del 17 de
diciembre del 2010, uno de los objetivos de esta Cartera de
Estado es afianzar la seguridad ciudadana, y la sana
convivencia, en el marco de las garantias democraticas
mediante la promocion de una cultura de paz, y la
prevencion de toda forma de violencia para contribuir a la
seguridad humana;

Que, mediante memorando No. VSI-0126-2013 del 18 de
julio de 2014, se autorizd la comision de servicios al
exterior del Ing. Javier Cordova Unda y Tnte. Andrés
Aguirre Enriquez, para que realicen la coordinacion de
acciones para futuros entrenamientos del personal policial
en sus diversas jerarquias, por invitacion del Gobierno de
los EE. UU., efectuada en Washington D.C., Estados
Unidos, del 24 al 29 de agosto de 2014;

Que, con Resolucion No. DATH-2014-055 del 08 de
agosto de 2014, la Direccion de Administracion de Talento
Humano emiti6 dictamen favorable para conceder
comisiéon de servicios con remuneracién, por viaje al
exterior, a favor del Ing. Javier Coérdova Unda,
Viceministro de Seguridad Interna; y Tnte. Andrés Aguirre
Enriquez, Personal de Seguridad del Viceministerio;

Que, mediante memorando No. DF-P-624 del 13 de
agosto de 2014, la Direccion Financiera, emitio la
Certificacion Presupuestaria de existencia y disponibilidad
de fondos con cargo a la partida presupuestaria Viaticos y
Subsistencias al Exterior, para el pago de los gastos de
desplazamiento de los funcionarios mencionados;

Que, mediante solicitudes de viaje al exterior Nos. 35801 y
37115 del 07 de agosto y 17 de septiembre de 2014,
respectivamente, la  Secretaria Nacional de la
Administracion Publica, de conformidad con el Art. 17 del
Reglamento de Pago de Viaticos, Movilizaciones y
Subsistencias en el Exterior, para las y los servidores
publicos, expedido mediante Acuerdo Ministerial No.
MRL-2011-00051 del 21 de febrero de 2011, publicado en
el Suplemento de Registro Oficial No. 392 de 24 de

febrero de 2011, autorizé el viaje del Tnte. Andrés Aguirre
Enriquez e Ing. Javier Cérdova Unda, en los parametros
ahi establecidos; y

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el numeral
1 del Art. 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador,

Acuerda:

Art. 1.- Legalizar la comision de servicios con
remuneracion por viaje al exterior, a favor del Ing. Javier
Coérdova Unda, Viceministro de Seguridad Interna; y Tnte.
Andrés Aguirre Enriquez, Personal de Seguridad del
Viceministerio, quienes realizaron la coordinacion de
acciones para futuros entrenamientos del personal policial
en sus diversas jerarquias, por invitacion del Gobierno de
los EE. UU., llevada a cabo en Washington D.C., Estados
Unidos, del 24 al 29 de agosto de 2014.

Art. 2.- Los funcionarios indicados, deberan presentar el
informe ejecutivo concreto y especifico de la comision de
servicios al exterior, al Sistema de Informacion para la
Gobernabilidad Democratica-SIGOB de la Presidencia de
la Republica.

Art. 3.- Los costos de pasajes aéreos que demandd este
desplazamiento y los gastos de alimentacién que no fueron
cubiertos por el Gobierno de los Estados Unidos, seran
legalizados del presupuesto del Ministerio del Interior.

Art. 4.- EI presente Acuerdo Ministerial entrard en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, 12 de
noviembre de 2014.

f.) José Ricardo Serrano Salgado, Ministro del Interior.

MINISTERIO DEL INTERIOR.- Certifico que el presente
documento es fiel copia del original que reposa en el
archivo de la Direccion de Secretaria General de este
Ministerio al cual me remito en caso necesario.- Quito, a
12 de diciembre de 2014.- f.) Ilegible, Secretaria General.

No. 234-ARCH-DJ-2014

EL DIRECTOR EJECUTIVO DE LA
AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL
HIDROCARBURIFERO

Considerando:

Que, el articulo 11 de la Ley de Hidrocarburos, reformado
por la Ley Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos y a la
Ley de Régimen Tributario Interno, publicado en el
Registro Oficial No. 244 de 27-jullo-2010, dispone la
creacion de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero (ARCH) como organismo técnico-
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administrativo encargado de regular, controlar y fiscalizar
las actividades técnicas y operacionales en las diferentes
fases de la industria hidrocarburifera;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 264 de 14-mayo-
2011, el Ministro de Recursos Naturales No Renovables,
acuerda expedir el Estatuto Organico por Procesos de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
ARCH, publicado en la Edicién Especial No. 153 del R. O.
de 03-junio-2011;

Que, es mision de la Direccion de Programacion de la
ARCH, desarrollar e implantar proyectos para el
fortalecimiento institucional que mejoren la efectividad,
eficiencia y la calidad de los servicios internos y externos,
conforme el ambito de accion y productos sefialados en el
articulo 40 del Estatuto Orgénico de Gestion Organiza-
cional por Procesos de la Agencia de Regulacion
Hidrocarburifero, expedido mediante Acuerdo Ministerial
No. 264, publicado en la Edicién Especial No. 153 del
Registro Oficial con fecha 03 de junio del 2011;

Que, de conformidad con lo previsto en el articulo 35 de la
Ley de Modernizacion del Estado, Privatizacion y
Prestacion de Servicios Publicos por parte de la Iniciativa
Privada y el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcion Ejecutiva, el Director de la
Agencia de Regulaciéon y Control Hidrocarburifero, se
encuentra facultado para delegar sus atribuciones a los
funcionarios u organos de inferior jerarquia de la
institucion cuando asi lo estime conveniente;

Que, mediante Acta de Reunion de Directorio de la ARCH
No. 004-DIRECTORIO-ARCH-2013 de 06-mayo-2013, se
designa al Ing. José¢ Luis Cortazar como Director Ejecutivo
de la Agencia de Regulaciéon y Control Hidrocarburifero
(ARCH);

Que, mediante accion de personal No. 1145 -DAF-GTH-
2014, se subroga al Ing. Felipe Damian Cano Portero la
Direccion de Programacion desde el 15 al 23 de diciembre
de 2014 por vacaciones del titular.

Que, es necesario racionalizar y desconcentrar la gestion
administrativa de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero (ARCH) en general y del Director de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero en
especial, a fin de proveer de mayor agilidad al despacho de
las labores inherentes a dicha institucion; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
35 de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones
y Prestacion de Servicios Publicos por parte de la
Iniciativa Privada, en concordancia con el articulo 55 del
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Delegar al Ing. Felipe Damian Cano Portero,
Director de Programacion Subrogante, para que a nombre
y representacion del Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero ejerza las
siguientes funciones:

a) Suscribir oficios y/o comunicaciones que deban
elaborarse para solicitar informacion o documentacion
complementaria inherente a sus funciones con la finalidad
de agilitar los tramites que correspondan; y,

b) Suscribir oficios de atenciéon de requerimientos de
informaciéon y/o envio de informacién a instituciones
publicas y privadas inherentes al ambito de su
competencia.

Art. 2.- El Ing. Felipe Damian Cano Portero, respondera
administrativamente ante el Director Ejecutivo de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
personal, civil y penalmente ante las autoridades
competentes por los actos realizados en ejercicio de la
presente delegacion.

Art. 3.- El Ing. Felipe Damian Cano Portero, emitira un
informe ejecutivo por escrito al menos una vez por mes
cuando el Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion
y Control Hidrocarburifero (ARCH) o cuando éste asi lo
requiera, de las acciones tomadas en ejercicio de la
presente delegacion.

Art. 4.- En el contenido de los documentos a los que se
refiere el articulo 1 de la presente resolucion, deberd
hacerse constar el siguiente texto:

"Suscribo el presente (Tipo de documento) en virtud de la
Delegacion otorgada mediante Resolucion (Sefialar No. y
fecha de la delegacion), por el Ing. José Luis Cortdazar, en
su calidad de Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero."

Art. 5.- La presente Resolucion quedara extinguida ipso
jure al retomar el titular, la Direccion de Programacion.

Art. 6.- Esta resolucion entrara en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 19 de diciembre
de 2014.

f.) Jos¢ Luis Cortazar Lascano, Director Ejecutivo,
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero.

ARCH.- Agencia de Regulacion y  Control
Hidrocarburifero.- Es fiel copia del original.- Lo certifico.-
f.) Patricia Iglesias, Centro de Documentacion.- Quito, 28
de enero de 2015.

No. 235 -ARCH-DJ-2014

EL DIRECTOR EJECUTIVO DE LA
AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL
HIDROCARBURIFERO

Considerando:
Que, el articulo 11 de la Ley de Hidrocarburos, reformado

por la Ley Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos y a la
Ley de Régimen Tributario Interno, publicado en el
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Registro Oficial No. 244 de 27-julio-2010, dispone la
creacion de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero (ARCH) como organismo técnico-
administrativo encargado de regular, controlar y fiscalizar
las actividades técnicas y operacionales en las diferentes
fases de la industria hidrocarburifera;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 264 de 14-mayo-
2011, el Ministro de Recursos Naturales No Renovables,
acuerda expedir el Estatuto Organico por Procesos de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
ARCH, publicado en la Edicién Especial No. 153 del R. O.
de 03-junio-2011;

Que, es mision de la Direccion de Control Técnico
Hidrocarburifero, controlar, fiscalizar y evaluar la
observancia de la normativa legal, técnica y contractual, en
la ejecucion de las operaciones a cargo de empresas
publicas o privadas, nacionales, extranjeras, empresas
mixta, consorcios, asociaciones u otras formas
contractuales y demas personas naturales o juridicas que
ejecutan actividades y operaciones hidrocarburiferas en
todas la fases relacionadas con hidrocarburos y gas natural,
conforme el ambito de accion y productos sefialados en el
articulo 18 del Estatuto Orgénico de Gestion
Organizacional por Procesos de la Agencia de Regulacion
Hidrocarburifero, expedido mediante Acuerdo Ministerial
No. 264, publicado en la Edicién Especial No. 153 del
Registro Oficial con fecha 03 de junio del 2011;

Que, de conformidad con lo previsto en el articulo 35 de la
Ley de Modernizacion del Estado, Privatizacion y
Prestacion de Servicios Publicos por parte de la Iniciativa
Privada y el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcion Ejecutiva, el Director de la
Agencia de Regulaciéon y Control Hidrocarburifero, se
encuentra facultado para delegar sus atribuciones a los
funcionarios u organos de inferior jerarquia de la
institucion cuando asi lo estime conveniente;

Que, mediante Acta de Reunion de Directorio de la ARCH
No. 004-DIRECTORIO-ARCH-2013 de 06-mayo-2013, se
designa al Ing. José Luis Cortazar como Director Ejecutivo
de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero
(ARCH);

Que, mediante Accion de Personal No. 1146-DAF-GTH-
2014, se subroga la Direccion de Control Técnico
Hidrocarburifero, a la Ing. Constanza Bestabé Villalba
Ulloa del 16 al 26 de diciembre de 2014 por vacaciones del
titular;

Que, es necesario racionalizar y desconcentrar la gestion
administrativa de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero (ARCH) en general y del Director de la
Agencia de Regulaciéon y Control Hidrocarburifero en
especial, a fin de proveer de mayor agilidad al despacho de
las labores inherentes a dicha institucion; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
35 de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones
y Prestaciéon de Servicios Publicos por parte de la
Iniciativa Privada, en concordancia con el articulo 55 del
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Delegar a la Ing. Constanza Bestabé Villalba
Ulloa, Directora de Control Técnico Hidrocarburifero
Subrogante, para que a nombre y representacion del
Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero ejerza las siguientes funciones:

a) Suscribir las Resoluciones de aprobacion y autorizacion
que correspondan al ambito de accion y productos
sefialados en el articulo 18 del Estatuto Orgéanico de
Gestion Organizacional por Procesos de la Agencia de
Regulacion Hidrocarburifero;

b) Suscribir oficios y/o comunicaciones que deban
elaborarse para solicitar informacion o documentacion
complementaria inherente a sus funciones con la finalidad
de agilitar los tramites que correspondan; y,

¢) Suscribir oficios de atencion de requerimientos de
informacion y/o envio de informacion a instituciones
publicas y privadas inherentes al ambito de su
competencia.

Art. 2.- La Ing. Constanza Bestabé Villalba Ulloa,
respondera administrativamente ante el Director Ejecutivo
de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
personal, civil y penalmente ante las autoridades
competentes por los actos realizados en ejercicio de la
presente delegacion.

Art. 3.- La Ing. Constanza Bestabé Villalba Ulloa,
emitird un informe ejecutivo por escrito al menos una vez
por mes, o cuando el Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero (ARCH) lo
requiera, de las acciones tomadas en ejercicio de la
presente delegacion.

Art. 4.- En el contenido de los documentos a los que se
refiere el articulo 1 de la presente resolucion, debera
hacerse constar el siguiente texto:

"Suscribo el presente (Tipo de documento) en virtud de la
Delegacion otorgada mediante Resolucion (Sefialar No. y
fecha de la delegacion), por el Ing. José Luis Cortdazar, en
su calidad de Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero."

Art. 5.- La presente Resolucion quedara extinguida ipso
jure al retomar el titular, la Direccién de Control Técnico
Hidrocarburifero.

Art. 6.- Esta resolucion entrard en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 19 de diciembre
de 2014.

f.) José¢ Luis Cortdzar Lascano, Director Ejecutivo,
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero.
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ARCH.- Agencia de Regulacion y Control Hidrocar-
burifero.- Es fiel copia del original.- Lo certifico.- f.)
Patricia Iglesias, Centro de Documentacion.- Quito, 28 de
enero de 2015.

No. 236- ARCH-DJ-2014

EL DIRECTOR EJECUTIVO DE LA
AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL
HIDROCARBURIFERO

Considerando:

Que, el articulo 11 de la Ley de Hidrocarburos, reformado
por la Ley Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos y a la
Ley de Régimen Tributario Interno, publicado en el R. O.
No. 244 de 27-julio-2010, dispone la creacion de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero
(ARCH) como organismo técnico -administrativo
encargado de regular, controlar y fiscalizar las actividades
técnicas y operacionales en las diferentes fases de la
industria hidrocarburifera;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 264 de 14-mayo-
201, el Ministro de Recursos Naturales No Renovables,
acuerda expedir el Estatuto Organico por Procesos de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
ARCH, el mismo que ha sido publicado en la Edicion
Especial No. 153 del R. O. de fecha 03-junio2011;

Que, de conformidad con lo previsto en el articulo 35 de la
Ley de Modernizaciéon del Estado, Privatizacion y
Prestacion de Servicios Publicos por parte de la Iniciativa
Privada y el articulo 55 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funciéon Ejecutiva, el
Director de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero, se encuentra legalmente facultado para
delegar sus atribuciones a los funcionarios u 6rganos de
inferior jerarquia de la institucion cuando asi lo estime
conveniente;

Que, mediante Acta de Reunion de Directorio de la ARCH
No. 004-DIRECTORIO-ARCH-2013 de 06-mayo-2013, se
designa al Ing. José¢ Luis Cortazar como Director Ejecutivo
de la Agencia de Regulaciéon y Control Hidrocarburifero
(ARCH);

Que, mediante accion de personal No. 1147 -DAF-GTH-
2014, se subroga la Direccion de la Agencia Regional de
Hidrocarburos Norte, al Ing. Marlon Orlando Goyes
Pazmino, del 15 al 31 de diciembre de 2014, por
vacaciones del titular;

Que, es necesario racionalizar y desconcentrar la gestion
administrativa de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero en general y del Director Ejecutivo de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero en
especial, a fin de proveer de mayor agilidad al despacho de
las labores inherentes a dicha institucion; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
35 de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones
y Prestacion de Servicios Publicos por parte de la
Iniciativa Privada, en concordancia con el articulo 55 del
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcién Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Delegar al Ing. Marlon Orlando Goyes Pazmifio,
DIRECTOR TECNICO DE AREA de la AGENCIA
REGIONAL DE  HIDROCARBUROS  NORTE
SUBROGANTE, para que a nombre y representacion del
Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero: Suscriba, dentro del ambito de su
jurisdiccidn, la resolucién de autorizaciéon y permisos de
operacion de nuevos actores en el mercado, excepto la
emisiéon de permisos de factibilidad y resoluciones de
autorizacion y registro de nuevos centros de distribucion
de combustibles liquidos derivados de los hidrocarburos.

Art. 2.- El Ing. Marlon Orlando  Goyes Pazmifio,
responderd administrativamente ante el Director Ejecutivo
de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
personal, civil y penalmente ante las autoridades
competentes por los actos realizados en ejercicio de la
presente delegacion.

Art. 3.- El Ing. Marlon Orlando Goyes Pazmifio, emitird
un informe ejecutivo por escrito o cuando el Director
Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero asi lo requiera, de las acciones tomadas
en ejercicio de la presente delegacion.

Art. 4.- En el contenido de los documentos a los que se
refiere el articulo 1 de la presente resolucion, deberd
hacerse constar el siguiente texto:

"Suscribo el presente (Tipo de documento) en virtud de la
Delegacion otorgada mediante Resolucion (Serialar No. y
fecha de la delegacion), por el Ing. José Luis Cortdazar, en
su calidad de Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero."

Art. 5.- La presente Resolucion quedard extinguida ipso
jure al retomar el titular, la Direccion de la Agencia
Regional de Hidrocarburos Norte.

Art. 6.- Esta resolucion entrara en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 19 de diciembre
de 2014.

f.) José Luis Cortazar Lascano, Director Ejecutivo,
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero.

ARCH.- Agencia de Regulacion y  Control
Hidrocarburifero.- Es fiel copia del original.- Lo certifico.-
f.) Patricia Iglesias, Centro de Documentacion.- Quito, 28
de enero de 2015.
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No. 237- ARCH-DJ-2014

EL DIRECTOR DE LA AGENCIA DE
REGULACION Y CONTROL
HIDROCARBURIFERO

Considerando:

Que, el articulo 11 de la Ley de Hidrocarburos, reformado
por la Ley Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos y a la
Ley de Régimen Tributario Interno, publicado en el
Registro Oficial No. 244 de 27 de julio del 2010, dispone
la creacion de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero como organismo técnico - administrativo
encargado de regular, controlar y fiscalizar las actividades
técnicas y operacionales en las diferentes fases de la
industria hidrocarburifera;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 264 de 14 de mayo
del 2011, el Ministro de Recursos Naturales No
Renovables, acuerda expedir el Estatuto Organico por
Procesos de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero, ARCH, el mismo que ha sido publicado
en la Edicion Especial No. 153 del Registro Oficial de
fecha 03 de junio del 2011;

Que, es atribucion de la ARCH el control de la correcta
aplicacion de la Ley de Hidrocarburos, sus reglamentos y
demas normativa aplicable en materia hidrocarburifera,
concordante a dispuesto en el articulo 16 del Estatuto
Organico de Gestion Organizacional por Procesos de la
Agencia de Regulacion Hidrocarburifero, expedido
mediante Acuerdo Ministerial No. 264, publicado en la
Edicion Especial No. 153 del Registro Oficial con fecha 03
de junio del 2011;

Que, de conformidad con lo previsto en el articulo 35 de la
Ley de Modernizacion del Estado, Privatizacion y
Prestacion de Servicios Publicos por parte de la Iniciativa
Privada y el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcion Ejecutiva, el Director de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero, se
encuentra legalmente facultado para delegar sus
atribuciones a los funcionarios u organos de inferior
jerarquia de la institucion cuando asi lo estime
conveniente;

Que, mediante Acta de Reunion de Directorio de la ARCH
No. 004-DIRECTORIO-ARCH-2013 de 06-mayo-2013, se
designa al Ing. José Luis Cortazar como Director Ejecutivo
de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero
(ARCH);

Que, mediante accion de personal No. 1148 -DAF-GTH-
2014, se subroga la Direccion de Regulacion y Normativa
ala Lic. Mercy Maria del Cisne Afiazco Ramirez, del 22
de diciembre de 2014 al 02 de enero de 2015, por
vacaciones del titular;

Que, es necesario racionalizar y desconcentrar la gestion
administrativa de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero en general y del Director de la Agencia
de Regulacion y Control Hidrocarburifero en especial, a
fin de proveer de mayor agilidad al despacho de las labores
inherentes a dicha institucion; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
35 de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones
y Prestacion de Servicios Publicos por parte de la
Iniciativa Privada, en concordancia con el articulo 55 del
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcioén Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Delegar a la Lic. Mercy Maria del Cisne Afiazco
Ramirez, Directora de Regulacion y Normativa de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero
Subrogante, para que a nombre y representacion del
Director Ejecutivo ejerza las siguientes funciones:

a) Emitir la Credencial de Operacion, para cada uno de los
inspectores y personal de laboratorio de los organismos de
inspeccion y laboratorios de ensayo y/o calibracion,
calificados y registrados por la Agencia de Regulacion y
Control Hidrocarburifero.

b) Suscribir oficios y/o comunicaciones que deban
elaborarse para solicitar informacion o documentacion
complementaria inherente a sus funciones con la finalidad
de agilitar los trdmites que correspondan;

¢) Suscribir oficios de atencion de requerimientos de
informaciéon y/o envio de informacion a instituciones
judiciales, publicas y privadas inherentes al ambito de su
competencia en coordinacion con el Director Ejecutivo de
la ARCH.

d) Suscribir oficios de emision de credenciales de
operacion autorizada por la Agencia de Regulacion y
Control Hidrocarburifero para los inspectores técnicos de
hidrocarburos de compaiiias inspectoras calificadas en la
ARCH, que asi lo soliciten.

¢) Suscribir oficios para envio de proyectos de normas
técnicas al INEN para su oficializacion.

Art. 2.- La Ing. Lic. Mercy Maria del Cisne Afiazco
Ramirez, respondera administrativamente ante el Director
de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
personal, civil y penalmente ante las autoridades
competentes por los actos realizados en ejercicio de la
presente delegacion.

Art. 3.- La Ing. Lic. Mercy Maria del Cisne Afiazco
Ramirez, informara por escrito o cuando el Director de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero asi lo
requiera, de las acciones tomadas en ejercicio de la
presente delegacion.

Art. 4.- En el contenido de los documentos a los que se
refiere el articulo 1 de la presente resolucidon, deberd
hacerse constar el siguiente texto:

"Suscribo el presente (Tipo de documento) en virtud de la
Delegacion otorgada mediante Resolucion (Serialar No. y
fecha de la delegacion), por el Ing. José Luis Cortazar, en
su calidad de Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero."
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Art. 5.- La presente Resolucion quedara extinguida ipso
jure al retomar el titular, la Direccion de la Agencia
Regional de Hidrocarburos Norte.

Art. 6.- Esta resolucion entrara en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 19 de diciembre
de 2014.

f.) José Luis Cortdzar Lascano, Director Ejecutivo,
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero.

ARCH.- Agencia de Regulacion y  Control
Hidrocarburifero.- Es fiel copia del original.- Lo certifico.-
f.) Patricia Iglesias, Centro de Documentacion.- Quito, 28
de enero de 2015.

No. DE-2015-006

Dr. Esteban Andrés Chavez Peiiaherrera
DIRECTOR EJECUTIVO INTERINO
CONSEJO NACIONAL DE ELECTRICIDAD

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador reconoce el derecho de la poblacioén a vivir en un
ambiente sano y ecoldgicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay; y ademas
declara de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y la
integridad del patrimonio genético del pais, la prevencion
del dafio ambiental y la recuperacion de los espacios
naturales degradados;

Que, el articulo 66, numeral 27, de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecolégicamente
equilibrado, libre de contaminaciéon y en armonia con la
naturaleza;

Que, el articulo 276, numeral 4 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, sefiala como uno de los objetivos
del régimen de desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y patrimonio
natural;

Que, el articulo 19 de la Ley de Gestion Ambiental,
establece que las obras publicas privadas o mixtas y los
proyectos de inversién publicos o privados que puedan
causar impactos ambientales, serdn calificados previa-
mente a su ejecucion, por los organismos descentralizados
de control, conforme el Sistema Unico de Manejo
Ambiental, cuyo principio rector sera el precautelatorio;

Que, el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental,
establece que, para el inicio de toda actividad que suponga
riesgo ambiental, se debera contar con la licencia
respectiva otorgada por el Ministerio del ramo;

Que, el articulo 28 de la Ley de Gestion Ambiental,
determina que toda persona natural o juridica tiene derecho
a participar en la gestion ambiental, a través de los
mecanismos que para el efecto establezca el Reglamento,
entre los cuales se incluiran consultas, audiencias publicas,
iniciativas, propuestas o cualquier forma de asociacion
entre el sector publico y el privado;

Que, el articulo 29 de la Ley de Gestion Ambiental, sefiala
que toda persona natural o juridica tiene derecho a ser
informada oportuna y suficientemente sobre cualquier
actividad de las instituciones del Estado, que pueda
producir impactos ambientales;

Que, el articulo 3 de la Ley de Régimen del Sector
Eléctrico, dispone que en todos los casos los generadores,
transmisor y distribuidores observaran las disposiciones
legales relativas a la proteccion del medio ambiente; y, en
lo que corresponde al Consejo Nacional de Electricidad,
CONELEC, aprobara los Estudios de Impacto Ambiental y
verificara su cumplimiento;

Que, con Decreto Ejecutivo No. 1040, publicado en el
Registro Oficial No. 332 de 08 de mayo de 2008, se expide
el Reglamento de Aplicacion de los Mecanismos de
Participacion Social establecidos en la Ley de Gestion
Ambiental;

Que, el articulo 1 del Decreto Ejecutivo No. 849,
publicado en el Registro Oficial No. 522 de 29 de agosto
de 2011, faculta al Ministerio del Ambiente, que por
tratarse de su ambito de gestion, a expedir mediante
Acuerdo Ministerial, las normas que estime pertinentes
para sustituir el Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente, publicado en la
Edicion Especial nimero 2 del Registro Oficial de 31 de
marzo de 2003;

Que, con Acuerdo Ministerial No. 066, emitido por el
Ministerio del Ambiente el 18 de junio de 2013, publicado
en el Registro Oficial No. 36 de 15 julio de 2013, se expide
el Instructivo al Reglamento de Aplicacion de los
Mecanismos de Participacion Social establecido en el
Decreto Ejecutivo No. 1040, publicado en el Registro
Oficial No. 332 de 08 de mayo de 2008, en el que se
establecen: Definicién y Ambito de Aplicacion del Proceso
de Participacion Social (PPS); Proceso de Participacion
Social para Proyectos Categoria IV sobre el facilitador
socio ambiental; Organizacion del proceso de
participacién social PPS; Convocatoria al proceso de
participacion social y la difusion publica del EIA-PMA o
su equivalente; Registro, sistematizacion y aprobacion del
proceso de participacion social; Sanciones al proceso de
participacion social; Legitimidad social del EIA-PMA;
Pago por los servicios de facilitacién socio ambiental de
los Procesos de Participacion Social; Proceso de
Participacion Social para proyectos de Categoria II;
Proceso de Participacion Social para proyectos de
Categoria III; Disposiciones Transitorias, Disposiciones
Finales;
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Que, con Acuerdo Ministerial No. 069, emitido por el
Ministerio del Ambiente el 24 de junio de 2013, publicado
en el Registro Oficial No. 36 de 15 de julio de 2013, se
expide el Instructivo para la calificacion y registro de
consultores ambientales a nivel nacional, en donde se
define que los consultores y compafiias ambientales
podran realizar estudios ambientales y evaluacion de
riesgo ambiental, conforme al grado de complejidad,
definiéndose dos tipos de consultores: Categoria A y
Categoria B;

Que, mediante el Acuerdo Ministerial No. 006 de 18 de
febrero de 2014, publicado en el Registro Oficial No. 128
de 29 de abril de 2014 y el Acuerdo No. 068 de 18 de
junio de 2013, publicado en el Registro Oficial No. 33 de
31 de julio de 2013, el Ministerio del Ambiente reformo el
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente, Libro VI, Titulo I, del Sistema Unico de
Manejo Ambiental (SUMA), en el que se definen: Capitulo
I: Disposiciones Preliminares; Capitulo II: De la
Acreditacién ante el Sistema Unico de Manejo Ambiental
(SUMA); Capitulo III: De la Competencia de las
Autoridades Ambientales; Capitulo IV: Del Sistema Unico
de Informacion Ambiental (SUIA); Capitulo V: De la
Categorizacion Ambiental Nacional; Capitulo VI: De las
Fichas y Estudios Ambientales; Capitulo VII: De la
Participacion Ciudadana; Capitulo VIII: Del Control y
Seguimiento Ambiental; Disposiciones Transitorias y
Disposiciones Generales;

Que, al CONELEC, por ser el Organismo con competencia
sectorial para actividades eléctricas, el Ministerio del
Ambiente, mediante Resolucion No. 0173, publicada en el
Registro Oficial No. 552 de 28 de marzo de 2005, le
confirio la acreditacion como Autoridad Ambiental de
Aplicacién responsable (AAAr), facultandole en forma
exclusiva a nivel nacional, para emitir licencias
ambientales, para la ejecucion de proyectos o actividades
eléctricas y, al mismo tiempo, liderar y coordinar la
aplicacion del proceso de evaluacion de impactos
ambientales, con excepcion de aquellos proyectos que se
encuentren total o parcialmente dentro del Sistema
Nacional de Areas Protegidas (SNAP), Bosques y
Vegetacion Protectora (BVP) y Patrimonio Forestal del
Estado (PFE) o se encuentren comprendidos en lo
establecido en el articulo 20 del Sistema Unico de Manejo
Ambiental (SUMA), del Acuerdo Ministerial No. 068, en
cuyo caso sera directamente el Ministerio del Ambiente el
que emita las Licencias Ambientales;

Que, con Resolucion No. 319 de 12 de abril de 2011, el
Ministerio del Ambiente aprobd y confirié al CONELEC,
la renovacion de la acreditacion y derecho a utilizar el
sello del Sistema Unico de Manejo Ambiental (SUMA),
facultandole en su calidad de Autoridad Ambiental de
Aplicacion responsable (AAAr), a evaluar y aprobar
estudios de impacto ambiental, planes de manejo
ambiental, emitir licencias ambientales y realizar el
seguimiento a actividades o proyectos eléctricos, segun
constan sus competencias de la Ley de Régimen del Sector
Eléctrico y el Reglamento Ambiental para Actividades
Eléctricas (RAAE), de conformidad con el Libro VI del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente;

Que, mediante Resoluciéon No. 271 de 06 de mayo de
2014, el Ministerio del Ambiente aprobd y confirié al
CONELEC, la renovacion de la acreditacion y derecho a
utilizar el sello del Sistema Unico de Manejo Ambiental
(SUMA), facultdndole en su calidad de Autoridad
Ambiental de Aplicacion responsable (AAAr), a evaluar y
aprobar Estudios de Impacto Ambiental, Estudios de
Impacto Ambiental Expost, Auditorias Ambientales
Iniciales, Auditorias Ambientales de Cumplimiento, Planes
de Manejo Ambiental, y emitir Registros Ambientales,
Licencias Ambientales para las categorias II, III, y IV;
realizar el control y seguimiento a proyectos o actividades
dentro del ambito de su competencia;

Que, Con Oficio No. CELEC EP-TGM-SEP-1022-13 de
29 de octubre de 2013, la Empresa Publica Estratégica
CELEC EP - Termogas Machala, remite al CONELEC, los
Términos de Referencia del Estudio del Impacto
Ambiental para la construccién, operacion y retiro del
Proyecto “Implementaciéon del Ciclo Combinado en
Central Térmica a Gas Termogas Machala”, el mismo que
se efectuard en el Km 1.5 Via Bajo Alto del cantén El
Guabo, provincia de El Oro;

Que, Mediante Oficio No. CONELEC-CNR-2013-0541-O
de 11 de noviembre de 2013, se aprobd el contenido de los
Términos de Referencia para el Estudio de Impacto
Ambiental Ex Ante para la Construccién, Operacion y
Mantenimiento del Proyecto “Implementacion del Ciclo
Combinado en Central Termoeléctrica a Gas Termogas
Machala”;

Que, Con Certificado No. MAE-SUIA-RA-DPAEO-2014-
00337 de 16 de enero de 2014, la Direccion Provincial del
Oro del Ministerio del Ambiente, asevera que el proyecto
para la Implementacién de Ciclo Combinado en Central
Térmica a Gas Termogas Machala, No Intersecta con el
Sistema Nacional de Areas Protegidas (SNAP), Bosques y
Vegetacion Protectora (BVP) y Patrimonio Forestal del
Estado (PFE), cuyas coordenadas son la siguientes:

COORDENADAS
Vértice UT™M)
X y
1 624414 9655448
2 624387 9655424
3 624316 9655424
4 624312 9655374
5 624829 9655306
6 624821 9655342
7 624776 9655370
8 624722 9655452
9 624716 9655454
10 624689 9655490
11 624689 9655500
12 624651 9655532
13 624645 9655550
14 624534 9655604
15 624464 9655570
16 624434 9655489




40 -- Registro Oficial N° 440

Jueves 19 de febrero de 2015

Que, Mediante Resolucion No. 003-2014 de 28 de febrero
de 2014, el Instituto Nacional de Patrimonio Cultural Zona
7, emite el visto bueno al Informe final de la propuesta
“Prospeccion Arqueoldgica en el Area del Proyecto de
Ciclo Combinado Termogas Machala, Provincia de El
Oro”;

Que, Con Oficio No. CELEC-EP-TGM-2014-0070-OFI de
27 de marzo de 2014, la Empresa Publica Estratégica
CELEC EP - Termogas Machala, remite el Estudio de
Impacto Ambiental Ex Ante para la construccion,
operacion y retiro del Proyecto “Implementacion del Ciclo
Combinado en Central Termoeléctrica a Gas Termogas
Machala”;

Que, Mediante Oficio No. CONELEC-CNRSE-2014-
0130-O de 01 de abril de 2014, el CONELEC informa a la
Empresa Publica Estratégica CELEC EP - Termogas
Machala, que el Estudio de Impacto Ambiental Ex Ante
para la Construccion, Operaciéon y Mantenimiento del
Proyecto “Implementaciéon del Ciclo Combinado en
Central Termoeléctrica a Gas Termogas Machala”, se
encuentra en revision y solicita se inicie el Proceso de
Participacion Social,

Que, Mediante Oficio No. CONELEC-CNRSE-2014-
0197-O de 20 de mayo de 2014, informa a la Empresa
Pablica Estratégica CELEC EP - Termogas Machala, que
una vez que se concluya el Proceso de Participacion
Social, debera presentar a este Consejo, el Estudio de
Impacto Ambiental Ex Ante para la Construccion,
Operacion y Mantenimiento del Proyecto “Implementacion
del Ciclo Combinado en Central Termoeléctrica a Gas
Termogas Machala” para su revision, utilizando el formato
definido en el Acuerdo Ministerial No. 006;

Que, Con Oficio No. CONELEC-CNRSE-2014-0265-0O de
04 de julio de 2014, el CONELEC informa a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental del Ministerio del
Ambiente, que el Proceso de Participacion Social del
Estudio de Impacto Ambiental Ex Ante para la
Construccion, Operacién y Mantenimiento del Proyecto
“Implementacion del Ciclo Combinado en Central
Termoeléctrica a Gas Termogas Machala”, han sido
aprobados y remite el formulario de calificacion
correspondiente;

Que, Mediante Oficio Nro. CELEC-EP-TGM-2014-0323-
OFI de 14 de agosto de 2014, la Empresa Publica
Estratégica CELEC EP - Termogas Machala, remite a este
Consejo, el Estudio de Impacto Ambiental Ex Ante para la
Construccion, Operacion y Mantenimiento del Proyecto
“Implementacion del Ciclo Combinado en Central
Termoeléctrica a Gas Termogas Machala”;

Que, Con Oficio Nro. CONELEC-CNRSE-2014-0357-O
de 06 de septiembre de 2014, este Consejo solicita a la
Empresa Publica Estratégica CELEC EP - Termogas
Machala, presentar una nueva version completa del
Estudio de Impacto Ambiental del presente proyecto y
atender las observaciones realizadas;

Que, Con Oficio No. CONELEC-CNRSE-2014-0390-O de
29 de septiembre de 2014, la Coordinacion Nacional de
Regulacion del Sector Eléctrico, solicita a la Empresa
Pablica Estratégica CELEC EP - Termogas Machala,

incluir en el EIA, la descripcion técnica de las
instalaciones, complementar el Plan de Manejo Ambiental
y recomienda que el EIA integral, se denomine “Estudio de
Impacto Ambiental para el proyecto de generacion
Termoeléctrica del Ciclo Combinado y generacion
existente, de 480MW, de CELEC EP MACHALAGAS”;

Que, Mediante Oficio No. CELEC-EP-TGM-2014-0471-
OFI de 28 de noviembre de 2014, la Empresa Publica
Estratégica CELEC EP - Termogas Machala, remite el
Estudio de Impacto Ambiental para el proyecto de
generacion Termoeléctrica Ciclo Combinado y generacion
existente, de 480MW, CELEC-EP Unidad de Negocios
Termogas Machala;

Que, Mediante Oficio No. CONELEC-CNRSE-2014-
0510-O de 16 de diciembre de 2014, la Coordinacion
Nacional de Regulaciéon del CONELEC, aprueba el
Estudio de Impacto Ambiental, para las etapas de
construccion, operacion y retiro del Proyecto de Ciclo
Combinado y Generacion Existente de 480 MW, que no
Intersecta con el SNAP, BVP y PFE, ubicado en la
provincia de El Oro, canton el Guabo, sector Bajo Alto;

Que, Mediante Oficio No. CELEC-EP-TGM-2014-0495-
OFI de 24 de diciembre de 2014, la Empresa Publica
Estratégica CELEC EP - Termogas Machala, solicita a este
Consejo, se emita la Licencia Ambiental del Proyecto de
Ciclo Combinado y Generacion Existente de 480 MW, que
no Intersecta con el SNAP, BVP y PFE, ubicado en la
provincia El Oro, canton el Guabo, sector Bajo Alto;

Que, la Coordinacion Nacional de Regulacion del
CONELEC, mediante Memorando Nro. CONELEC-
CNRSE-2015-0010-M de 07 de enero de 2015, dirigido al
Director Ejecutivo, sefiala que se han cumplido los
requisitos establecidos en la normativa aplicable y en
consecuencia, se considera procedente emitir la Licencia
Ambiental para la  Construcciéon,  Operacion-
Mantenimiento y Retiro del Proyecto de Ciclo Combinado
y Generacion Existente de 480 MW, que no Intersecta con
el SNAP, BVP y PFE, ubicado en la provincia El Oro,
canton el Guabo, sector Bajo Alto, de la Empresa Publica
Estratégica CELEC EP - Termogas Machala; y,

En ejercicio de las atribuciones establecidas en la
Resolucion de Directorio No. 149/05 de 06 de julio de
2005, y dentro de las facultades como Autoridad
Ambiental de Aplicacion Responsable, otorgada por el
Ministerio del Ambiente mediante Resolucion Nro. 271 de
06 de mayo de 2014, publicada en el Registro Oficial No.
260 de 04 de junio de 2014, el suscrito Director Ejecutivo:

Resuelve:

Art. 1. Otorgar Licencia Ambiental No. 001/15 a la
Empresa Publica Estratégica CELEC EP - Termogas
Machala, cuyo RUC es 1768152800001, en la persona de
su Representante Legal, para la Construccion, Operacion-
Mantenimiento y Retiro del Proyecto de Ciclo Combinado
y Generacion Existente de 480 MW, que no Intersecta con
el SNAP, BVP y PFE, ubicado en la provincia de El Oro,
canton el Guabo, sector Bajo Alto, en estricta sujecion al
Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental aprobados por el CONELEC.
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Art. 2. En virtud de lo expuesto, la Empresa Publica
Estratégica CELEC EP - Termogas Machala, se obliga a:

1. Cumplir estrictamente con lo sefialado en el Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental.

2. Cumplir estrictamente con los documentos habilitantes
que se presentaren para reforzar la evaluacion
ambiental del proyecto, y que pasaran a constituir parte
integrante del Estudio de Impacto Ambiental y Plan de
Manejo Ambiental.

3. Realizar el monitoreo interno y enviar los reportes de
monitoreo al CONELEC, conforme a los métodos y
parametros establecidos en el Libro VI, del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente.

4. Utilizar en las actividades inherentes a las etapas de
Construccion, Operacion, y Retiro del Proyecto de
Ciclo Combinado y Generacion Existente de 480 MW,
tecnologias y métodos que prevengan, mitiguen y/o
remedien, los impactos negativos al ambiente y atender
los requerimientos del CONELEC.

5. Ser enteramente responsable de las actividades que
cumplan sus concesionarias o subcontratistas.

6. Presentar al CONELEC los informes de las auditorias
ambientales, en cumplimiento a la normativa vigente.

7. Proporcionar al personal técnico del CONELEC, todas
las facilidades para llevar a efecto los procesos de
monitoreo, control, seguimiento y cumplimiento del
Plan de Manejo Ambiental aprobado, durante Ia
ejecucion del Proyecto y materia de otorgamiento de
esta licencia.

8. Cumplir con la normativa ambiental local y nacional
vigente.

9. Presentar la informaciéon y documentacion de caracter
ambiental que sea requerida por el CONELEC y/o por
el Ministerio del Ambiente, en aplicacion a Ila
normativa ambiental vigente.

Art. 3. La presente Licencia Ambiental esta sujeta al plazo
de duracion de las etapas de Construccion, Operacion, y
Retiro del Proyecto de Ciclo Combinado y Generacion
Existente de 480 MW, y a las disposiciones legales,
reglamentarias y regulatorias que rigen la materia; y, se la
concede a costo y riesgo del interesado, dejando a salvo
derechos de terceros.

El incumplimiento de las obligaciones, disposiciones y
requisitos determinados en la presente Licencia Ambiental
causara la suspension o revocatoria de la misma, conforme
a lo establecido en el Titulo I, del Libro VI, del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente.

Art 4. Notifiquese con la presente Resolucion al Repre-
sentante Legal de la Empresa Publica Estratégica CELEC
EP - Termogas Machala, y publiquese en el Registro
Oficial por ser de interés general.

De la aplicaciéon de esta Resolucion se encarga la
Coordinacioén Nacional de Control del Sector Eléctrico del
CONELEC.

Comuniquese y publiquese.

Quito, a 14 de enero de 2015.

f.) Dr. Andrés Chéavez Penaherrera, Director Ejecutivo
Interino, Consejo Nacional de Electricidad, CONELEC.

No. DE-2015-007

Dr. Esteban Andrés Chavez Pefiaherrera
DIRECTOR EJECUTIVO INTERINO
CONSEJO NACIONAL DE ELECTRICIDAD

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecolodgicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay; y ademas
declara de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y la
integridad del patrimonio genético del pais, la prevencion
del dano ambiental y la recuperacion de los espacios
naturales degradados;

Que, el articulo 66, numeral 27, de la Constitucién de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecoldogicamente
equilibrado, libre de contaminacion y en armonia con la
naturaleza;

Que, el articulo 276, numeral 4 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, sefiala como uno de los objetivos
del régimen de desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y patrimonio
natural;

Que, el articulo 19 de la Ley de Gestion Ambiental,
establece que las obras publicas privadas o mixtas y los
proyectos de inversion publicos o privados que puedan
causar impactos ambientales, seran calificados previa-
mente a su ejecucion, por los organismos descentralizados
de control, conforme el Sistema Unico de Manejo
Ambiental, cuyo principio rector sera el precautelatorio;

Que, el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental,
establece que, para el inicio de toda actividad que suponga
riesgo ambiental, se debera contar con la licencia
respectiva otorgada por el Ministerio del ramo;

Que, el articulo 28 de la Ley de Gestion Ambiental,
determina que toda persona natural o juridica tiene derecho
a participar en la gestion ambiental, a través de los



42 -- Registro Oficial N° 440

Jueves 19 de febrero de 2015

mecanismos que para el efecto establezca el Reglamento,
entre los cuales se incluirdn consultas, audiencias publicas,
iniciativas, propuestas o cualquier forma de asociacion
entre el sector publico y el privado;

Que, el articulo 29 de la Ley de Gestion Ambiental, sefiala
que toda persona natural o juridica tiene derecho a ser
informada oportuna y suficientemente sobre cualquier
actividad de las instituciones del Estado, que pueda
producir impactos ambientales;

Que, el articulo 3 de la Ley de Régimen del Sector
Eléctrico, dispone que en todos los casos los generadores,
transmisor y distribuidores observaran las disposiciones
legales relativas a la proteccion del medio ambiente; y, en
lo que corresponde al Consejo Nacional de Electricidad,
CONELEC, aprobara los Estudios de Impacto Ambiental y
verificara su cumplimiento;

Que, con Decreto Ejecutivo No. 1040, publicado en el
Registro Oficial No. 332 del 08 de mayo de 2008, se
expide el Reglamento de Aplicacion de los Mecanismos de
Participacion Social establecidos en la Ley de Gestion
Ambiental;

Que, el articulo 1 del Decreto Ejecutivo No. 849,
publicado en el Registro Oficial No. 522 del 29 de agosto
de 2011, faculta al Ministerio del Ambiente, que por
tratarse de su ambito de gestion, a expedir mediante
Acuerdo Ministerial, las normas que estime pertinentes
para sustituir el Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente, publicado en la
Edicion Especial nimero 2 del Registro Oficial del 31 de
marzo de 2003;

Que, con Acuerdo Ministerial No. 066, emitido por el
Ministerio del Ambiente el 18 de junio de 2013, publicado
en el Registro Oficial No. 36 de 15 julio de 2013, se expide
el Instructivo al Reglamento de Aplicacion de los
Mecanismos de Participacion Social establecido en el
Decreto Ejecutivo No. 1040, publicado en el Registro
Oficial No. 332 del 08 de mayo de 2008, en el que se
establecen: Definicion y Ambito de Aplicacion del Proceso
de Participacion Social (PPS); Proceso de Participacion
Social para Proyectos Categoria IV sobre el facilitador
socio ambiental; Organizacion del proceso de participacion
social PPS; Convocatoria al proceso de participacion social
y la difusion publica del EIA-PMA o su equivalente;
Registro, sistematizacion y aprobacion del proceso de
participacion social; Sanciones al proceso de participacion
social; Legitimidad social del EIA-PMA; Pago por los
servicios de facilitacion socio ambiental de los Procesos de
Participacion Social; Proceso de Participacion Social para
proyectos de Categoria II; Proceso de Participacion Social
para proyectos de Categoria III; Disposiciones
Transitorias, Disposiciones Finales;

Que, mediante Acuerdos No. 006 de 18 de febrero de 2014
y No. 068 de 18 de junio de 2013, publicado en el
Registro Oficial No. 33 de 31 de julio de 2013, el
Ministerio del Ambiente reform¢ el Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente, Libro
VL, Titulo I, del Sistema Unico de Manejo Ambiental
(SUMA), en el que se definen: Capitulo I: Disposiciones
Preliminares; Capitulo II: De la Acreditacién ante el

Sistema Unico de Manejo Ambiental (SUMA); Capitulo
III: De la Competencia de las Autoridades Ambientales;
Capitulo IV: Del Sistema Unico de Informacion Ambiental
(SUIA); Capitulo V: De la Categorizacion Ambiental
Nacional; Capitulo VI: De las Fichas y Estudios
Ambientales; Capitulo VII: De la Participacion Ciudadana;
Capitulo VIII: Del Control y Seguimiento Ambiental;
Disposiciones Transitorias y Disposiciones Generales;

Que, con Acuerdo Ministerial No. 069, emitido por el
Ministerio del Ambiente el 24 de junio de 2013, publicado
en el Registro Oficial No. 36 de 15 de julio de 2013, se
expide el Instructivo para la calificacion y registro de
consultores ambientales a nivel nacional, en donde se
define que los consultores y compaifiias ambientales podran
realizar estudios ambientales y evaluacion de riesgo
ambiental, conforme al grado de complejidad, definiéndose
dos tipos de consultores: Categoria A y Categoria B;

Que, al CONELEC, por ser el Organismo con competencia
sectorial para actividades eléctricas, el Ministerio del
Ambiente, mediante Resolucion No. 0173, publicada en el
Registro Oficial No. 552 de 28 de marzo de 2005, le
confirio la acreditacion como Autoridad Ambiental de
Aplicacion responsable (AAAr), facultandole en forma
exclusiva a nivel nacional, para emitir licencias
ambientales, para la ejecucion de proyectos o actividades
eléctricas y, al mismo tiempo, liderar y coordinar la
aplicacion del proceso de evaluacion de impactos
ambientales, con excepcion de aquellos proyectos que se
encuentren total o parcialmente dentro del Sistema
Nacional de Areas Protegidas (SNAP), o se encuentren
comprendidos en lo establecido en el articulo 20 del
Sistema Unico de Manejo Ambiental (SUMA), en cuyo
caso sera directamente el Ministerio del Ambiente el que
emita las Licencias Ambientales;

Que, con Resolucion No. 319 de 12 de abril de 2011, el
Ministerio del Ambiente aprob6 y confirié al CONELEC,
la renovacion de la acreditacion y derecho a utilizar el
sello del Sistema Unico de Manejo Ambiental (SUMA),
facultandole en su calidad de Autoridad Ambiental de
Aplicacion responsable (AAAr), a evaluar y aprobar
estudios de impacto ambiental, planes de manejo
ambiental, emitir licencias ambientales y realizar el
seguimiento a actividades o proyectos eléctricos, segin
constan sus competencias de la Ley de Régimen del Sector
Eléctrico y el Reglamento Ambiental para Actividades
Eléctricas (RAAE), de conformidad con el Libro VI del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente;

Que, mediante Resoluciéon No. 271 de 06 de mayo de
2014, el Ministerio del Ambiente aprobd y confirio al
CONELEC, la renovacion de la acreditacion y derecho a
utilizar el sello del Sistema Unico de Manejo Ambiental
(SUMA), facultandole en su calidad de Autoridad
Ambiental de Aplicacion responsable (AAAr), a evaluar y
aprobar Estudios de Impacto Ambiental, Estudios de
Impacto Ambiental Expost, Auditorias Ambientales
Iniciales, Auditorias Ambientales de Cumplimiento, Planes
de Manejo Ambiental, y emitir Registros Ambientales,
Licencias Ambientales para las categorias II, III, y IV;
realizar el control y seguimiento a proyectos o actividades
dentro del ambito de su competencia;
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Que, mediante Oficio No. HSB-OFQ-OFI-013-086 de 02
de agosto de 2013, la Compailia HIDROSANBARTOLO
S.A. remitié6 al CONELEC los Términos de Referencia
para la elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental, del
Proyecto “LINEA DE TRANSMISION SAN BARTOLO
— MENDEZ A NIVEL DE 138/230 KV”;

Que, con Oficio No. CONELEC-CNR-2013-0379-0O de 16
de agosto de 2013, se aprob6 los Términos de Referencia
para la elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental, del
Proyecto “LINEA DE TRANSMISION SAN BARTOLO
— MENDEZ A NIVEL DE 138/230 KV”, de la Compaiiia

HIDROSANBARTOLO S.A;

Que, mediante Oficio No. MAE-SUIA-DNPCA-2013-
20976 de 17 de septiembre de 2013, la Direccion
Provincial del Ambiente de Morona Santiago del
Ministerio del Ambiente del Ecuador, comunica que el
Proyecto  “LINEA DE  TRANSMISION  SAN
BARTOLO — MENDEZ A NIVEL DE 138/230 KV”, de la

Compafiia HIDROSANBARTOLO S.A,, NO
INTERSECTA con el Sistema Nacional de
Areas Protegidas (SNAP), Bosques y

Vegetacion Protectora (BVP), y Patrimonio Forestal
del Estado (PFE), cuyas coordenadas UTM en Datum
WGS84, son:

PUNTOS COORDENADAS LINEA DE TRANSMISION SAN BARTOLO - MENDEZ
X Y

S/E SAN BARTOLO 792277 9698503
V1 795875 9697046
V2 797139 9696624
V3 798980 9696360
V4 799638 9696098
V5 799869 9696188
E110 800433 9696602
Ell1 800530 9696670
El12 800751 9696832
El13 800993 9697012
S/E MENDEZ 801082 9697019

Que, con Oficio No. CONELEC-CNRSE-2014-0436-0O de
30 de octubre de 2014, el CONELEC aprob¢ el Informe
del Proceso de Participacion Social, del Estudio de
Impacto  Ambiental del Proyecto “LINEA DE
TRANSMISION SAN BARTOLO — MENDEZ A NIVEL
DE 138/230 KVv”, de la Compaiiia
HIDROSANBARTOLO S.A;

Que, mediante Oficio No. HSB-OFQ-OFI-014-203 de 10
de noviembre de 2014, la Compaiiia
HIDROSANBARTOLO S.A. presentd a este Consejo, el
Estudio de Impacto Ambiental, del Proyecto “LINEA DE
TRANSMISION SAN BARTOLO — MENDEZ A NIVEL
DE 1387230 KVv”, de la Compaiiia
HIDROSANBARTOLO S.A;

Que, con Oficio No. CONELEC-CNRSE-2014-0459-O de
12 de noviembre de 2014, el CONELEC aprob6 el Estudio
de Impacto Ambiental, del Proyecto “LINEA DE
TRANSMISION SAN BARTOLO — MENDEZ A NIVEL
DE 138/230 KV”, de la Compaiiia
HIDROSANBARTOLO S.A;

Que, mediante Oficio No. HSB-OFQ-OFI-014-215 de 03
de diciembre de 2014, HIDROSANBARTOLO S.A.
entreg6 al CONELEC el original de la Garantia de Fiel
Cumplimiento del 100% del Plan de Manejo Ambiental,
para las fases de construccion, operacion y retiro del
Proyecto “LINEA DE TRANSMISION SAN BARTOLO
— MENDEZ A NIVEL DE 138/230 KV”, de la Compafiia
HIDROSANBARTOLO S.A., al tiempo que solicita la
emision de la licencia ambiental correspondiente;

Que, con Memorando No. CONELEC-DNGA-2014-0450-
M de 08 de diciembre de 2014, la Direcciéon Nacional de
Gestion Ambiental del CONELEC remite a la Procuraduria
la Garantia de Fiel Cumplimiento del 100% del Plan de
Manejo Ambiental, para las fases de construccion,
operacién y retiro del Proyecto “LINEA DE
TRANSMISION SAN BARTOLO — MENDEZ A NIVEL
DE 138/230 KV”, de la Compaiiia
HIDROSANBARTOLO S.A.;

Que, mediante Memorando No. CONELEC-PG-2014-
1359-M de 15 de diciembre de 2014, la Procuraduria del
CONELEC informa que “..la Pdliza y sus anexos
descritos, cumplen con los requisitos de Ley y son
aceptables para el CONELEC...”;

Que, la Coordinacion Nacional de Regulacion del Sector
Eléctrico del CONELEC, mediante Memorando No.
CONELEC-CNRSE-2014-0677-M, de 23 de diciembre de
2014, dirigido al Director Ejecutivo, sefiala que se han
cumplido los requisitos establecidos en la normativa
aplicable y en consecuencia, se considera procedente
emitir la Licencia Ambiental para la “LINEA DE
TRANSMISION SAN BARTOLO — MENDEZ A NIVEL
DE 138/230 KV”, y,

En ejercicio de las atribuciones establecidas en la
Resolucién de Directorio No. 149/05 de 06 de julio de
2005, y dentro de las facultades como Autoridad
Ambiental de Aplicacion Responsable, otorgada por el
Ministerio del Ambiente mediante Resolucion Nro. 271 de
06 de mayo de 2014, publicada en el Registro Oficial No.
260 de 04 de junio de 2014, el suscrito Director Ejecutivo:
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Resuelve:

Art. 1. Otorgar la Licencia Ambiental No. 003/15 a la
Compaiiia HIDROSANBARTOLO S.A., cuyo RUC es
1792353122001, en la persona de su Representante Legal,
para la “LINEA DE TRANSMISION SAN BARTOLO -
MENDEZ A NIVEL DE 138/230 KV, para las etapas de
construccion, operacion —mantenimiento y retiro, que no
Intersecta con el SNAP, ubicada en la provincia de Morona
Santiago, cantéon Santiago, parroquia Copal y Chupianza,
en estricta sujecion al Estudio de Impacto Ambiental y
Plan de Manejo Ambiental aprobado por el CONELEC.

Art. 2. En virtud de lo expuesto,
HIDROSANBARTOLO S.A., se obliga a:

la  Compaiiia

1. Cumplir estrictamente con lo sefialado en el Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental.

2. Cumplir estrictamente con los documentos habilitantes
que se presentaren para reforzar la evaluacion
ambiental del Proyecto, y que pasaran a constituir
parte integrante del Estudio de Impacto Ambiental y
Plan de Manejo Ambiental.

3. Realizar el monitoreo interno y enviar los reportes de
monitoreo semestrales al CONELEC, conforme a los
métodos y parametros establecidos en el Libro VI, del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente.

4. Utilizar en las actividades inherentes a las etapas de
construccion, operacion — mantenimiento y retiro, de la
“LINEA DE TRANSMISION SAN BARTOLO -
MENDEZ A NIVEL DE 138/230 KV”, tecnologias y
métodos que prevengan, mitiguen y/o remedien, los
impactos negativos al ambiente y atender los
requerimientos del CONELEC.

5. Ser enteramente responsable de las actividades que
cumplan sus concesionarias o subcontratistas.

6. Presentar al CONELEC los informes de las auditorias
ambientales, en cumplimiento a la normativa vigente.

7. Proporcionar al personal técnico del CONELEC, todas
las facilidades para llevar a efecto los procesos de
monitoreo, control, seguimiento y cumplimiento del
Plan de Manejo Ambiental aprobado, durante la
ejecucion del Proyecto y materia de otorgamiento de
esta licencia.

8. Cumplir con la normativa ambiental local y nacional
vigente.

9. Presentar la informaciéon y documentacion de caracter
ambiental que sea requerida por el CONELEC y/o por
el Ministerio del Ambiente, en aplicacion a la
normativa ambiental vigente.

Art. 3. La presente Licencia Ambiental estd sujeta al plazo
de duracién de las etapas de construccion, operacion -
mantenimiento y  retiro, de la “LINEA DE
TRANSMISION SAN BARTOLO — MENDEZ A NIVEL
DE 138/230 KV”, y a las disposiciones legales,
reglamentarias y regulatorias que rigen la materia; y, se la

concede a costo y riesgo del interesado, dejando a salvo
derechos de terceros.

El incumplimiento de las obligaciones, disposiciones y
requisitos determinados en la presente Licencia Ambiental
causara la suspension o revocatoria de la misma, conforme
a lo establecido en el Titulo I, del Libro VI, del Texto
Unificado de Legislacion Ambiental Secundaria.

Art 4. Notifiquese con la presente Resolucion al
Representante Legal de la Compaiiia
HIDROSANBARTOLO S.A., y publiquese en el Registro
Oficial por ser de interés general.

De la aplicacion de esta Resolucion se encarga la
Coordinacion Nacional de Control del Sector Eléctrico del
CONELEC.

Comuniquese y publiquese.

Quito, a 14 de enero de 2015.

f.) Dr. Andrés Chavez Pefiaherrera, Director Ejecutivo
Interino, Consejo Nacional de Electricidad, CONELEC.

No. 004

LA JUNTA DE REGULACION DE LA
LEY ORGANICA DE REGULACION Y
CONTROL DEL PODER DE MERCADO

Considerando:

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece que “las instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actuen en virtud de una
potestad estatal ejercerdn solamente las competencias y
Sfacultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la
ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y
ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion”.

Que, el articulo 284 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador manifiesta que la politica econdmica tendrd que
propiciar el intercambio justo y complementario de bienes
y servicios en mercados transparentes y eficientes;

Que, el articulo 335 de la Carta fundamental manifiesta
que es necesario evitar cualquier practica de monopolio u
oligopolios privados, abuso de posicion de dominio en el
mercado y otras practicas de competencia desleal,

Que, el articulo 35 de la Ley Organica de Regulacion y
Control del Poder de Mercado, publicada en el Suplemento
del Registro Oficial No. 555, de 13 de octubre de 2011, en
su segundo parrafo sefiala que, la regulacion estara a cargo
de la Junta de Regulacién, y sus atribuciones estaran
establecidas en el Reglamento General de esa Ley,
exclusivamente en el marco de sus deberes, facultades y
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atribuciones establecidos para la Funcion Ejecutiva en la
Constituciéon, o6rgano que tiene facultad para expedir
normas con el caracter de generalmente obligatorias en las
materias propias de su competencia;

Que, el articulo 37 de dicha Ley establece que, la
Superintendencia de Control del Poder de Mercado tendra
facultad para expedir normas con el caracter de
generalmente obligatorias en las materias propias de su
competencia, sin que puedan alterar o innovar las
disposiciones legales y las regulaciones expedidas por la
Junta de Regulacion;

Que, el articulo 38, numeral 1, de la Ley Orgéanica de
Regulacion y Control del Poder de Mercado, establece que
es una atribucion de la Superintendencia de Control de
Poder de Mercado: "Realizar los estudios e investigaciones
de mercado que considere pertinentes. Para ello podra
requerir a los particulares y autoridades publicas la
documentacion y colaboracion que considere necesarias.”.

Que, el articulo 38, numeral 25, de la Ley Organica de
Regulacion y Control del Poder de Mercado indica que,
entre las atribuciones de la Superintendencia de Control
del Poder de Mercado se encuentra la de presentar
propuestas técnicamente justificadas a los organos
competentes, para la regulacion y el establecimiento de
actos normativos aplicables a los distintos sectores
econdémicos;

Que, el articulo 45 del Reglamento para la aplicacion de la
Ley Orgéanica de Regulaciéon y Control del Poder de
Mercado, publicado en el Registro Oficial No. 697, de 7 de
mayo de 2012, establece que la Junta de Regulacion estara
integrada por las maximas autoridades de las carteras de
estado a cargo de la Produccion, la Politica Econémica, los
Sectores Estratégicos, y el Desarrollo Social y sera
presidida por el Ministro Coordinador de la Produccion,
Empleo y Competitividad;

Que, los incisos primero y segundo del articulo 48 del
Reglamento General a la Ley Orgéanica de Regulacion y
Control del Poder de Mercado, establece que "Para
generar informacion para la formulacion de regulaciones,
asi como para la elaboracion de los informes técnicos,
estudios 'y propuestas de regulacion, la Secretaria
Permanente  podrd  solicitar  informacion a la
Superintendencia de Control del Poder de Mercado y
demas entidades publicas y privadas, asi como sugerir la
contratacion de consultorias especializadas al Presidente
de la Junta, con cargo a su Ministerio. Las entidades
publicas y privadas tendran la obligacion de colaborar y
entregar la informacion y documentacion solicitada por la
Secretaria Permanente en el plazo que ésta determine.";

Que, el articulo 51 de dicho Reglamento sefiala “En e/
cumplimiento de sus respectivas funciones, la Junta de
Regulacion y las agencias de regulacion y control u
organos del poder publico competentes para emitir
regulacion sectorial de conformidad con la ley, trabajaran
en estrecha colaboracion y velaran por la compatibilidad
de sus politicas. Para ello intercambiaran informacion de
manera oportuna y realizardn consultas previas en todo lo
atinente a sus respectivos ambitos de especializacion.

La Junta de Regulacion y las agencias de regulacion y
control u organos del poder publico competentes para
emitir regulacion sectorial de conformidad con la ley,
mantendrdn reuniones permanentes para fortalecer su
cooperacion y coordinacion.

Podran celebrarse acuerdos de cooperacion y entendi-
miento para establecer la relacion que existird entre ellos
respecto de las cuestiones que exigen medidas conjuntas”.

Que, el numeral 4.2.3.1 del articulo 1 del Decreto
Ejecutivo No. 339 del 16 de mayo del 2014, publicado en
el Registro Oficial Suplemento No. 262 del 06 de junio del
2014, establece que el Ministerio de Coordinacion de la
Producciéon, Empleo y Competitividad contarda con la
Secretaria Permanente de la Junta de Regulacion de Poder
de Mercado;

Que, mediante informe juridico N°. MCPEC-CGJ-053-A
de fecha 19 de diciembre de 2014, el Ministerio
Coordinador de Produccion, Empleo y Competitividad
concluye que la Junta de Regulacion, de conformidad con
la Ley, deberda normar y coordinar las atribuciones de la
expedicion de normas de la Superintendencia de Control
del Poder de Mercado;

En el ejercicio de las atribuciones conferidas por el articulo
35 de la Ley Organica de Regulacion y Control del Poder
de Mercado:

Resuelve:

EXPEDIR LA REGULACION PARA LA
EXPEDICION DE NORMAS POR PARTE DE LA
SUPERINTENDENCIA DE CONTROL DEL PODER
DE MERCADO, Y DE COORDINACION PARA EL
EJERCICIO DE LAS FACULTADES DE CONTROL

Art. 1.- De la expedicion de normas por parte de la
Superintendencia de Control del Poder de Mercado.-
La Superintendencia de Control del Poder de Mercado para
expedir las normas referidas en el articulo 37 y 44 de la
Ley Organica de Regulacion y Control del Poder de
Mercado, deberd contar con la aprobacion de la Junta de
Regulacion, previo informe de la Secretaria Permanente.

Se exceptian de este articulo las normas de caracter
interno que expida la Superintendencia de Control del
Poder de Mercado para su correcto funcionamiento.

Art. 2.- De la coordinacion y el procedimiento en el
ejercicio de la facultad de control.- Cuando en el
ejercicio de sus facultades, la Superintendencia de Control
del Poder de Mercado, realice estudios de mercado o inicie
procedimientos de investigacién y sancidon para detectar
posibles incumplimientos a las leyes y la normativa
vigente, deberd contar con la participacion de los
organismos de regulacion y/o control correspondientes.

En caso de incumplimiento de preceptos establecidos en
otra normativa distinta a la Ley Organica de Regulacion y
Control del Poder de Mercado por parte de uno o mas
operadores econdmicos, que conlleve el impedir, restringir,
falsear o distorsionar la competencia, o afectar
negativamente a la eficiencia econdomica o al bienestar
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general, en aquellos temas y materias en que la
Constitucion o la Ley otorguen competencias a otras
autoridades u organismos de regulacién y/o control, la
Superintendencia de Control del Poder de Mercado pondra
en conocimiento de la instituciéon correspondiente para que
esta ultima actue conforme a la ley.

DIPOSICION GENERAL
La presente resolucion entrard en vigencia a partir de su
suscripeion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro

Oficial.

Notifiquese a la Superintendencia de Control del Poder de
Mercado y publiquese.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano a los 24 dias del
mes de diciembre de 2014.

f.) Richard Espinosa Guzman, Ministro Coordinador de la
Produccion, Empleo y Competitividad.

f.) Paola Cosios, Delegada del Ministro Coordinador de los
Sectores Estratégicos.

f.) David Falconi, Delegado del Ministro Coordinador de
la Politica Econdmica.

f.) Esteban Lopez, Delegado de la Ministra Coordinadora
de Desarrollo Social.

Lo certifico.

f.) Dr. Cristian Hidalgo, Secretario Ad Hoc.

CONSEJO PROVINCIAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO
DEL GUAYAS

Considerando:

Que el articulo 315 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador dispone que el Estado constituird empresas
publicas para la gestion de sectores estratégicos, la
prestacion de servicios publicos, el aprovechamiento
sustentable de recursos naturales o de bienes publicos y el
desarrollo de otras actividades economicas;

Que el inciso segundo del articulo ibidem, establece que
las empresas publicas estardn bajo regulaciéon y control
especifico de los organismos pertinentes, de acuerdo con la
ley; funcionaran como sociedades de derecho publico, con
personalidad  juridica,  autonomia  presupuestaria,
financiera, econémica, administrativa y de gestién, con
altos parametros de calidad y criterios empresariales,
econdmicos, sociales y ambientales;

Que el articulo 225 de la Carta Magna sefiala que: “El
sector publico comprende: numeral 3. Los organismos y
entidades creadas por la Constitucion o la ley para el

ejercicio de la potestad estatal, para la prestacion de
servicios publicos o para desarrollar actividades
econdémicas asumidas por el Estado; numeral 4. Las
personas juridicas creadas por acto normativo de los
gobiernos autéonomos descentralizados para la prestacion
de servicios publicos”;

Que la Ley Organica de Empresas Publicas, publicada en
el Registro Oficial No. 48 del 16 de octubre del 2009, en el
articulo 1, prevé: “Las disposiciones de la presente Ley
regulan la constitucién, organizacion, funcionamiento,
fusion, escision y liquidacion de las empresas publicas, que
no pertenezcan al sector financiero y que acten en el
ambito internacional, nacional, regional, provincial o local;
y, establecen los mecanismos de control econdémico,
administrativo, financiero y de gestion que se ejerceran
sobre ellas, de acuerdo a lo dispuesto por la Constitucion
de la Reptiblica”;

Que el articulo 5 numeral 2) de la misma ley, dispone que
la creacion de empresas publicas, entre otras formas, se
hara: “Por acto normativo legalmente expedido por los
gobiernos autonomos descentralizados”;

Que conforme el articulo 116 del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
dentro de las facultades de los gobiernos auténomos
descentralizados se encuentra la de regulacion que estd
definido en la misma ley como “la capacidad para emitir la
normatividad necesaria para el adecuado cumplimiento de
la politica publica y la prestacion de los servicios, con el
fin de dirigir, orientar o modificar la conducta de los
administrados”, y que esta se ejerce en el marco de las
competencias 'y de la circunscripcion territorial
correspondiente;

Que de manera especifica el articulo 7 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion reconoce, a los consejos provinciales,
entre otras, la capacidad para dictar normas de caracter
general, a través de ordenanzas, acuerdos y resoluciones,
aplicables dentro de su jurisdiccion territorial;

Que el articulo 47 literal a) del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
establece como una de las atribuciones del Consejo
Provincial. “El ejercicio de la facultad normativa en las
materias de competencia del gobierno auténomo
descentralizado provincial, mediante la expedicion de
ordenanzas provinciales, acuerdos y resoluciones”;

Que el articulo 260 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, sefala, que el ejercicio de las competencias
exclusivas no excluird el ejercicio concurrente de la
gestion en la prestacion de servicios publicos y actividades
de colaboracion y complementariedad entre los distintos
niveles de Gobierno;

Que en la “Ordenanza que regula la creacion y
funcionamiento de las Empresas Publicas del Gobierno
Autonomo Descentralizado del Guayas”, expedida el 25 de
agosto del 2010 por el H. Consejo Provincial del Guayas,
se establece que las empresas publicas se constituyen
mediante acto normativo del organo legislativo del
Gobierno Auténomo Descentralizado del Guayas”,
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Que en sesiones ordinarias de fechas 23 de Febrero y 28 de
Marzo del 2011 y sancionada el 1 de Abril del mismo afio
mencionado, fue aprobada la ORDENANZA DE
CREACION Y FUNCIONAMIENTO DE LA EMPRESA
PUBLICA DE GENERACION DE ENERGIA Y
AMBIENTE DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO PROVINCIAL DEL GUAYAS
GENELGUAYAS EP, publicado en el Registro Oficial
443 de Lunes 9 de Mayo del 2011.

En ejercicio de las atribuciones conferidas por las normas
legales citadas,

Expide:

La “REFORMA A LA ORDENANZA DE CREACION
Y FUNCIONAMIENTO DE LA EMPRESA PUBLICA
DE GENERACION DE ENERGIA Y AMBIENTE
DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCEN-
TRALIZADO PROVINCIAL DEL GUAYAS
GENELGUAYAS EP”.

Articulo 1.- Reférmese el articulo 1.- CREACION Y
REGIMEN.-, luego de la palabra “Constitiyase la”
sustituir la denominacion: “Empresa Piblica de
Generaciéon de Energia y Ambiente del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Provincial del Guayas,
GENELGUAYAS EP”, por; “Empresa Publica de
Inversiones y Desarrollo de Negocios Sostenibles del
Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial del
Guayas, INVERGUAYAS EP”.

Articulo 2.- Sustitiyase integramente el texto del
articulo 2.- OBJETO Y AMBITO - por el siguiente:

“La Empresa Publica de Inversiones y Desarrollo de
Negocios  Sostenibles del  Gobierno  Auténomo
Descentralizado Provincial del Guayas, INVERGUAYAS
EP, tendra como objeto; la promocion, estructuracion,
desarrollo y administracion de inversiones proyectos,
servicios y negocios en la provincia del Guayas y a nivel
nacional e internacional; brindar servicio de capacitacion,
consultaria y demas afines.”

Articulo 3.- Sustitiyase integramente el texto del
articulo 4.- DURACION Y DOMICILIO.- Por el
siguiente. “La empresa tendra su domicilio principal en la
ciudad de Guayaquil, pudiendo prestar sus servicios en
todo el territorio ecuatoriano y a nivel internacional, para
el efecto podra establecer subsidiarias, filiales, agencias o
unidades de negocio en los términos que apruebe el
Directorio. El plazo de vigencia de la empresa publica sera
indefinido.”

Articulo 4.- Reformese el texto del articulo 7.-
CONFORMACION DEL DIRECTORIO.- por el
siguiente:

“b) Dos miembros designados por el Prefecto Provincial
del Guayas, preferentemente de las areas responsables de
las areas sectoriales y de planificacion de la Institucion.

“d) Un representante del sector productivo, ciudadania o
sociedad civil vinculada, tales como Camara de Turismo,
Operaciones Turisticas, entre otras.”

Articulo S5.- Sustitiyase el texto del articulo 8.-
DURACION DEL DIRECTORIQ.- por el siguiente:

Los miembros del Directorio duraran en sus funciones 4
afios. Podran ser renovados por causas legales y /o por la
revocatoria de su designacion.

Los miembros del Directorio que cesaren, actuaran en
funciones prorrogadas hasta ser legalmente reemplazados.”

Agréguese la siguiente disposicion final:
DISPOSICION FINAL

El Directorio debera emitir la reglamentaciéon que sea
necesaria para la implementacion de las disposiciones
establecidas en la presente ordenanza.

La presente ordenanza entrara en vigencia a partir de la
fecha de su promulgacién, sin perjuicio de su publicacion
en la Gaceta Institucional.

DADO Y FIRMADO EN LA SALA DE SESIONES
DEL H. CONSEJO PROVINCIAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTALIZADO DEL GUAYAS A
LOS VIENTISES DIAS DEL MES DE NOVIEMBRE
DEL ANO DOS MIL CATORCE

f.) Jimmy Jairala Vallazza, Prefecto Provincial del Guayas.

f) Ab. José¢ Antonio Avila Stagg, Secretario General
Gobierno Provincial del Guayas.

Gobierno Provincial del Guayas.- Certifico.- Que la
fotocopia que antecede es igual al original que reposa en
los archivos del Gobierno Provincial del Guayas.-
Guayaquil 22 de diciembre de 2014.

f.) Ab. José Antonio Avila Stagg, Secretario General del
Gobierno Provincial del Guayas.

CERTIFICO: Que la presente “REFORMA A LA
ORDENANZA DE CREACION Y
FUNCIONAMIENTO DE LA EMPRESA PUBLICA
DE GENERACION DE ENERGIA Y AMBIENTE
DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO PROVINCIAL DEL GUAYAS
GENELGUAYAS EP”., conforme lo establece el Art.
322 del Cddigo Organico de  Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, fue discutida
y aprobada por el Consejo Provincial del Gobierno
Auténomo Descentralizado del Guayas, en virtud del
informe favorable de la Comision de Legislacion, No. 003
y 004-CL-GPG-2014, en las sesiones ordinarias, de fechas
21 de octubre y 26 de noviembre de 2014, en primero y
segundo debate, respectivamente.

Guayaquil, 26 de noviembre de 2014.

f) Ab. José Antonio Avila Stagg, Secretario General del
Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial del
Guayas.
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En uso de las atribuciones que me confiere el Art. 322 del
Codigo Orgéanico de Organizacion Territorial, Autdbnomo y
Descentralizado SANCIONO la “REFORMA A LA
ORDENANZA DE CREACION Y
FUNCIONAMIENTO DE LA EMPRESA PUBLICA
DE GENERACION DE ENERGIA Y AMBIENTE
DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO PROVINCIAL DEL GUAYAS
GENELGUAYAS EP”. En consecuencia, ordeno su
PROMULGACION a través de su publicacion en la
Gaceta Oficial del Gobierno Auténomo Descentralizado
Provincial del Guayas, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial, conforme al Art. 324, de la ley ibidem.

Guayaquil, 26 de Noviembre de 2014.

f.) Jimmy Jairala Vallazza, Prefecto Provincial del Guayas.

RAZON: Sancion6é y ordené la promulgacién a través
de su publicaciéon en la Gaceta Oficial del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Provincial del Guayas, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial, Ia

presente  “REFORMA A LA ORDENANZA DE
CREACION Y FUNCIONAMIENTO DE LA
EMPRESA PUBLICA DE GENERACION DE
ENERGIA Y AMBIENTE DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO PROVINCIAL
DEL GUAYAS GENELGUAYAS EP”., el sefior Jimmy
Jairala Vallazza, Prefecto Provincial del Guayas, a los
veintiséis dias del mes de noviembre del afio dos mil
catorce. Lo Certifico.

Guayaquil, 26 de noviembre de 2014.

f.) Ab. José Antonio Avila Stagg, Secretario General del
Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial del
Guayas.

Gobierno Provincial del Guayas.- Certifico.- Que la
fotocopia que antecede es igual al original que reposa en
los archivos del Gobierno Provincial del Guayas.-
Guayaquil 22 de diciembre de 2014.

f.) Ab. José¢ Antonio Avila Stagg, Secretario General del
Gobierno Provincial del Guayas.

REGISTRO OFICIAL

ORGANO DEL GOBIERNO DEL ECUADOR \





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


